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Tento navod na jednoduché nastavenie popisuje sposob pripojenia Super Audio CD prehrévaca,
DVD prehravaca, Blu-ray Disc prehravaca, satelitného prijimaca alebo Set-top box zariadenia,
TVP, reproduktorov a subwoofera tak, aby bola mozna reprodukcia multikandlového priestorového
(surround) zvuku. Podrobnosti pozri tieZ v ndvode na pouZitie receivera.

1: Rozmiestnenie reproduktorov

Uvedeny obrazok zobrazuje priklad konfiguricie 7.1-kanaloveho systému reproduktorov (sedem
reproduktorov a jeden subwoofer). Podrobnosti pozri v ndvode na pouZitie receivera.

Na obrazkoch st reproduktory oznacované ako |A| aZ [HI.

Predny reproduktor (Tavy) [E] Surround reproduktor (pravy)
Predny reproduktor (pravy) [F] Surround zadny reproduktor (Iavy)
Stredovy reproduktor Surround zadny reproduktor (pravy)
[D] Surround reproduktor (lavy) [H] Subwoofer

_

D] Gl [E]
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2: Zapojenie reproduktorov
Zapojte reproduktory podla ich poc¢tu a druhu.

Reproduktorové kable
* PouZivajte reproduktorové kdble vhodné pre rozmery miestnosti.

* Ak rozhodnete, ktory kabel (farba alebo oznacenie) pripojite do konektora plus (+) alebo minus (-),
viac polaritu nemeiite a dodrZujte takéto rozliSenie.

Reproduktorové konektory

* Konektory @ pripojte do konektorov @ na receiveri a konektory © pripojte do konektorov ©
na receiveri.

* Podrobnosti o zapojeni reproduktorovych kéblov pozri na obrazku dalej v texte alebo v ndvode
na pouZzitie receivera.

 Otacajte poistni skrutku, kym nebude reproduktorovy kabel spravne a pevne pripojeny.
Prepinac SPEAKERS (OFF/A/B/A+B)

Mozete zvolit tie predné reproduktory, ktoré chcete pouzivat. Podrobnosti pozri v ¢asti “8: Nastavenie
reproduktorov”’ v ndvode na pouZitie receivera.

Reproduktorové kable (nedodavané)
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Reproduktorové kable (nedodavané)
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Reproduktorové kable (nedodavané)
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Reproduktorové kable (nedodavané)

Audio kabel (nedodavany)
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3: Pripojenie inych zariadeni

Uvédzame priklad prepojenia receivera s inymi zariadeniami. Podrobnosti o inych pripojeniach

a zariadeniach pozri v kroku 4 v Casti “Za¢iname” v ndvode na pouZitie receivera.

Receiver je vybaveny funkciou konverzie video signdlov. Podrobnosti pozri v Casti “4b: Pripojenie
video zariadeni” v ndvode na pouZitie receivera.

Super Audio (D prehravac

)

Super Audio CD prehravac

[

[ MULTI CHANNEL OUTPUT |
Monofonicky audio kabel (nedodavany)

Audio kédbel (nedodavany)
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Vldeo zariadenia

~

HDMI OUTPUL
=
[
|
=
]
j’/”\l —

DVD prehrava¢

\{ Blu-ray Disc prehravac j/

\{ Satelitny prijimac¢/Set-top box

=§ml,,

HDMI kdbel (nedodavany)

4: Ako posledné zapojte vsetky sietové Sniiry

Dodavanu sietovi $niru zapojte do konektora AC IN na receiveri, potom pripojte druhy koniec siefove;j
$nury do elektrickej zasuvky. Podrobnosti pozri v ¢asti “Pripojenie siefovej $niry” v navode na pouZitie
receivera.
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Automaticka kalibracia vhodnych nastaveni reproduktorov
(Auto Calibration)

Automaticka kalibracia umozni vykonat automatické nastavenia vsetkych pripojenych
reproduktorov, aby sa dosiahol Zelany zvuk.

Pred vykonanim automatickej kalibracie

® Pocas kalibracie sa reprodukuje hlasny zvuk. Hlasitost zvuku nie je moZné nastavit. Berte ohlad na deti a susedov.

® Meranie vykonajte v tichom prostredi, aby sa predislo vplyvom Sumov a aby sa ziskali presnejsie merania.

® Medzi reproduktormi a kalibraénym mikrofénom nesmu byt Ziadne prekazky. Inak sa kalibracia nevykona
spravne. Zo z6ny merania odstrafite vSetky prekazky, aby sa predislo chybam v merani.

T Rozmiestnitea pripojte reproduktory
aTVP. —
Podrobnosti pozri v predchadzajicom texte. AUTOCALMIC ] ¢
2 Do konektora AUTO CAL MIC \
pripojte dodavany kalibraény e
mikrofén. N

Konektor AUTO CAL MIC je urceny

len pre dodéavany kalibraény mikrofén.
Nepripéjajte dotiho iné mikrofény. Mohli
by ste spdsobit poskodenie receivera

a mikrofénu.

3 Nastavte kalibraény mikrofén.
Nastavte kalibraény mikrofén do miesta
sledovania. Kalibra¢ny mikrofén mdzete
postavit na podstavec alebo stativ, aby bol
vo vyske usi.

Nastavenie aktivneho subwoofera u
* Ak je pripojeny subwoofer, najskor ho zapnite
a nastavte jeho urovei hlasitosti. Otocte ovladda¢ MASTER VOLUME tesne pred stredovi
poziciu.
* Ak pripojite subwoofer s funkciou nastavenia medznej frekvencie, nastavte hodnotu
na maximum.

* Ak pripojite subwoofer s funkciou automatického prepinania do pohotovostného rezimu, tito
funkciu vypnite.
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Funkcia automatickej kalibracie umoziiuje zmerat nasledovné: zapojenia, polaritu, vzdialenost,
velkost, troveti hlasitosti reproduktorov, frekvencné charakteristiky.

.
THEATRE RMSETUP AV |/ & !
CC RCR 3
e
AMP

-l L]
5 . . TVINeUT
o wioE |

oy [Wsa.col
Tant 75!
o

B M w

|

2CH/
ADIRECT AFD. MOVE  MUSIC
A 0 )

RES’MOMM sieer  MOBE

5-10,
MENU — O 14-18

1T Kreceiveru pripojte TV prijimac (TVP).

Podrobnosti pozri v Casti “3: Pripojenie k TVP” v ndvode na pouZitie.
2 Zapnite TVP.

Stla¢enim I/() zapnite receiver.
Na TVP nastavte zdroj vstupného signalu tak, aby sa zobrazilo Menu.

4 opakovanym stlacanim tla¢idla GUI MODE zvolte “GUI ON”.
Na displeji receivera sa zobrazi “GUI MODE” a na TV obrazovke sa zobrazi Menu.
Ak sana TV obrazovke nezobrazi Menu, stlac¢te MENU.

5 stlaéanim 4/¥ zvolte “Settings”, potom
stlaéte () alebo =>.
Na TV obrazovke sa zobrazi prehlad Menu
Settings.
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6 Stlaéanim 4/¥ zvolte “Auto Calibration”,
potom stlaéte () alebo =>.

7 stlaéanim 4/¥ zvolte “Quick Setup”, potom stlaéte .

Stlaéanim 4/¥ a (3) zruste zaskrtnutie
poloziek, ktoré nechcete merat.

. deialenost’ reproduktorov

* Urover hlasitosti reproduktorov

* Frekvenc¢né charakteristiky

9 stlaéte =>.

10 stla¢enim () zvolte “START".

17 Meranie sa spusti do piatich sekund.

12 Meranie sa spusti.
Meranie s testovacim ténom trva cca 30 sekiind. Pockajte, kym sa meranie nedokon¢i.
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13 Meranie je dokonéené.

Ked meranie skon¢i, zaznie pipnutie a vysledky B Auto Calibration
merania sa zobrazia na TV obrazovke.

0.0dB  0.0dB 0.0dB
3m 00cm 3m 00cm  3m 00cm

-

Measurement complete.

14 stla¢anim (3) zvolte “Next”.

15 stlaéanim <«=/=> zvolte “Yes”, potom

stlaéte ().

16 stlaéanim 4/¥ zvolte typ automatickej kalibracie, potom stlacte .

Parameter Popis

Full Flat Meranie frekvencie
z jednotlivych reproduktorov
bez uprav.

Engineer Nastavenie frekvenénych

charakteristik tak, aby
zodpovedali Standardnej
posluchovej miestnosti Sony.

Front Reference Nastavenie charakteristik
vSetkych reproduktorov
podla charakteristik prednych
reproduktorov.

OFF Vypnutie funkcie Auto
Calibration EQ

17 stlaéte =».
Zobrazi sa Menu na ukoncenie zobrazenia.
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18 stla¢enim (3) ukon¢ite zobrazovanie Menu.

Chybové hlasenia

Podrobnosti o hldseniach a chybovych kédoch pozri “Prehlad hldseni po merani
automatickou kalibrdciou” v Casti “9: Automaticka kalibracia vhodnych nastaveni
reproduktorov (Auto Calibration)” v ndvode na pouZitie receivera.

Velkost reproduktora (LARGE/SMALL) sa uréuje podla charakteristik nizkych ténov. Vysledky merania sa mozZu
ligit v zavislosti od polohy kalibracného mikrofénu a reproduktorov alebo tvaru miestnosti. Odporic¢ame vysledky
merania dodrziavat. Tieto nastavenia v§ak mozete zmenit v Menu Speaker. Najskor uloZte vysledky merania,

az potom ich skiste zmenit.

Nastavenie inych zariadeni

KaZdé zariadenie je potrebné nastavit tak, aby sa pri prehrdvani na pripojenom zariadeni spravne
reprodukoval zvuk z pripojenych reproduktorov. Nasledovny pripad popisuje zariadenia Sony.
Podrobnosti pozri v ndvode na pouZzitie prislu§ného zariadenia.

Zvolte vhodnu Cast prehravania (multi- alebo 2-kanalovii). Ak zvolite dvojkandlovu Cast, zvuk
moZe byt reprodukovany len prednymi reproduktormi (Tavy/pravy).

Po nastaveni
Receiver je pripraveny na prevadzku. Podrobnosti pozri tieZ v ndvode na pouZitie receivera.
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SA-CD/CD

Phono
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MULTIIN

O
O
QC
Qo

e HDMI1-4

Function List
List Mode
| Input Assign*!
= Name Input

D“' Network

Client
f® iPod

i___» Walkman

&’ Bluetooth

- Mobile phone

Function List

DMPORT Control*!
= List Mode*’

Function List

| Auto Tuning
E Direct Tuning
Name Input*!

Prehlad Menu GUI



<@ Speaker
Hal

L; { Surround
) ‘ 9

- EQ
i
HJ'J Audio

'HE System EE—

*1 Parametre Menu zobrazované na TV obrazovke sa li$ia podla aktudlnych nastaveni
*2 Pre Position 1.

Quick Setup

Enhanced Setup T

= Impedance
= Speaker Pattern
= Sur Back Assign

= Manual Setup
= Crossover Freq E
= Test Tone

=D. Range Comp

= Distance Unit

- L

Auto Calibration _l:

Sound Field Setup
Enhanced Sur Mod

e E

Gain (Bass/Treble)

A/V Sync
Dual Mono
Decode Priority

;

Resolution

Control for HDMI
Audio Out
Subwoofer Level

;

Screen Saver
Language

Prehlad Menu GUI

Auto Calibration*2
Position

Calibration Type
[OPTIONS] EQ Curve*!
[OPTIONS] Name Input

Level
Distance
Size*!

Level

Sound Field
Effect Level*’

alebo stavov zvolenych ikon.




Zobrazenie Menu GUI na TV obrazovke

\4

GUI MODE
MENU
2 VA 4

\4

Prehlad Menu GUI

GUI MODE

OPTIONS

MENU




Pouzivanie prehladu funkcii (Function List)

GUI MODE

OPTIONS
MENU

v
OPTIONS

Prehlad Menu GUI




VYSTRAHA

Aby ste predisli riziku vzniku poziaru
a riziku urazu elektrickym prudom,
nevystavujte zariadenie dazdu ani
vihkosti.

Aby ste predisli riziku vzniku poZiaru, nezakryvajte
ventilacné otvory zariadenia novinami, obrusmi,
zaclonami atd. Na zariadenie nekladte horiace
sviecCky.

Zariadenie neumiestiiujte do uzatvorenych miest,
ako je napr. vstavana skriia alebo kniZnica.

Aby ste predisli riziku vzniku poZiaru alebo urazu
elektrickym pridom, na zariadenie nekladte nadoby
naplnené kvapalinou (napr. vazy).

Sietovi $nuru zariadenia zapojte do lahko pristupnej
elektrickej zasuvky, aby bolo mozné v pripade
problémov sietovi Snuru ihned odpojit od
elektrickej siete. Ak nastani problémy a zariadenie
nefunguje Standardne, okamZite odpojte siefovi
$nudru od elektrickej siete.

Batérie ani batérie v zariadeni nevystavujte

nadmernym teplotdm (napr. slne¢nému Ziareniu,
ohtiu a pod.).

25K

Upozornenie pre spotrebitelov

Likvidacia starych

elektrickych

a elektronickych zariadeni

(Plati v Eurépskej unii

a ostatnych eurépskych
E— krajinach so zavedenym

separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, Ze
s vyrobkom nemdZze byt nakladané ako s domovym
odpadom. Miesto toho je potrebné ho dorucit do
vyhradeného zberného miesta na recyklaciu
elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite sprdvne
zneSkodnenie, pomoZete zabranit potencionalnemu
negativnemu vplyvu na Zivotné prostredie a [udské
zdravie, ktoré by v opacnom pripade hrozilo pri
nespravnom nakladani s tymto vyrobkom.
Recyklacia materidlov pomaha uchovavat prirodné
zdroje. Pre ziskanie dal$ich podrobnych informécii
o recykldcii tohto vyrobku kontaktujte prosim vas
miestny alebo obecny trad, miestnu sluzbu pre zber
domového odpadu alebo predajiiu, kde ste vyrobok
zakupili.



Upozornenie pre spotrebitelov

Likvidacia starych
akumuléatorov a batérii
(Plati v Eurépskej unii
a ostatnych eurépskych
krajinach so zavedenym
separovanym zberom)
Tento symbol na akumuldtore/batérii alebo na jeho
obale upozortiuje, Ze akumulator/batériu nie je
mozné likvidovat v netriedenom komundlnom
odpade.
Tym, Ze zaistite spravnu likvidiciu akumulatorov/
batérii, pomdZete zabranit potenciondlnemu
negativnemu vplyvu akumulatorov/batérii na
Zivotné prostredie a Tudské zdravie, ktoré by
v opa¢nom pripade hrozilo pri nespradvnom
nakladani s akumulatormi/batériami. Recyklacia
materidlov pomédha uchovévat prirodné zdroje.
Ak zariadenia musia byt z bezpecnostnych
a prevadzkovych dovodov alebo kvoli zachovaniu
dét neustale napajané zabudovanym akumulatorom/
batériou, tento akumulator/batériu smie vymienat
len kvalifikovany servisny pracovnik.
Pre zabezpecenie spravneho nakladania
s akumulatorom/batériou odovzdajte zariadenie,
ktorému uplynula doba Zivotnosti do zberného
strediska prevadzkujiceho recyklaciu a likvidaciu
odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni.
S ostatnymi akumulatormi/batériami nakladajte
v zmysle platnych miestnych predpisov a noriem.
Akumulatory a batérie odovzdajte na vyhradené
zberné miesto pre recyklaciu pouZzitych
akumulatorov a batérii.
Pre ziskanie dalSich podrobnych informécii
o recyklécii tohto vyrobku alebo akumulatorov/
batérii kontaktujte prosim vas miestny alebo obecny
urad, miestnu sluzbu pre zber domového odpadu
alebo predajiiu, kde ste vyrobok zakipili.

Informacia pre spotrebitelov

v krajinach aplikujucich legislativu EU
Vyrobcom tohto produktu je spolocnost Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japonsko. Autorizovanym predstavitelom
ohladom zéleZitosti tykajtcich sa nariadeni EMC
a bezpecnosti produktu je spolocnost Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Nemecko. Ohladom sluZieb alebo
zaruénych zaleZitosti pouzite adresy poskytnuté

v samostatnom servisnom alebo zdru¢nom liste.

|
0 tomto navode

* Pokyny v tomto ndvode sa vztahuji na model
STR-DG3400ES. Oznacenie vasho modelu je
vyznacené v pravom dolnom rohu predného
panela.

Ak nie je uvedené inak, ako priklad na obrazkoch
sa v tomto navode pouZiva model s regiondlnym
kédom CEL. Akékolvek rozdiely v ovladani si
zretelne vyznacené v texte, napriklad:

“Len modely s regionalnym kédom CEK”.
Pokyny v tomto nivode sa vztahuji na ovladacie
prvky na doddvanom dialkovom ovladani (dalej aj
DO). Zariadenie je tieZ mozné ovladat ovladacimi
prvkami na receiveri, ak maji ovladacie prvky
totozné alebo podobné oznacenie ako ovladacie
prvky na DO.

Vyraz “Neural-THX” a “NEURAL-THX”
pouZzivany a zobrazovany v ndvode na pouZitie, na
displeji a v zobrazeniach Menu GUI reprezentuje
systém Neural-THX Surround.

Toto zariadenie je vybavené systémom Dolby*
Digital a Pro Logic Surround a tieZ systémom
DTS** Digital Surround.

*  Vyrobené v licencii spolo¢nosti Dolby
Laboratories.

Dolby, Pro Logic, Surround EX a symbol
dvojité-D su obchodné znacky spolo¢nosti
Dolby Laboratories.

** Vyrobené v licencii na zdklade patentov USA
€.:5451942;5956 674; 5974 380; 5 978 762; 6
226 616; 6 487 535 a dalsich udelenych
a registrovanych patentov v USA a v inych
krajinach. DTS je ochranna zndmka a logd DTS,
symbol, DTS-HD a DTS-HD Master Audio
su obchodné znacky spolocnosti DTS, Inc.
© 1996-2007 DTS, Inc. VSetky prava vyhradené.

Tento receiver disponuje technolégiou
High-Definition Multimedia Interface (HDMI™).
HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia
Interface st obchodné znacky alebo ochranné
zndmky spolo¢nosti HDMI Licensing LLC.

Pokracovanie
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Tento produkt je vyrobeny v licencii spolo¢nosti
Neural Audio Corporation a THX Ltd. Spolo¢nost
Sony Corporation tymto zaruc¢uje uZivatelovi
nevyhradné, neprenositelné, obmedzené pravo
pouzivat tento produkt na zaklade platnych

a registrovanych patentov USA a inych krajin

a dalSich technoldgii alebo obchodnych znaciek
vo vlastnictve spolo¢nosti Neural Audio
Corporation a THX Ltd. “Neural Surround”,
“Neural Audio”, “Neural” a “NRL” st obchodné
znacky a logé vo vlastnictve spolo¢nosti Neural
Audio Corporation. THX je obchodna znacka
spolo¢nosti THX Ltd., ktord mdZe byt registrovana
v niektorych pravnych systémoch.

Vsetky prava vyhradené.

Typ fontu (Shin Go R) inStalovany v tomto receiveri
poskytla spolo¢nost MORISAWA & COMPANY LTD.
Tieto ndzvy st obchodné znacky spolo¢nosti
MORISAWA & COMPANY LTD. a autorské prava
fontu tiez vlastni spolo¢nost MORISAWA &
COMPANY LTD.

iPod je obchodna znacka spolo¢nosti Apple Inc.
registrovand v USA a dalSich krajinach.

Vsetky ostatné obchodné znacky a ochranné
znamky st majetkom ich prislu$nych vlastnikov.
V tomto navode sa oznacenie ™ a ® nepouZiva.

Znacku a logé Bluetooth vlastni spolo¢nost
Bluetooth SIG, Inc. a spolo¢nost Sony Corporation
ich pouziva na akékol'vek ucely na zdklade licencie.
Vsetky ostatné obchodné znacky a obchodné nazvy
st majetkom ich prislusnych vlastnikov.

“M-crew Server” je obchodna znacka spolo¢nosti
Sony Corporation.

“x.v.Color (x.v.Colour)” a logo “x.v.Color
(x.v.Colour)” st obchodné znacky spolo¢nosti

Sony Corporation.

“BRAVIA” je obchodna znacka spolo¢nosti
Sony Corporation.
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Popis a umiestnenie ¢asti a ovladacich prvkov

Predny panel
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Vybratie krytu
Stlacte PUSH.
Po vybrati krytu odloZte kryt mimo
dosahu deti.

Stav tlacidla POWER
Vypnutie

Receiver je vypnuty (indikator
ON/STANDBY nesvieti)

(nastavenie z vyroby).

Stlacenim POWER zapnete receiver.
Receiver nie je moZné zapnut
pomocou DO.

Zapnutie/Pohotovostny reZim

Stlagte I/(H na DO pre:

- Zapnutie receivera (indikator
ON/STANDBY svieti nazeleno).

- Prepnutie receivera do
pohotovostného rezimu
(indikator ON/STANDBY svieti
nacerveno).

Ak stlacite POWER na receiveri,

receiver sa vypne.

Pokracovanie
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Nazov

Funkcia

Nazov Funkcia
[1] POWER Zapnutie alebo
vypnutie receivera.
Indikator Informadcie o stave
ON/STANDBY receivera.

TONE MODE

TONE +/-

Nastavenie zvukovych
charakteristik (iroven
nizkych/vysokych
ténov) prednych,
stredového a surround/
surround zadnych
reproduktorov.
Stla¢anim TONE
MODE zvolte Zelani
polozku, potom
otd¢anim TONE +/—
nastavte drovefi

(str. 97).

[9] INPUT MODE

VyberreZimu vstupného
signdlu, ak je rovnaké
zariadenie pripojené

do digitélnych aj
anal6govych
konektorov (str. 84).

MASTER
VOLUME

Otacajte pre
nastavovanie drovne
hlasitosti vSetkych
reproduktorov sucasne.

[11 INPUT
SELECTOR

Vyber zdroja vstupného
signalu pre prehravanie
(ota¢anim).

TUNING MODE

Ovladanie tunera

(FM/AM) (str. 101-102).

2CH/A.DIRECT

Stlacenim zvolite
zvukové pole (str. 101)
alebo prepnete zvuk
zvoleného zdroja
vstupného signdlu na
anal6govy signal bez
akychkolvek nastaveni
(str. 101).

TUNING +/-
MEMORY/
ENTER
(4] Senzor Prijem signalov
signalov DO  z dialkového
ovladania.

Displej Zobrazuje aktualny
stav zvoleného
zariadenia alebo
zoznam voliteInych
poloziek (str. 89).

(6] Indikator Svieti, ked sa dekéduje

MULTI multikandlovy zvuk.
CHANNEL
DECODING

A.F.D. Vyber zvukového pola
MUSIC
DIMMER Stla¢anim nastavite jas
displeja.
Konektor Pripojenie doddvaného

AUTO CAL MIC kalibracného

mikrofénu pre funkciu
Digital Cinema Auto
Calibration (str. 44).

Indikator

Digital Cinema

Svieti, ked je zvolené
zvukové pole

Sound s oznacenim |BDYOES]
(str. 62).
DISPLAY Vyber informdacie

zobrazenej na displeji.
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[15] Konektory Pripojenie prenosného
VIDEO 2 IN/ audio/video zariadenia
PORTABLE (kamkordér alebo
AV IN video hra).

SPEAKERS Prepinanie sady
(OFF/A/B/A+B) prednych

reproduktorov OFF,
A, B, A+B (str. 42).

Konektor Pripojenie slichadiel.

PHONES




Zadny panel

sweuiez I
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il 5] [3]
[1] Cast DIGITAL INPUT/OUTPUT Cast ANTENNA
Konektory Pripojenie DVD, Konektor PripojeAnie d(_)dév?nej
E.:i OPTICAL IN/ Super Audio CD FM ANTENNA FM drotovej antény
ouT prehravaca atd. (str. 35).
Konektory Konektor m Konektor Pripojenie doddvanej
COAXIAL IN COAXIAL AM ANTENNA AM ramovej antény

poskytuje vyssiu (str. 35).
kvalitu zvuku
(str. 18, 20, 28, 29).

Konektory Pripojenie DVD .

(&) EDMIN' probdvata, Bluray Cast AUDIO INPUT/OUTPUT
" . o

ouT Disc prehravala, , Konektory Pripojenie
satf:htneho prijimaca Biely (L) AUDIO IN/ kazetového alebo
3tydv~£2ffyil Je vgotup Genve.  OUT MD decku atd.
4o TVP alebo ny (R) (str. 18, 20, 23).
E)rojektora,szatial’v Pripojenie Super
¢o zvuk mbZe byt Audio CD prehravaca
reprodukovany ittt aleboDVD prehrévaca
z TVP alebo/a vybaveného
z reproduktorov anal6govymi
pripojenych konektormi pre 7.1-
k tomuto receiveru alebo 5.1-kandlovy
(str. 18, 25). zvuk (str. 22).

Pripojenie externého
vykonového
zosilnovaca (str. 16).

Konektory
| PRE OUT

Pokracovanie
gsK



[4] Cast SPEAKERS

Pripojenie
reproduktorov
(str. 16).

Cast COMPONENT VIDEO INPUT/
OUTPUT

Zeleny (Y) Konektory Pripojenie DVD
Modr Y, Pp/Cg,Pr/Cgr prehravaca, TVP,
(Pacy INOUT* satelitného prijimaca

Cerveny atd.
(PACR) (str. 18, 28, 29, 30).

[6] Cast VIDEO/AUDIO INPUT/OUTPUT

Ity Konektory Pripojenie VCR alebo
¥ VIDEO IN/ DVD prehravaca atd.
OUT* (str. 18, 28,29, 30, 31).

' Konekt
Blely(L) A%r&c;) 3\1/
Cerve- out

ny (R)

DMPORT
Pripojenie adaptéra
DIGITAL MEDIA
< PORT Sony (str. 20).

* Ak prepojite konektor MONITOR OUT alebo
HDMI OUT s TVP, moZete sledovat zvoleny
vstupny obrazovy signl (str. 18). Receiver mozZete
ovladat pomocou GUI (Grafické uZivatelské
rozhranie) (str. 38).
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Dialkové oviadanie (D0)

Dodéavanym dialkovym ovlddanim RM-AALO18
moZete ovladat receiver a audio/video zariadenia
Sony, na ovladanie ktorych je DO urcené

(str. 104).

RM-AALO18
26 RM SET UP 4l 2
@ SHET STEM STANDBY @
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Nazov

Funkcia

Nazov

Funkcia

AV I/(H
(zapnutie/
pohotovos-
tny rezim)

Stlaenim zapnete/vypnete
audio/video zariadenia Sony,
pre ovladanie ktorych je DO
naprogramované (str. 104).
Stlacenim TV (|25]) a naslednym
stlaenim A/V 1/O zapnete/
vypnete TVP.

Ak stlacite sicasne aj 1 (2)),
vypne sa hlavné zariadenie aj iné
audio/video zariadenia Sony
(SYSTEM STANDBY).
Poznamka

Funkcia tlagidla AV /() sa
automaticky zmeni vzdy, ked
zvolite zdroj vstupného signalu
pomocou tlacidiel pre vyber
zdroja vstupného signalu ([4]).

Q)
(zapnutie/
pohotovos-
tny rezim)

Stlacenim zapnete receiver alebo
ho prepnete do pohotovostného
reZimu.

Aby sa vypli vSetky zariadenia
Sony, stlaéte sii¢asne IhaAv

1/ ((1]) (SYSTEM STANDBY).

Ak cheete Setrif energiu

v pohotovostnom reZime, nastavte
“Control for HDMI” (str. 56)

na “OFF”.

AMP

Stlacenim rozsvietite tlacidlo
a umoznite ovladanie receivera
(str. 94).

(4] Tlaéidl4 pre
vyber zdroja
vstupného
signalu
(TV®)

Stlacenim jedného z tlacidiel
zvolte poZadované zariadenie.
Po stlaceni lubovolného z tychto
tlacidiel sa zapne receiver.
Tlacidla su od vyroby priradené
na ovladanie zariadeni Sony
(str. 50). Zmenou kédu
naprogramujete DO tak,

aby ovladalo zariadenia inych
vyrobcov nez Sony podla
postupu v “Programovanie
dialkového ovladania” (str. 104).

TV INPUT

Stlagenim tlacidla TV ([25))

a naslednym stlacanim

TV INPUT zvolite zdroj
vstupného signélu (TV signal
alebo video signal).

WIDE

Stladenim TV ([28]) a naslednym
stlaGanim WIDE zvolite rezim
Sirokouhlého obrazu.

D.TUNING

Stladenim SHIFT ([24))

a naslednym stlacenim
D.TUNING zapnete rezim
priameho ladenia (str. 101).

e

Stlagenim SHIFT ([24))

a naslednym stlacenim -/--
zvolite reZim zaddvania
predvolieb jedno- alebo
dvojciferne pri VCR,
satelitnom prijimaci atd.
Pre vyber rezZimu zaddvania
predvolieb na TVP stlacte
TV ([25)) a nasledne -/--.

ENT/MEM

Stlagenim SHIFT ([24])

a naslednym stlacenim ENT/

MEM

— po vybere predvolby, disku
alebo skladby ¢iselnymi
tlac¢idlami potvrdite zadant
hodnotu.

— ulozite stanicu pri pouZivani
tunera.

Pre potvrdenie zadanych hodndt

na TVP Sony stlagte TV ([25])

anasledne ENT/MEM.

CLEAR

Stlagenim SHIFT ([24])

a naslednym stlacenim CLEAR

— vymazete chybu pri stlaceni
nespravneho Ciselného tlacidla.

— obnovite rezim nepretrzitého
prehravania atd. pri satelitnom
prijimaci, DVD prehravaci atd.

Ciselné
tlacidla
(&islo 5))

Stlagenim SHIFT ([24])

a naslednym stlacenim

Ciselnych tlacidiel

— ulozZite/vyvolate uloZené
stanice.

— zvolite ¢isla skladieb na
DVD prehravaci, MD decku
atd. Stla¢enim 0/10 zvolite
skladbu ¢. 10.

— zvolite ¢isla predvolieb na
VCR, satelitnom prijimaci
atd.

Po stlateni TV ([25)) ¢iselnymi

tlacidlami zadate ¢islo TV

predvolby.

[5] A.F.D.

MOVIE
MusIC

Vyber zvukového pola
(str. 101).

(6] NIGHT
MODE

Aktivacia rezimu
NIGHT MODE (str. 64).

SLEEP

Aktivacia vypinacieho
Casovaca a nastavenie Casu,
po ktorom sa receiver
automaticky vypne (str. 91).

GUI MODE

Stlacenim zobrazite Menu
pre ovladanie receivera na TV
obrazovke.

Pokracovanie
RES
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Nazov Funkcia Nazov Funkcia
9] Stlacanim #/%/«/# volite BD/DVD Stlacenim zobrazite Menu
polozky Menu. Potom TOP MENU, DVD alebo Blu-ray Disc
stla¢enim volbu potvrdite. MENU prehravaca na TV obrazovke.
¥/ e/ Stli¢anim #/¥/«/» a
OPTIONS Zobrazenie a vyber poloZiek vykondvajte operacie v Menu
z volieb Menu v receiveri a DVD, (str. 103).
Blu-ray Disc prehrévaci atd. MACRO 1,  Stlagenim MACRO 1 alebo
TOOLS Stladenim TV ([28)) a naslednym MACRO 2 MACRO 2 nastavite funkciu
stladenim TOOLS zobrazite makro (str. 108).
volby aplikovatelné pre TVP MASTER Stlacte pre nastavovanie rovne
Sony. VOL +/- hlasitosti vietkych
[11] MENU StlaéenimAMP()anéslednym reproduktorov sucasne.
stlacen}lm MENU_ zobrazite Menu TV VOL +/—  Stlatte TV ([25]) a potom
na OXlaﬁiame recevera. stla¢anim TV VOL +/- nastavite
Stla¢enim MENU zo‘praznte Menu Giroveii hlasitosti na TVP.
na ovladanie audio/video
zariadent. MUTING Stla¢enim docasne vypnete zvuk.
Dalsim stla¢enim MUTING zvuk
HOME Stlagenim TV ([25)) a naslednym a S stacertin a

stlacenim HOME zobrazite
Menu pre TVP. Stla¢anim
+/¥/ e/ a vykonavajte
operacie v Menu.

obnovite.

Stlagenim TV ([28) a néslednym
stlacenim MUTING vypnete
zvuk na TVP.

«)/» a)

Stlacenim umoznite ovladanie

DISC SKIP

Prepinanie diskov v menicoch
diskov.

RETURN/
EXIT &

Stlacenim obnovite
predchéddzajiice Menu alebo Menu
vypnete, ked je Menu alebo OSD
zobrazenie pre VCR, DVD
prehrévac atd. zobrazené na TV
obrazovke.

Stlatenim TV ([25)) a naslednym
stlatenim RETURN/EXIT J™%
obnovite predchédzajice Menu
TVP alebo Menu vypnete, ked je
Menu zobrazené na TV obrazovke.

ma DVD, Blu-ray Disc prehravaca,
12 zariadenia pripojeného do
- 2)b) adaptéra DIGITAL MEDIA
l¢<4/»»1?)  PORT atd.
«/» Vyber albumu.
TUNING +/— Ladenie stanic (str. 101).
PRESET UloZenie FM/AM rozhlasovych
+9)- stanic alebo vyber predvolieb.
TV CH + Y)/= Stlagte TV ([28)) a potom
stlaCanim TV CH +/- zvolte
predvolbu na TVP, satelitnom
prijimaci, VCR atd.
F1/F2 Vyber zariadenia, ktoré chcete

ovladat.

¢« HDD/DISK kombo
F1: HDD
F2: DVD, Blu-ray Disc
zariadenie

¢ DVD/VHS kombo
F1: DVD, Blu-ray Disc
zariadenie
F2: VHS

DISPLAY

Stlacenim volite informacie
zobrazené na displeji, TV
obrazovke pri VCR, satelithom
prijimaci atd.

Stladenim TV ([28]) a néslednym
stlatenim DISPLAY zobrazite na
TV obrazovke TV informacie.
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21 INPUT
MODE

Vyber rezimu vstupného
signalu, ak je rovnaké
zariadenie pripojené do
digitalnych aj analégovych
konektorov (str. 84).

RESOLUTION

Stlacanim prepinate rozliSenie
vystupného signalu

z konektorov HDMI OUT
alebo COMPONENT VIDEO
MONITOR OUT (str. 80).




Nazov Funkcia
2CH/ Stlatenim zvolite zvukové pole
A.DIRECT  (str. 101) alebo prepnete zvuk

zvoleného zdroja vstupného
signdlu na analgovy signél bez
akychkolvek nastaveni
(str. 101).

SHIFT Stlacenim rozsvietite tlacidlo
a aktivujui sa tlacidla s ruzovou
potlacou.

TV Stladenim rozsvietite tlatidlo

a umoZni sa ovlddanie TVP
(aktivuju sa tlacidla so Zltou
potlacou).

THEATRE Automatické aktivovanie
optimalneho obrazu vhodného
pre filmy a reprodukciu zvuku
z reproduktorov pripojenych
k tomuto receiveru.
Poznamka

Toto tlacidlo funguje, len ak je
TVP kompatibilny s rezimom
Theater Mode.

Podrobnosti pozri v nivode
na pouzitie TVP.

RM SET UP

Stlacte pre nastavenie
dialkového ovladania.

DV tabulke na str. 103 sii uvedené informacie
o tlacidlach, ktoré je mozZné pouzivat na ovladanie
jednotlivych zariadeni.

YTlagidld TV/5, B a PRESET +/TV CH+ maji
orienta¢né hmatové body. Orienta¢né hmatové
body pouZivajte pri ovladani receivera
na orienticiu medzi tla¢idlami.

Poznamky

* Niektoré funkcie popisané v tejto ¢asti nemusia
v zavislosti od modelu zariadenia pracovat.

* Vysvetlenia slizia len ako priklad. V zavislosti
od zariadenia nemusia byt popisané operacie
dostupné, alebo moZu pracovat odliSne nez je
uvedené.

RM-AAU039

Toto DO je moZné pouZivat len na ovladanie -

receivera. Pomocou tohto DO méZete
jednoduchymi operaciami ovladat hlavné
funkcie receivera.

e o)

SLEEP (P4

i4—— ©
4
2CHADIRECTIA.F.D. MOVIE MUSIC

?

13 ©)
DISPLAY ‘GUI MODE

2

Z

=

] o B @ N[

B

[~
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Nazov Funkcia
[ vd Zapnutie alebo vypnutie
(zapnutie/  receivera.
pohotovos-
tny rezim)
A.F.D. Vyber zvukového pola
MOT (str. 101).
MUSIC
GUI MODE  Stladenim zobrazite Menu
pre ovladanie receivera na TV
obrazovke.
(4] Po stladeni GUI MENU ([3])
stldCanim 4/ ¥/«/» zvolite
e poloZku Menu. Potom
#/¥/«/%  lagenim (@) volbu potvrdite.
(5] OPTIONS Zobrazenie a vyber poloZiek

z volieb poniik Menu.

Pokracovanie
138K
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Nazov Funkcia

[6] MENU Zobrazenie Menu na ovlddanie
receivera.

INPUT Vyber zdroja vstupného signalu
SELECTOR pre prehravanie (stladenie).
AV

MASTER Nastavenie urovne hlasitosti.
VOLUME
+/-

[9] MUTING Stlacenim docasne vypnete
zvuk. Dalsim stladenim zvuk
obnovite.

DMPORT Spristupnenie ovladania
zariadenia pripojeného do
adaptéra DIGITAL MEDIA
PORT (str. 49).

| Spustenie prehravania.
| Zastavenie prehravania.
</>Pl Prepinanie skladieb.

[11] RETURN/ Zobrazenie predchadzajicej
EXIT &% ponuky Menu alebo vypnutie

ponuky Menu.

DISPLAY

Vyber informécie zobrazenej
na displeji.

2CH/ Stla¢enim zvolite zvukové pole
A.DIRECT  (str. 101) alebo prepnete zvuk
zvoleného zdroja vstupného
signalu na analégovy signél bez
akychkolvek nastaveni
(str. 101).
SLEEP Aktivacia vypinacieho

Casovaca a nastavenie ¢asu, po
ktorom sa receiver automaticky
vypne (str. 91).
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|
1: Pripojenie

a rozmiestnenie
reproduktorov

Receiver umoziiuje pouzivanie 7.1-kandlového
systému reproduktorov (7 reproduktorov
a subwoofer).

Reprodukcia 5.1-/7.1-kanalového
zvuku

Pre maximalny efekt multikanalového
priestorového zvuku je potrebnych

5 reproduktorov (dva predné, stredovy

a dva surround reproduktory) a subwoofer
(5.1-kanalovy systém).

Priklad konfiguracie
5.1-kanalového systému
reproduktorov

Y AN
e

B Predny reproduktor (Tavy)
E)Predny reproduktor (pravy)
Stredovy reproduktor

) Surround reproduktor (Tavy)
I3 surround reproduktor (pravy)
Bl Subwoofer



Po pripojeni jedného pridavného surround
zadného reproduktora (6.1-kanélovy zvuk)
alebo dvoch pridavnych surround zadnych
reproduktorov (7.1-kanédlovy zvuk) sa
spristupni moZnost vysokokvalitnej
reprodukcie DVD programov zaznamenanych
vo forméte Surround EX.

Priklad konfiguracie
7.1-kanalového systému
reproduktorov

o/

A Predny reproduktor (lavy)
EEPredny reproduktor (pravy)
Stredovy reproduktor

B Surround reproduktor (lavy)

A Surround reproduktor (pravy)

[A Surround zadny reproduktor (Lavy)
[ Surround zadny reproduktor (Pravy)
Bl Subwoofer

Rady
+ Uhol @ by mal byt rovnaky.

sweuiez I

* Ked pripojite 6.1-kanalovy systém reproduktorov,
surround zadny reproduktor pripojte za poziciu
sledovania.

* KedZe zvuk zo subwoofera nema presni
smerovost, mozete ho umiestnit kdekolvek.
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2: Pripojenie reproduktorov

Pred pripajanim kablov odpojte sietovi $ntiru.

o _
@ @ 9|l° @ oo % )
\ \/

Konektory
(B SPEAKERS FRONT B 2

E] D] B

O Monofonicky audio kéabel (nedodavany)
@ Reproduktorové kable (nedodavané)

B Predny reproduktor A (Lavy) 3 Ak vlastnite dalsiu sadu prednych
EPredny reproduktor A (Pravy) reproduktorov, pripojte ju do konektorov
@ stredovy reproduktor SPEAKERS FRONT B. Tla¢idlom

E] Surround reproduktor (Lavy) SPEAKERS (OFF/A/B/A+B) na prednom

paneli mdZete zvolit tie predné

A Surround reproduktor (Pravy) )
reproduktory, ktoré chcete pouZivat (str. 42).

A Surround zadny reproduktor (LaV}'I)b)
[€ Surround zadny reproduktor (Pravy)b)
[El Subwoofer®
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b Ak pripojite len jeden surround zadny
reproduktor, pripojte ho do konektorov
SPEAKERS SURROUND BACK L.

9 Ak pripojite subwoofer s funkciou
automatického prepinania do
pohotovostného reZimu, pri sledovani
filmov tdto funkciu vypnite. Ak je funkcia
automatického prepinania do
pohotovostného rezZimu zapnuté (nastavenie
On), pri poklese trovne vstupného signalu
pre subwoofer sa subwoofer automaticky
prepina do pohotovostného reZimu a mdze
teda dojst k vypnutiu reprodukcie zvuku
zo subwoofera.

Poznamky

* Ak je menovitd impedancia vSetkych pripojenych
reproduktorov 8 Ohm alebo viac, v Menu Speaker
nastavte “Impedance” na “8 Q. Inak nastavte
“4 Q). Podrobnosti pozri “8: Nastavenie
reproduktorov” (str. 41).

« Pred pripojenim sietovej $niiry skontrolujte,
¢i nie su kovové Casti reproduktorovych kablov
vo vzdjomnom kontakte medzi konektormi
SPEAKERS.

Rada

Pre pripojenie niektorych reproduktorov k inému
vykonovému zosilfiovacu pouZite konektory

PRE OUT. Na vystup z konektorov SPEAKERS

aj PRE OUT je vyvedeny totozny signal. Napriklad:
ak chcete k inému zosilfiovacu pripojit len predné
reproduktory, pripojte iny zosiliova¢ do konektorov
PRE OUT FRONT L aR.

175K

sweuiez I



|
3: Pripojenie k TVP

Ak prepojite konektor MONITOR OUT alebo Nie je potrebné pripojit vSetky kéble. Pripojte
HDMI OUT s TVP, mdZete sledovat zvoleny audio a video kable podla konektorov

vstupny obrazovy signdl. Receiver mdZete na zariadeni.
ovladat pomocou GUI (Grafické uzivatel'ské Pred prip4janim kablov odpojte siefovi $nuru.
rozhranie).
TVP
Audio signaly Audio/video Video signaly
signaly

INPUT INPUT
HDMI COMPOPNECNTVFI’DECO
@] @ @ @ ©)
i 0

° )

-

OPTICAL
:' ANTENNA
&= FM Al SURROUND 8
750 CoAXIAL

OO

T 1 _SURROUN

..[

. . _FRONTB

) | O] /0|©
8/Ca ar R
@ (
UDID Aumn ASSIGNABLE (INPUT ONLY) PR/CR
|
@L@ @L@!@@
| | o
©:0:0 @

FRONT_[SURROUND|sUR
SPEAKERS IMPEDA

N3 n Aumm w2

DMPORT
4
DesV==
0.7A MAX

:
i @

O Opticky digitalny kabel (nedodavany)

® Audio kabel (nedodavany)

© HDMI kébel (nedodavany)
Odporicame pouzivat HDMI kabel Sony.

O Zlozkovy video kabel (nedodavany)

@ Video kabel (nedodavany)
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Poznamky

* Zapnite receiver, ak video a audio signal
z prehravacieho zariadenia prechddza do TVP
cez receiver. Ak receiver nie je zapnuty, video
ani audio signél sa nebude prenasat.

*V zavislosti od stavu prepojenia medzi TVP
a anténou mdZe byt obraz na TV obrazovke
skresleny. V takomto pripade umiestnite anténu
dalej od receivera.

* Opticky digitalny kabel neskricajte, ani prili§
neohynajte.

« Pri pripdjani optickych digitadlnych kablov
zasuvajte koncovky do konektorov priamo,
aZ kym nezacvakni.

Rady

 Zariadenie disponuje funkciou konverzie
video signalu. Podrobnosti pozri “Poznamky ku
konverzii video signalov” (str. 33).

e Zvuk z TVP sa reprodukuje reproduktormi
pripojenymi k receiveru, ak prepojite vystupné
audio konektory TVP a konektory TV IN na
receiveri. Pri takejto konfiguracii nastavte
vystupny audio konektor TVP na “Fixed”, ak je
mozné prepinat jeho nastavenie na “Fixed” alebo
“Variable”.

¢ Ak je na TV obrazovke zobrazené Menu GUI
a 15 minit nevykonate Ziadnu operéciu, zobrazi
sa Setri¢ obrazovky.

« Vietky digitdlne audio konektory st kompatibilné
so vzorkovacimi frekvenciami 32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz a 96 kHz.

|
4a: Pripojenie audio
zariadeni

sweuiez I

Pripojenie zariadeni

Tato Cast popisuje spdsob pripojenia zariadeni
k receiveru. Pred pripdjanim pozri prehlad
“Pripajané zariadenie” dalej, v ktorom su
uvedené Cisla prislusnych stran s pokynmi pre
pripdjanie zariadeni. Pred pripajanim kablov
odpojte siefovi Snuru.

Po zapojeni vSetkych zariadeni pokracujte

Castou “5: Pripojenie antén” (str. 35).

Pripajané zariadenie Str.
Super Audio CD/ S digitdlnym audio 20
CD prehravac vystupom

S multikandlovym 22

audio vystupom

Len s analégovym 23
audio vystupom

MD deck S digitdlnym audio 20
vystupom
Len s analégovym 23
audio vystupom
Kazetovy deck, analégovy gramofon 23
Adaptér DIGITAL MEDIA PORT 20
Poznamky

* Pri pripdjani optickych digitalnych kablov
zasuvajte koncovky do konektorov priamo, az kym
nezacvaknd.

* Optické digitalne kable neskrucajte, ani prili§
neohynajte.

Rada

Vsetky digitalne audio konektory st kompatibilné
so vzorkovacimi frekvenciami 32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz a 96 kHz.
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Pripojenie zariadeni so
vstupnymi/vystupnymi
digitalnymi audio konektormi
Nasledovny obrazok zobrazuje pripojenie

Super Audio CD/CD prehravaca, MD decku
a adaptéra DIGITAL MEDIA PORT.

Adaptér MD deck Super Audio CD/
DIGITAL MEDIA PORT INPUT [OUTPUT emm CD prehravac

OPTICAL
OuT IN

vioeo [ vioeo |[ vioeo | vioeo
[ [ [

@ Opticky digitalny kabel (nedodavany)
© Audio kabel (nedodavany)
@ Koaxialny digitalny kabel (nedodavany)
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Poznamky k pripojeniu

adaptéra DIGITAL MEDIA PORT

* Pri prip4jani adaptéra DIGITAL MEDIA
PORT zastvajte konektor Sipkou smerom
k oznaceniu §ipky na konektore DMPORT.

* Prepojenia DMPORT vykonajte spravne
a pevne, konektor zasuiite Gplne.

» KedZe je konektor adaptéra DIGITAL
MEDIA PORT krehky, pri umiestiiovani
alebo premiestiiovani receivera manipulujte
opatrne.

* Adaptér DIGITAL MEDIA PORT odpéjajte
tak, Ze stlacite bo¢né strany konektora,
pretoZe konektor je pri osadeni zaisteny.

Poznamky k prehravaniu

Super Audio CD disku

v Super Audio CD prehravaci

* Pri prehravani Super Audio CD disku
v Super Audio CD prehrdvaci pripojenom
len do konektora COAXIAL SA-CD/CD IN
na tomto receiveri nebude reprodukovany
Ziadny zvuk. Ak chcete prehravat
Super Audio CD disk, pripojte prehrdvac¢ do
konektora MULTI CHANNEL INPUT
alebo SA-CD/CD IN na tomto receiveri.
Podrobnosti pozri tieZ v navode na pouZitie
Super Audio CD prehravaca.

 Nie je mozné vykonat digitdlne nahravanie
Super Audio CD disku.

Ak chcete pripojit viacero
digitalnych zariadeni, avSak
nie je volny ziadny vstupny
konektor

Pozri “Reprodukcia zvukového/obrazového
signalu z inych zdrojov vstupného signalu”
(str. 85).

215K
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Pripojenie zariadeni

s vystupnymi multikanalovymi

konektormi

Ak je va3 DVD, Blu-ray Disc alebo Super Audio

CD prehravac vybaveny vystupnymi

multikanalovymi konektormi, moZete ho pripojit
do konektorov MULTI CHANNEL INPUT

na receiveri, ¢im umoZnite pocivanie
multikanalového zvuku. Do vstupnych

multikanalovych konektorov je pripadne mozné

pripojit externy multikandlovy dekodér.

MULTI CHANNEL OUT

L R

@@ SURROUND

% SURROUND BACK

CENTER @ ‘ @ SUBWOOFER

DVD, Blu-ray Disc, Super
Audio CD prehrava¢ atd.

e

(

COMP
1

‘e

|

i
I

©
|

SURROUND BACK

o

— SURROUND _

©)©x

 CENTER

FRONT _[suRROUND|

MULTI CHANNEL INPUT

00000

SPEAKERS  IMPEDANCE USE 4-16Q

R _FRONTB _

O Audio kébel (nedodavany)

@ Monofonicky audio kabel (nedodavany)

Poznamky
* DVD, Blu-ray Disc a Super Audio CD prehravac

nemusi disponovat konektormi SURROUND BACK.

22K

* Ak je “Sur Back Assign” nastavené na “BI-AMP”
v Menu Speaker, vstup do konektora SUR BACK

nefunguje.

* Vstupny audio signél z konektorov MULTI CHANNEL
INPUT nie je vyvedeny do inych vystupnych audio

konektorov. Signal nie je mozné nahrévat.




Pripojenie zariadeni
s analégovymi audio konektormi
Nasledovny obrazok zobrazuje pripojenie

zariadenia s analégovymi konektormi napr.
kazetovy deck, gramofén atd.

Super TR MD deck,
Audio CD/ LNE | Lne | kazetovy deck
). CD L

prehravaé

[0X0)

FRONT

©0]0 0 ol

ENT VID
coupo 2

B

ACK
L INPUT

MULTI CHANNEI

{

Gramofén

O Audio kébel (nedodavany)

Poznamka
Ak je vas gramof6n vybaveny uzeminovacim
kéblom, pripojte ho do konektora /7 SIGNAL GND.
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4b: Pripojenie video zariadeni

Pripojenie zariadeni

Tato cast popisuje spdsob pripojenia zariadeni
k receiveru. Pred pripdjanim pozri prehlad
“Pripjané zariadenie” dalej, v ktorom s
uvedené Cisla prislusnych stran s pokynmi
pre pripajanie zariadeni.

Pred pripdjanim kéblov odpojte sietovu $ndru.
Po zapojeni vSetkych zariadeni pokracujte

Castou “5: Pripojenie antén” (str. 35).

Pripajané zariadenie Str.
TVP 18
S konektorom HDMI 25
DVD prehravaé 28
Blu-ray Disc prehrava¢ 29
Satelitny prijimac, Set-top box 30
DVD rekordér, VCR 31
Kamkordér, video hra atd. 31

Ak chcete pripojit viacero
digitalnych zariadeni, av§ak
nie je volny ziadny vstupny
konektor

Pozri “Reprodukcia zvukového/obrazového
signdlu z inych zdrojov vstupného signalu”
(str. 85).

Poznamky

* Pri pripdjani optickych digitdlnych kablov
zastvajte koncovky do konektorov priamo, az kym
nezacvaknd.

* Opticky digitdlny kébel neskricajte, ani prili§
neohynajte.

Rada

Vsetky digitalne audio konektory st kompatibilné

so vzorkovacimi frekvenciami 32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz a 96 kHz.

245

Prepajané vstupné/vystupné
video konektory

Kvalita obrazu zavisi od konektorov
pouzivanych na prepojenie. Pozri nasledovny
obrazok. Prepojenie zvolte podla typu
konektorov na pripajanom zariadeni.

VIDEQ

Analégoveé

COMPONENT VIDEQ

Digitalne

Vysoka kvalita obrazu

Poznamka

Zapnite receiver, ak video a audio signél

z prehravacieho zariadenia prechidza do TVP cez
receiver. Ak receiver nie je zapnuty, video ani audio
signél sa nebude prenasat.



Pripojenie zariadeni
s konektormi HDMI

HDMI je skrateny nazov pre High-Definition
Multimedia Interface (Multimedialne
rozhranie s vysokym rozliSenim). Je to
rozhranie pre prenos video a audio signalov
v digitdlnom formate.

Vlastnosti HDMI prepojenia

Digitélny audio signdl vysielany vo forméate
HDMI je moZné vyviest do reproduktorov
a na konektory PRE OUT receivera. Takyto
signél podporuje format Dolby Digital, DTS
a Linear PCM.

Pomocou HDMI prepojenia je mozné tymto
receiverom prijimat multikanilovy

(az 8 kandlov) Linear PCM signal (vzorkovacia
frekvencia 192 kHz alebo mene;).

Analégové video signaly vstupujiice do
konektorov VIDEO alebo COMPONENT
VIDEO je mozné skonvertovat na rozliSenie
vo forme HDMI signélov. Pri konverzii
video signdlu nie je audio signdl vyvedeny
na vystup z konektora HDMI OUT.

Tento receiver podporuje prenos audio
signédlu s vysokym datovym tokom

High Bitrate Audio (DTS-HD Master Audio,
Dolby TrueHD) a HDMI (Deep Color
(Deep Colour), x.v.Color (x.v.Colour)).
Tento receiver podporuje funkciu ovladania
cez HDMI. Podrobnosti pozri “Ovladanie
cez HDMI (Control for HDMI)” (str. 75).
Zdroj vstupného signalu HDMI 3 poskytuje
vysSiu kvalitu zvuku. Ak potrebujete vyssiu
kvalitu zvuku, pripojte zariadenie do
konektora HDMI IN 3 (pre AUDIO) a zvolte
ako zdroj vstupného signalu HDMI 3.

Pokracovanie

255K
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Satelitny prijima¢, Set-top box Blu-ray Disc prehravag,
PS3™ HDD rekordér

DVD prehravaé

Audio/video

HDMI signaly HDMI

Audio/video HDMI signaly
signaly

Audio/video

ﬂ%o Ue ﬂ

A

ENT VID!
‘COMPO 2
N i

[ 1| g | DMPORT
TAPE
our l <
COAXIAL DCsV==
0.7 MAX
e

h

©
® @ |
©

o)
sA@i{@)@)@@'
o00le-0lo

Q0|00 0:

CENTER |

O HDMI kabel (nedodavany)
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Audio/video
signaly

TVP, projektor atd.




Poznamky k prepojovacim
kablom

¢ Odportcame pouzivat HDMI kébel Sony.

* Pri prepojeni cez HDMI konektor
zodpovedajuci vysokorychlostnému prenosu
(HDMI ver. 1.3a, kategéria kabla 2), ked
chcete sledovat obraz alebo zvuk pocas
prenosu Deep Color (Deep Colour), alebo
ked sledujete video signal s rozlisenim 1080p
alebo vyssim, pouzivajte kibel HDMI

s logom HDMI (original Sony).
Neodporic¢ame pouzivat HDMI-DVI
konverzny kabel. Ak pripojite HDMI-DVI
konverzny kéabel k DVI-D zariadeniu,
zvukovy a/alebo obrazovy signdl nemusi byt
vyvedeny na vystup. Ak sa zvuk
nereprodukuje spravne, pripojte iné audio
alebo digitdlne prepojovacie kable, potom

v Menu Input Option nastavte “Input Assign”.

Poznamky k HDMI prepojeniu

* Vstupny audio signal na konektore

HDMI IN je vyvedeny na vystup

z vystupnych konektorov pre reproduktory,

konektorov HDMI OUT a PRE OUT. Nie je

vyvedeny na Ziadny iny audio konektor.

Video signal vstupujici do konektorov

HDMI IN je vyvedeny len na vystup

z konektora HDMI OUT. Vstupny video

signdl nie je vyvedeny na vystup z konektorov

VIDEO OUT ani MONITOR OUT.

Audio a video signal HDMI nie je vyvedeny

na vystup z konektora HDMI OUT, kym je

zobrazené Menu receivera.

Ak chcete pocuvat zvuk z TV

reproduktorov, v Menu HDMI nastavte

“Audio Out” na “TV+AMP”. Ak nastavite

“AMP”, zvuk nebude reprodukovany

z reproduktorov TVP.

* DSD signély Super Audio CD diskov nie st
privedené na vstup ani vystup.

.

* Audio signdly (vzorkovacia frekvencia,
datovy tok atd.) vysielané z konektora
HDMI mdéZ7u byt pripojenym zariadenim
potlacené. Ak je obraz nekvalitny alebo
sa nereprodukuje zvuk zo zariadenia
pripojeného HDMI kédblom, skontrolujte
nastavenie pripojeného zariadenia.
Pri prepnuti vzorkovacej frekvencie, poctu
kanélov alebo zvukového forméatu
vystupného audio signélu, na prehrdvacom
zariadeni sa moZe zvuk docasne prerusit.
Ak pripojené zariadenie nie je kompatibilné
s technolégiou ochrany proti kopirovaniu
(HDCP), obraz a/alebo zvuk z konektora
HDMI OUT moéze byt skresleny, alebo
sa nemusi prehravat vobec.
V tomto pripade skontrolujte $pecifikacie
pripojeného zariadenia.
Audio signdl s vysokou rychlostou datového
toku (DTS-HD Master Audio,
Dolby TrueHD), multikanalovy Linear PCM
signél je moZné reprodukovat len cez HDMI
prepojenie.
Aby bola moZn4 kvalitnd reprodukcia audio
signdlu s vysokou rychlostou détového toku
(DTS-HD Master Audio, Dolby TrueHD),
nastavte rozliSenie prehravacieho zariadenia
na viac nez 720p/1080i.
Pred prehravanim multikandlovych Linear
PCM signélov si mdZe rozliSenie video
signélu prehrdvacieho zariadenia vyZadovat
vykonanie urcitych nastaveni. Pozri navod
na pouZitie prehravacieho zariadenia.
Nie kazdé HDMI zariadenie podporuje vSetky
funkcie definované $pecifikdciou HDMI
verzie. Napr. zariadenie s podporou
Specifikdcie HDMI ver. 1.3a nemusi
podporovat prenos Deep Color (Deep Colour).
 Podrobnosti pozri v navode na pouZitie
pripojenych zariadeni.

sweuiez I
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Poznamka

Pripojenie DVD prehravaca Aby sa reprodukoval multikandlovy digitalny zvuk,

vykonajte nastavenie vystupného digitalneho audio
Nasledovny obrazok zobrazuje sposob signdlu na DVD prehravaci. Podrobnosti pozri
pripojenia DVD prehrévaca. v névode na pouZitie DVD prehrdvaca.

Nie je potrebné pripojit vSetky kéble.
Pripojte audio a video kable podla konektorov
na zariadeni.

DVD prehravaé

Audio signaly Video signaly

OUTPUT

COMPONENT VIDEO
P8/CB PR/CR

DEO
‘COMPO 2 | GOMP
1

— FROM

/0|0
©/0/0/6

DIGITAL
‘ﬁ;\n Q?LLVE) MULTI CHANNEL INPUT SPEAKERS  IMPH

©

@ + a
SIS @)
©

©

@ Opticky digitalny kabel (nedodavany) Rada

@ Koaxialny digitalny kabel Konektory COMPONENT VIDEO COMPO 2 IN

(nedodavany) sd uréené pre DVD prehravaé. Ak pripojite DVD
G Audio kabel (nedodévany) prehrava¢ do konektorov COMPONENT VIDEO
Q Zloikovy video kabel (nedodévanY) COMPO 1 alebo COMPO 3 IN, nastavte “Input
@ Video kabel (nedodavany) Assign” v Menu Input.

* Ak pripdjate zariadenie vybavené konektorom
OPTICAL, v Menu Input nastavte “Input Assign”.
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Pripojenie Blu-ray Disc prehravaca

Nasledovny obrazok ilustruje spdsob
pripojenia Blu-ray Disc prehravaca.
Nie je potrebné pripojit vSetky kéble.
Pripojte audio a video kdble podla
konektorov na zariadeni.

Poznamka

Aby sa reprodukoval multikanalovy digitilny zvuk
z Blu-ray Disc prehravaca, vykonajte nastavenie
vystupného digitilneho audio signélu na Blu-ray
Disc prehravaci. Podrobnosti pozri v navode na
pouZzitie Blu-ray Disc prehravaca.

Blu-ray Disc prehrava¢

Audio signaly

Video signaly

OUTPUT

COMPONENT VIDEO
PB/CB PR/CR

@l
E

N3 (tor Aupio) N2

ASSIGNABLE (INPUT ONLY)
MONITOR
out

MO/
TAPE
out

DMPORT

ﬁﬂﬂ
=il
mf

COAXIAL
&0
[0

G
@ |4
©

AUDIO

ot W W

DIGITAL
ASSIGNABLE
(INPUT ONLY)

VIDEO  VIDEO
out I

7O

CENTER

AuDio AUDIO AUDID
N 0

O Opticky digitalny kabel (nedodavany) Rada

O Koaxialny digitalny kabel
(nedodavany)
@ Audio kabel (nedodavany)

Konektory COMPONENT VIDEO COMPO 1 IN
st urcené pre Blu-ray Disc prehravac.
AKk pripojite Blu-ray Disc prehravac¢ do konektorov

© Zlozkovy video kabel (nedodavany) ~ COMPONENT VIDEO COMPO 2 alebo

@ Video kabel (nedodavany)

* Ak pripdjate zariadenie vybavené konektorom

COMPO 3 IN, nastavte “Input Assign”
v Menu Input.

OPTICAL, v Menu Input nastavte “Input Assign”.
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Pripojenie satelitného prijimaca,
Set-top box zariadenia

Nasledovny obrazok zobrazuje pripojenie
satelitného prijimaca alebo Set-top box
zariadenia.

Nie je potrebné pripojit vSetky kéble.
Pripojte audio a video kédble podla
konektorov na zariadeni.

Satelitny prijima¢, Set-top box

Audio signaly Video signaly

OUTPUT

COMPONENT VIDEO
P8/CB PR/CR

=
A
—

VIDEO 1 f
;

750 COAXIAL

SPEAKER

(INPUT ONLY)

@ Audio kabel (nedodavany) Rada
® Zlozkovy video kabel (nedodavany) Konektory COMPONENT VIDEO COMPO 3 IN
@ Video kabel (nedodavany) sd uréené pre satelitny prijima¢ alebo Set-top box

zariadenie. Ak pripojite satelitny prijimac alebo
Set-top box zariadenie do konektorov
COMPONENT VIDEO COMPO 1 alebo COMPO
2 IN, nastavte “Input Assign” v Menu Input.
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. .. . . . . Nie je potrebné pripojit vSetky kéble.
Pripojenie zariadeni s analogovym Pripojte audio a video kdble podla konektorov -
video a audio konektorom na zariadent.

Nasledovny obrazok zobrazuje pripojenie
zariadenia s analégovymi konektormi
(napr. DVD rekordér, VCR atd.).

sweuiez

DVD rekordér, VCR

Audio signaly Video signaly

INPUT OUTPUT

>

© 1
©

=N
([ I~
(o}

([ I~
<=

@@@

AUDIO

fia EEE
w -
[-:I M A o SURROU »anﬂ< .
=] @ 00|00
"
1
vioco
: HOMI - COMPONENTVIDED ____[[J\
Thee C] w4 N3 (ror Auno» Wz ot | v (i i F—T | T 1
L
w o = = =j = 0O © ( @
Y DMPORT !
COAXIAL DSV N out + R = —
0.7A WiAX] @ ST A
=
"

@

FRONT A

@O

SPEAKERS  IMPEDANCE USE 4-16)

©
©|@ - —
$%%wu@@

©0
©

1

Kamkordér,
video hra

O Audio kabel (nedodavany)
0 Video kabel (nedodavany)
@ Audio/video kabel (nedodavany)
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Funkcia konverzie video
signalov

Receiver je vybaveny funkciou konverzie
video signdlov. Po pripojeni receivera cez
konektor MONITOR OUT alebo HDMI OUT
podla obrazka moZete vyviest na vystup video
signal.

* Video signaly je moZné skonvertovat na
signaly vo forme HDMI a zlozkovych video
signalov.

* Zlozkové video signdly je mozné vyviest na
vystup vo forme HDMI a zloZkovych video
signalov.

Podrobnosti o funkcii konverzie video signdlu
pozri “Tabulka konverzie vstupného/
vystupného video signalu klasifikovana podla
nastaveni Menu” (str. 34).

Tabulka vstupnej/vystupnej konverzie receivera

Vystupné signaly

FM

=

(ABIC)

(BXC)

DIGITAL
ASSIGNABLE
(INPUT ONLY)

| | ]
| | ]
E® A 20
Vstupné signaly
Konektor
COMPONENT VIDEO
Konektor INpUT—2UTPUT HDMI OUT MONITOR OUT MONITOR VIDEO OUT
HDMI IN 1/2/3/4 @ A X X
COMPONENT
VIDEO IN @ o olA o
VIDEO IN @ o) 1) oI+

O : Video signaly sa konvertuji a na vystup si vyvedené cez video konvertor.
A : Rovnaky typ vystupného a vstupného signélu. Video signély sa nekonvertuju.

X : Video signaly nie si na vystup vyvedené.

* Ked je “Resolution” nastavené v Menu Video na “DIRECT”, video signaly s vyvedené na vystup.

325K




Poznamky ku konverzii video
signalov

Ak sa skonvertuje video signil z VCR atd.
tymto receiverom a nasledne sa vyvedie do
TVP, v zavislosti od stavu vystupného video
signdlu moZe byt obraz na TVP horizontédlne
skresleny, pripadne nemusi byt na vystup
vyvedeny Ziadny obrazovy signdl.

HDMI video signaly nie je mozZné
skonvertovat na signaly vo forme
zlozkovych video a video signalov.
Skonvertované video signaly si vyvedené
len na vystup z konektorov MONITOR
OUT. Nie st vyvedené na vystup z
konektorov VIDEO OUT.

Ak prehravate z VCR s obvodom na
zdokonalenie obrazu (napr. TBC (Korektor
Casovej odchylky)), obraz moze byt skresleny,
alebo nemusi byt na vystup vyvedeny
obrazovy signdl. V takomto pripade vypnite
obvod na zdokonalenie obrazu.

RozliSenie signalov vyvedenych na vystup
z konektorov COMPONENT VIDEO
MONITOR OUT sa konvertuje aZ na 1080i.
Rozlisenie signilov vyvedenych na vystup
z konektora HDMI OUT sa konvertuje az
na 1080p.

Konektory COMPONENT VIDEO
MONITOR OUT maju obmedzenia rozliSenia,
ak sa konvertuje rozliSenie video signalov
chranenych technoldgiou ochrany autorskych
prav. Na vystup z konektorov COMPONENT
VIDEO MONITOR OUT moZe byt vyvedeny
signdl s rozliSenim aZ 480p. Konektor HDMI
OUT nem4 Ziadne obmedzenie v rozlieni.
Video signaly, pri ktorych sa skonvertovalo
rozliSenie je mozné vyviest na vystup

z konektorov COMPONENT VIDEO
MONITOR OUT alebo konektora

HDMI OUT. Ak prepojite obidva
konektory, video signél je vyvedeny

na vystup z konektora HDMI OUT.

Ak sa pouzivaji obidva konektory, pre
vystup z konektorov MONITOR VIDEO
OUT alebo COMPONENT VIDEO
MONITOR OUT nastavte v Menu Video
polozku “Resolution” na “AUTO” alebo
“480i/576i1".

Zobrazenie skrytych titulkov

(Closed Caption)

Ak prijimate signal s podporou skrytych

titulkov, nastavte “Resolution” v Menu Video

na “DIRECT”.

Pokracovanie
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Tabulka konverzie vstupného/vystupného video signalu

klasifikovana podla nastaveni Menu
Podrobnosti o nastaveniach v Menu “Resolution” pozri “Nastavenia obrazu (Menu Video)” (str. 56)
a podrobnosti o ovladani pozri “Konverzia vstupnych analégovych video signalov” (str. 80).

Nastavenie Vystup z Konektor Konektory Konektor
v Menu HDMI OUT COMPONENT MONITOR
“Resolution” Vstupné signaly VIDEOMONITOR| VIDEO OUT
ouT
DIRECT Zlozkovy video signal X A X
Video signal X X A
AUTO (vyrobné  |Zlozkovy video signal o oY oY
nastavenic) Video signal oY o» o»
480i/576i Zlozkovy video signal o9 O O
Video signal o9 O O
480p/576p Zlozkovy video signal O O X
Video signal O O A
720p, 1080i Zlozkovy video signdl O oY X
Video signdl o) ov A
1080p Zlozkovy video signal O A X
Video signal O X A

O : Video signély sa konvertuji a na vystup si vyvedené cez video konvertor.
A : Rovnaky typ vystupného a vstupného signalu. Video signaly sa nekonvertuja.

X' Video signaly nie st na vystup vyvedené.

@ Rozl{Zenie sa nastavi automaticky podla pripojeného TVP.
DKed je TVP pripojeny do inych konektorov nezZ HDMI, signal 480i/576i je vyvedeny na vystup, ak je
“Resolution” nastavené na “AUTO”.
9Na vystup je vyvedeny signal 480p/576p, aj ked je nastavené 480i/576i.
DVideo signdly bez ochrany autorskych prav su vyvedené na vystup podla nastaveni v Menu. Video signaly
s ochranou autorskych prav s vyvedené na vystup vo formate 480p.

Poznamky

¢ Video signdl nie je vyvedeny na vystup z konektorov COMPONENT VIDEO MONITOR OUT alebo
MONITOR VIDEO OUT, ak je do konektora HDMI OUT pripojeny TVP atd.
* Ak zvolite rozliSenie v Menu “Resolution” nepodporované pripojenym TVP, obraz z TVP sa nezobrazi

spravne.

* Skonvertovany vystupny obrazovy HDMI signél nepodporuje forméat “x.v.Color (x.v.Colour)”
a Deep Color (Deep Colour).
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5: Pripojenie anten
Pripojte dodavani AM rdmovu a FM drdtova
anténu. Pred pripdjanim antén odpojte sietovi

$nuru.

FM drétova anténa (dodavanad)

AM ramova anténa

OPTICAL

VIDEO 1
[0

IN3 (tor AuDiO) N2

00

'

o I DMPORT =

TAPE ONITO

ST U P ViDED
|CET— Desv= our

. 0.7 MAX @ @

Q0|00 06

ENT VIDI
COMPO 2
W

© ©
"0 Yo 0l000
‘© "o0|00|e

Poznamky

* Aby ste predisli Sumu, umiestnite AM anténu dalej
od receivera a ostatnych zariadeni.

*FM drotovi anténu maximalne vystrite.

* Po pripojeni FM dr6tovej antény ju vodorovne
narovnajte.
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6: Priprava receivera
a dialkového ovladania

Pripojenie sietovej $niiry
Dodévant sietovu $nidru zapojte do konektora

AC INLET na receiveri, potom pripojte druhy
koniec sietovej $nury do elektrickej zasuvky.

Poznamky

* Pred pripojenim sietovej Snury skontrolujte,
¢i nie st kovové Casti reproduktorovych kablov
vo vzdjomnom kontakte medzi konektormi
SPEAKERS.

« Sietovu $niiru pripojte spravne a pevne.

Konektor AC INLET

|

—Q

w_ = o

Do elektrickej zasuvky

Sietova Snura
(dodavanad)

Aj po spravnom a tiplnom zapojeni koncovky
siefovej $niry do konektora je medzi
koncovkou a zadnym panelom ur¢ity volny
priestor. Je to spravne zapojenie. Nejde

o poruchu.

365K

Pociatocné nastavenia

Pred prvym pouZitim receivera inicializujte
receiver nasledovnym postupom. Tento
postup plati aj pri resetovani zariadenia
(obnovenie vSetkych vykonanych nastaveni
na vyrobné hodnoty).

Na tito operaciu pouzivajte ovladacie prvky
na receiveri.

1,2 23 23

1 Stlagenim POWER vypnite
receiver.

2 Zzatlaéte a pridrzte TONE MODE
a 2CH/A.DIRECT a stlacenim
POWER zapnite receiver.

3 ro niekolkych sekundach
TONE MODE a 2CH/A.DIRECT
uvolnite.

Najskor sa kratko zobrazi “CLEARING”
a potom “CLEARED !”.

Obnovia sa vyrobné nastavenia vsetkych
zmenenych alebo vykonanych nastaveni.



7 mr

Vlozenie hatérii do dialkového
ovladania

Vlozte dve batérie R6 (velkost AA) do
dialkového ovladania RM-AALO18.

Vlozte dve batérie R6 (velkost AA) do
dialkového ovladania RM-AAUO039.

Pri vkladani batérii dodrZte spravnu polaritu.

RM-AAU039

RM-AALO18

Poznamky

* Nenechavajte dialkové ovladanie na velmi teplych
alebo vlhkych miestach.

* NepouZivajte novu batériu spolu so starou.

* NepouZivajte manganové batérie s spolu inymi
typmi batérii.

* Neumiestiiujte zariadenie tak, aby bol senzor
dialkového ovladania vystaveny priamemu
slne¢nému Ziareniu alebo silnému svetlu zo
svietidiel. V opa¢nom pripade mdze dochadzat
k funkénym porucham.

* Ak nebudete dialkové ovladanie pouzivat dlhsi
Cas, vyberte batérie, aby ste prediSli moZznému
vyteceniu obsahu batérii a naslednej kordzii.

¢ Ak v dialkovom ovladani vymenite batérie, moze
sa zru$it nastavenie ¢iselného kodu. V takomto
pripade znova zadajte kody (str. 104).

Rada

Ak uz pomocou dialkového ovlddania nemdzete

zariadenie ovladat, vymeiite vSetky batérie za nové.

Prikazovy rezim

Receiver a DO pracujui v rovnakom
prikazovom reZime.

Ak prikazovy reZim receivera nie je zhodny
s prikazovym rezimom DO, DO nedokéze
ovladat receiver.

Ak je prikazovy reZim receivera aj DO
nastaveny z vyroby (AV SYSTEM 2), nie je
potrebnd ich zmena.

Prikazovy reZim (AV SYSTEM 1 alebo AV

SYSTEM 2) receivera aj DO mozZete zmenit. -

Ak receiver aj iné zariadenie Sony reaguji
na rovnaké prikazy dialkového ovladania,
zmeiite prikazovy reZim iného zariadenia
alebo receivera na iny reZim, aby iné
zariadenie nereagovalo na rovnaké prikazy
dialkového ovladania.

Prepnutie prikazového rezimu
receivera

POWER 2CH/A.DIRECT

6 ° = ]
200k

5 @som
= —

Zatlacte a pridrzte 2CH/A.DIRECT

a stla¢enim POWER zapnite receiver.
Ak je prikazovy reZim nastaveny na “AV2”,
na displeji sa zobrazi “C. MODE AV2”.

Ak je prikazovy reZim nastaveny na “AV1”,
na displeji sa zobrazi “C. MODE AV1”.

Prepnutie prikazového rezimu
na DO RM-AAL018

!
THEATRE RMSETUP AV I/ O 179
) S
'SYSTEM STANDBY
SHIFT TV AMP
P | 2 «3  TviNpuT|

VIDEO1 VIDEO2)| BD DVD 2
B . .6 wpE

BB
. N <9 DIUNING|
=) (=) ()
lo=/== +0/1Q «ENT/MEM «CLEAR

=) = 3

2CH/,
ADIRECT A.F.D. MOVIE  MU!

=
o

ResoLuTion MOBE  sieep Mo

o

*DISPLAY
~

Pokracovanie
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1 Zatladte a pridrzte RM SET UP, potom
stlaéte /.
Tlacidlo AMP blika a rozsvieti sa tlacidlo
SHIFT.

2 Kym blika tlagidlo AMP, stladte 1 alebo 2.

Ak stlacite 1, prikazovy reZim sa nastavi

na AV SYSTEM 1. Ak stlacite 2, prikazovy
rezim sa nastavi na AV SYSTEM 2.
Tlacidlo AMP sa rozsvieti.

3 Skor ako tlagidlo AMP zhasne,
stlacte ENT/MEM.
Tlac¢idlo AMP dvakrat zablika a nastavenie
prikazového reZimu je dokoncené.

Prepnutie prikazového rezimu
na DO RM-AAU039

(e o)

SLEEP

(S

@)

2CHADIRECT A.ED. MOVIE MUSI

o

O
O
O
O

DISPLAY G

&
H
R

DISPLAY

Fl
m
uf
&=
D
£

2O

L@

o0
®

o

=

E
o
5
=
a!
=
s

DI

PO

®
MASTER __INPUT
VOLUME ~SELECTOR

+

®
©
®

MUTING ©

MJ

Zatlacte a pridrzte DISPLAY, potom
sugasne stlatte MUTING a ().
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|
7: Ovladanie receivera

pomocou GUI
(Grafickeé uzivatel'ské rozhranie)

Nasledovnym postupom mdZete zmenit reZim
zobrazovania Menu na displeji na reZim
zobrazovania Menu na obrazovke. V reZime
zobrazovania Menu na obrazovke sa na
displeji zobrazuje “GUI MODE”.

Pomocou Menu GUI mozZete realizovat rozne
nastavenia a Gpravy.

Ak nechcete pouzivat Menu GUI, pozri
“Pouzivanie bez pripojenia k TVP” (str. 94).

Zobrazenie Menu GUI
na TV obrazovke

i
THEATRE Amserup AV 1/ 0 | /© 2

O Or

'SYSTEM STANDBY:
TV

2CH/
ADIRECT A.FD. MOVIE  MUSIC

REsoLUTION MOBE  steep  MOBE

*DISPLAY

—— MENU

1 Kreceiveru pripojte TVP.
Pozri “3: Pripojenie k TVP” (str. 18).



2 Zapnite receiver a TVP.

3 stlaéanim GUI MODE zvolte
“GUI ON”.
Na displeji receivera sa zobrazi
“GUI MODE” a na TV obrazovke sa
zobrazi Menu GUI. Ak sana TV

obrazovke nezobrazi Menu GUI,
stlacte MENU.

4 Stlacanim 4/% zvolte Zelané

Menu, potom stlacte alebo ».

Prehlad ponitkk Menu

V jednotlivych ponukdch Menu st dostupné
nasledovné polozky Menu.

£1 Input

Vyber zdroja vstupného signélu receivera.
Podrobnosti o jednotlivych zdrojoch
vstupného signélu pozri “Vyber zariadenia”
(str. 49).

J1 Music

MobzZete pocivat hudbu z audio zariadenia
pripojeného do adaptéra DIGITAL MEDIA
PORT.

Podrobnosti o rezZime Music pozri
“Reprodukcia zvukového/obrazového signilu
zo zariadeni pripojenych do adaptéra
DIGITAL MEDIA PORT” (str. 80).

& FWAM

Pomocou receivera je mozné pocuvat radio.
Podrobnosti o ovladani tunera pozri
“Ovladanie tunera” (str. 70).

«s Settings
Menu Settings umoZiiuje nastavovat receiver.

1-2‘-% Auto Calibration

Menu Auto Calibration umoziiuje
automaticky nastavit reproduktory.
Podrobnosti pozri “9: Automaticka
kalibracia vhodnych nastaveni
reproduktorov (Auto Calibration)” (str. 43).

g_a Speaker

Menu Speaker umoZni nastavit reproduktory
pre danu poziciu manudlne a tieZ nastavit ich
impedanciu. Podrobnosti pozri “Nastavenie
impedancie reproduktorov” (str. 41)

a “Manudlne nastavenia reproduktorov”
(str. 64).

3;(‘ Surround

Menu Surround umoziuje zvolit
pozZadované zvukové pole. Podrobnosti

o0 nastaveni parametrov pozri “PouZivanie
predprogramovaného zvukového pola”
(str. 58).

(4]

it EQ
Menu EQ umoziiuje nastavovat ekvalizér.
Podrobnosti pozri “Nastavenie ekvalizéra”
(str. 69).

) Audio

Podrobnosti o nastaveni zvuku v Menu
Audio pozri “Nastavenia zvuku

(Menu Audio)” (str. 55).

(4]

HEH Video

Podrobnosti o0 nastaveni obrazu v Menu Video
pozri “Nastavenia obrazu (Menu Video)”

(str. 56).

% HDMI

Menu HDMI moZete vyuzit na ovladanie
zariadeni pripojenych do konektorov HDMI.
Podrobnosti o nastaveni parametrov pozri
“Nastavenia pre HDMI (Menu HDMI)”

(str. 56).

Pokracovanie
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(4]

= System
Podrobnosti o nastaveni systému v Menu
System pozri “Nastavenia systému
(Menu System)” (str. 57).

Navigacia v ponukach Menu
pomocou rozhrania GUI

RESOLUTION MODE ~ SLEEP  MODE

-98Av ,&‘{'E_ | 1

RETURN/
EXIT &%

—— MENU

1 stiaéanim GUI MODE zvolte
“GUI ON”.
Na displeji receivera sa zobrazi
“GUI MODE” a na TV obrazovke
sa zobrazi Menu GUI. Ak sana TV

obrazovke nezobrazi Menu GUI, stlaéte
MENU.

2 stlaganim 4/% zvolte
pozadované Menu.

40

3 Stlagenim @ alebo » zobrazte

Menu.

Na TV obrazovke sa zobrazia ponuky
Menu.

4 stiaganim +/% zvolte polozku

Menu, ktoru chcete nastavovat.

B stlaéenim @ alebo » zobrazite

polozku Menu.

6 Stlacanim 4/¥ zvolte

pozadovany parameter.




7 stiagenim @ potvrdite
parameter.

8 stiaganim +/4 zvolte
pozadované nastavenie.

9 stiagenim @ potvrdite
nastavenie.

Obnovenie predchadzajuceho
zobrazenia
Stlacte 4 alebo RETURN/EXIT & s.

Vypnutie Menu
Stlacte MENU.

Vypnutie rezimu “GUI MODE”
Stlacanim GUI MODE zvolte “GUI OFF”.

Nastavenie impedancie
reproduktorov

[RESOLUTION MODE ~ SLEEP ~ MODE

*DISPLAY MODE 1

*RETURN/ *HOME OPTIONS
EXIT

Cnenoo S| v

Stlaéanim GUI MODE zvolte
“GUI ON”.

Na displeji receivera sa zobrazi
“GUI MODE” a na TV obrazovke sa
zobrazi Menu GUI. Ak sana TV

obrazovke nezobrazi Menu GUI,
stlac¢te MENU.

Stlacanim 4/¥ zvolte

8: Nastavenie
reproduktorov

Podla pouZivanych reproduktorov nastavte
vhodnt impedanciu reproduktorov.

NU

“Settings”, potom stlaéte

alebo ».

Na TV obrazovke sa zobrazi prehlad
Menu Settings.

Stlacanim 4/¥ zvolte
“Speaker”, potom stladte
alebo ».

Pokracovanie
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4 stizéanim /4 zvolte
“Impedance”, potom stlaéte ().

B stiaanim 4/% zvolte “4 O” alebo
“8 0’ podla pouzivanych
reproduktorov, potom stlaéte ().

Poznamky

* Ak neviete zistit vhodnt impedanciu
reproduktorov, pozri ndvod na pouZitie
reproduktorov. (Tato informacia je zvycajne
uvadzana na zadnej strane reproduktorov.)

* Ak pripojite vietky reproduktory s menovitou
impedanciou 8 ohm alebo viac, nastavte
“Impedance” na “8 0”. Ak pripojite reproduktory
s inou impedanciou, nastavte “4 €0,

* Ak pripojite dve sady prednych reproduktorov
do konektorov SPEAKERS A aj B, pripojte
reproduktory s menovitou impedanciou 8 ohm
alebo viac.

— Ak pripojite dve sady prednych reproduktorov “A”
aj “B” s impedanciou 16 ohm alebo viac:
V Menu Speaker nastavte “Impedance” na “8 )”.
— Ak pripojite dve sady prednych reproduktorov
s inou impedanciou:
'V Menu Speaker nastavte “Impedance” na “4 Q.

425«

Vyber sady prednych
reproduktorov

Mobzete zvolit tie predné reproduktory, ktoré
chcete pouzivat.

SPEAKERS (OFF/A/B/A+B)

o

Stlacéanim SPEAKERS (OFF/A/B/
A+B) zvolte sadu reproduktorov,
ktoru chcete pouzivat.

Poznamka
Toto nastavenie nie je dostupné, ak su pripojené
slichadla.

Pre zvolenie Rozsviette

Reproduktorov pripojenych ~ SP A
do konektorov FRONT
SPEAKERS A.

Reproduktorov pripojenych ~ SP B
do konektorov FRONT
SPEAKERS B.

Reproduktorov pripojenych ~ SP A+B
do konektorov FRONT
SPEAKERS A aj B

(paralelné pripojenie).

Vypnutie reproduktorov

Stlac¢ajte SPEAKERS (OFF/A/B/A+B), kym
sa na displeji nevypni indikatory “SP A”,
“SP B” aj “SP A+B”.

Na displeji sa zobrazi “ALL OFF”.



9: Automaticka kalibracia
vhodnych nastaveni
reproduktorov (Auto Calibration)

Funkcia DCAC (Digital Cinema Auto
Calibration) umoZiiuje vykonat automaticki
kalibraciu s nasledovnymi vysledkami:

» Kontrola prepojenia receivera a vSetkych
reproduktorov.?)

¢ Zmeranie polarity reproduktorov.

* Automatické zmeranie vzdialenosti
jednotlivych reproduktorov od miesta
pocivania.?)

¢ Zmeranie velkosti reproduktorov.a)

» Nastavenie trovne hlasitosti reproduktorov.

¢ Zmeranie frekvenénych charakteristik.»?)

3 Vysledok merania sa nepouZije v nasledovnych
pripadoch.
— Ked je zvoleny multikanalovy zdroj vstupného
signalu.
— Je aktivovand funkcia “2ch Analog Direct”.
b) Vysledok merania sa nepouZije v nasledovnych
pripadoch.
— AKk st na vstupe signdly Dolby TrueHD
so vzorkovacou frekvenciou viac nez 96 kHz.
— Ak su na vstupe PCM signély so vzorkovacou
frekvenciou viac nez 96 kHz.

Funkcia DCAC slizi na ziskanie spravneho
vyvéZenia zvuku v konkrétnej miestnosti.
Uroveti hlasitosti a vyvaZenie reproduktorov
vSak mdZete nastavit aj manudlne podla vaSich
potrieb. Podrobnosti pozri “Nastavenia
pomocou Menu Test Tone” (str. 67).

Pred vykonanim automatickej
kalibracie

Pred vykonanim automatickej kalibracie
nastavte a pripojte reproduktory (str. 14-17).
* Konektor AUTO CAL MIC je urceny len
pre dodavany kalibracny mikrofén.
Nepripédjajte doitho iné mikrofény.

Mohli by ste spdsobit poskodenie receivera
a mikrofénu.

Pocas merania sa reprodukuje hlasny zvuk.
Hlasitost zvuku nie je moZné nastavit.
Berte ohlad na deti a susedov.

Meranie vykonajte v tichom prostredi,

aby sa prediSlo vplyvom Sumov a aby sa
ziskali presnejSie merania.

Medzi reproduktormi a kalibraénym
mikrofénom nesmi byt Ziadne prekazky.
Inak sa kalibracia nevykond spravne.

Zo z6ny merania odstratite vietky prekdzky,
aby sa predi§lo chybam v merani.

Ak pouZzivate zapojenie bi-amp, v Menu
Speaker nastavte “Sur Back Assign” na
“BI-AMP” este pred vykonanim
automatickej kalibracie.

Poznamky

* Funkcia automatickej kalibracie nefunguje, ak:
— S pripojené slichadla.
— SPEAKERS (OFF/A/B/A+B) je nastavené

na OFF.

* Ak je pred spustenim automatickej kalibracie
zapnuté funkcia vypnutia zvuku, tito funkcia
sa automaticky vypne.

Pokracovanie
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Kalibraény mikrofén

Pripojte dodavany kalibraény
mikrofén do konektora
AUTO CAL MIC.

Nastavte kalibraény mikrofon.
Nastavte kalibra¢ny mikrofén do miesta
sledovania. Kalibra¢ny mikrofén mozete
postavit na podstavec alebo stativ, aby bol
vo vyske usi.

Nastavenie aktivneho

subwoofera

» Ak je pripojeny subwoofer, najskor ho
zapnite a nastavte jeho tiroven hlasitosti.
Otocte ovlada¢ MASTER VOLUME tesne
pred stredovi poziciu.

* Ak pripojite subwoofer s funkciou
nastavenia medznej frekvencie, nastavte
hodnotu na maximum.

* Ak pripojite subwoofer s funkciou
automatického prepinania do pohotovostného
rezimu, tito funkciu vypnite.

LEVEL CUT OFF FREQ
(Crossover frequency)

N MAX 50Hz 200Hz
(MIN) (MAx)

Poznamka

V zavislosti od vlastnosti pouzivaného subwoofera
moZe byt nastavena vzdialenost za skuto¢nou
poziciou.

Pouzivanie receivera ako
predzosilnovaca

Funkciu automatickej kalibracie mdzete
pouZit, aj ked pouZivate receiver ako
predzosiliiovac.

V takomto pripade sa moZe vzdialenost zobrazena
na displeji liSit od skutocnej vzdialenosti. Ak vSak
budete receiver pouzivat s takouto hodnotou,
nespdsobi to Ziadny problém.



Automaticka kalibracia

RESOLUTION MODE  SLEEP  MODE
*DISPLAY 1
2-7
- MENU
(= |=30)

Stlacanim GUI MODE zvolte
“GUI ON”.

Na displeji receivera sa zobrazi
“GUI MODE” a na TV obrazovke sa
zobrazi Menu GUI Ak sana TV
obrazovke nezobrazi Menu GUI,
stlacte MENU.

Stlacanim 4/¥ zvolte
“Settings”, potom stlaéte
alebo ».

Na TV obrazovke sa zobrazi prehlad
Menu Settings.

Stlacanim #/¥ zvolte
“Auto Calibration”,
potom stlaéte (%) alebo ».

Stlacanim 4/¥ zvolte
“Quick Setup”, potom

stlaéte ().

~N S

Stlaéanim 4/¥ a stlaéenim
zruste zaSkrtnutie poloziek,
ktoré nechcete merat.

* Vzdialenost reproduktorov
« Uroveti hlasitosti reproduktorov
* Frekvencné charakteristiky

Stlacte ».

Stlaéenim () zvolte “Start”.

Meranie sa spusti do piatich
sekund.

Pokracovanie
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9 Meranie sa spusti.
Meranie s testovacim tonom trva cca
30 sekind. Pockajte, kym sa meranie
nedokon¢i.

1%
N —

Rady

* Pocas merania nie st mozné iné operacie,
nezZ zapnutie/vypnutie receivera.

*V nasledovnych situdciadch sa meranie nevykonalo
spravne, alebo nie je mozné vykonat automaticki
kalibraciu.

— ak pripojite $pecidlne reproduktory, napr.
dipdlové.

ZruSenie merania

Meranie sa zrusi, ak vykonate nasledovné:

— Stlagite I/, tlatidla pre vyber zdroja
vstupného signalu alebo MUTING.

— Stla¢ite SPEAKERS (OFF/A/B/A+B)
na receiveri.

— Zmenite droven hlasitosti.

— Pripojite slichadla.

— Stla¢ite GUI MODE.
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Potvrdenie/ulozenie vysledkov
merania

1 overte vysledky merania.
Ked meranie skon¢i, zaznie pipnutie
a vysledky merania sa zobrazia na TV
obrazovke.

Poznamka
Ak je reproduktor(y) prepdlovany, na TV
obrazovke sa zobrazi “Out Phase”. Polarita “+

2

@

a reproduktora mdZe byt zamenena.

V zavislosti od reproduktorov sa v§ak na TV
obrazovke mdze zobrazit “Out Phase”, aj ked
st reproduktory zapojené spravne. Je to
sposobené Specifikdciou reproduktorov.

V tomto pripade mdZete pokracovat

v pouZzivani receivera.

Rada

Vzdialenost sa zobrazuje v stopach. Jednotky
dlzky moZete zmenif na metre v polozke
“Distance Unit” v Menu Speaker.

2 stlagenim @ zvolte “Next”.

Ak sana TV obrazovke zobrazi

“Save auto calibration (auto speaker
setup)?”’, mdZete potvrdit vystrazné
hlasenie (“Yes”)/(“No”).

Ak zvolite “Yes”, postupujte podla
zobrazenych pokynov.

Podrobnosti o vystraznych a chybovych
hlaseniach pozri “Prehlad hldseni po
merani automatickou kalibraciou”

(str. 48).

Rada
Stlacte na DO, ked je na TV obrazovke
zobrazené “Please Press ENTER”.



3 Stlaéanim «/% zvolte “Yes”,
potom stlaéte (3).

4 stizéanim +/% zvolte typ

automatickej kalibracie, potom

stlaéte ().

Vysledky merania sa uloZia.

Parameter Popis
Full Flat Meranie frekvencie
z jednotlivych
reproduktorov bez uprav.
Engineer Nastavenie frekven¢nych

charakteristik tak, aby
zodpovedali Standardnej
posluchovej miestnosti
Sony.

Front Reference

Nastavenie charakteristik
vsetkych reproduktorov
podla charakteristik
prednych reproduktorov.

OFF

Vypnutie funkcie Auto
Calibration EQ.

5 Stlacte ».

Zobrazi sa ukonCovacie zobrazenie.

6 stiaéte @ pre ukonéenie.

Poznamka
Frekvencia zodpovedajuca vysledku merania
sa nepouZije v nasledovnych pripadoch.

— Ked je zvoleny multikandlovy zdroj vstupného

signélu.
— Je aktivovana funkcia “2ch Analog Direct”.
— Ak st na vstupe signaly Dolby TrueHD

so vzorkovacou frekvenciou viac nez 96 kHz.
— Ak st na vstupe PCM signély so vzorkovacou

frekvenciou viac nez 96 kHz.

Rada

Velkost reproduktora (LARGE/SMALL) sa urcuje

podla charakteristik nizkych tonov. Vysledky
merania sa mozu lisit v zavislosti od polohy
kalibra¢ného mikrofénu, reproduktorov a tvaru
miestnosti. Odporic¢ame vysledky merania

dodrziavat. Tieto nastavenia vSak moZete zmenit
v Menu Speaker. Najskor uloZte vysledky merania,

aZ potom ich skiste zmenit.

a7s¢
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Prehlad hlaseni po merani automatickou kalibraciou

Hlasenie Popis
zobrazené
v Menu GUI
[Displej]
Kod chybového SPEAKERS (OFF/A/B/A+B) je nastavené na OFF. Zvolte iné nastavenie a znova zopakujte
hlasenia: 31 postup merania.
[E-HEN: 31]*
Kod chybového Nezistil sa Ziadny reproduktor. Skontrolujte zapojenie kalibraéného mikrofénu a znova
hlasenia: 32 zopakujte postup merania.
[E-HEM: 32]* Ak je kalibraény mikrofon pripojeny spravne a zobrazi sa chybové hlasenie, kabel mikrofénu
mdzZe byt poskodeny alebo nespravne zapojeny.
Kod chybového e Nie st pripojené predné reproduktory alebo je pripojeny len jeden predny reproduktor.
hlasenia: 33 * Kalibra¢ny mikrofon nie je pripojeny.
[E-EEM: 33]* « Lavy alebo pravy surround reproduktor nie je pripojeny.
* Su pripojené surround zadné reproduktory, pricom nie st pripojené surround reproduktory.
Surround reproduktory pripojte do konektorov SURROUND.
* Surround zadny reproduktor je pripojeny len do konektorov SPEAKERS SURROUND
BACK R. Ak pripojite len jeden surround zadny reproduktor, pripojte ho do konektorov
SPEAKERS SURROUND BACK L.
Kod vystrazného Meranie je dokoncené. Prostredie je vSak prili§ hlu¢né. Pri dalSom pokuse by sa malo
hlasenia: 40 meranie vykonat spravne, hoci ho nie je mozné vykonat vo vSetkych prostrediach.
[W-HEE: 40]* Meranie sa snazte vykonat pokial mozno v tichom prostredi.

Kéd vystrazného
hlasenia: 41
[W-HEN: 41]*
Kod vystrazného
hlasenia: 42
[W-HHEN: 42]*

Vstupny signdl z mikrofénu je prilis silny.

¢ Vzdialenost medzi mikrofénom a reproduktorom je zrejme prili§ mala.
Oddialte ich a zopakujte meranie.

* Hlasitost je zrejme prili§ vysokd, ked pouZivate receiver ako predzosiliiovac.

Kod vystrazného
hlasenia: 43
[W-HEM: 43]*

Nie je mozné zistit vzdialenost a poziciu subwoofera. MoZe to byt spdsobené rusenim.
Meranie sa snazte vykonat pokial moZno v tichom prostredi.

NO WARNING

K dispozicii nie je Ziadna vystrazna informdcia.

* M je oznacenie kanala reproduktora

Ked sa zobrazi kéd vystrazného

F Predné hlasenia

FL Predny Tavy Ak sa pri merani vyskytlo upozornenie,

FR Predny pravy zobrazia sa podrobné informdcie.

CNT  Stredovy

SL Surround Tavy Stlaenim obnovite krok 1 z &asti
SR Surround pravy “Potvrdenie/uloZenie vysledkov merania”
SB Surround zadny (str. 46)”.

SBL  Surround zadny lavy

SBR  Surround zadny pravy Rada

SW Subwoofer V zavislosti od pozicie subwoofera sa vysledky

*Kéd chybového hlasenia: 31, 32, 33
1 Stla¢anim «/# zvolte “Retry” a stlacte (3.
2 Stlagenim () zvolte “Start”.
3 Vykonajte postup z kroku 7 z &asti
“Automaticka kalibracia”.
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merania polarity moZzu liSit. Ak vSak budete receiver
pouZzivat s takouto hodnotou, nespdsobi to ziadny
problém.



PreciznejSie nastavenie
poloziek automatickej
kalibracie (Enhanced Setup)

V Menu Auto Calibration zvolte
“Enhanced Setup” a stladte ).
 Seating Position
MoZete registrovat tri Sablony ako pozicie
1,2 a 3, v zavislosti od pozicie a prostredia
poctvania a podmienok merania.
* Calibration Type
Podrobnosti pozri v prehlade str. 47.

Volitelné parametre Menu pre
nastavenia Enhanced Setup
* EQ Curve
Aktivacia/deaktivicia merania krivky EQ.
* Name Input
Premenovanie ¢isla pozicie. Podrobnosti
pozri “Pomenovanie zdrojov vstupného
signalu” (str. 84).

Prehravanie

Vyber zariadenia
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Mozete tieZ pouZivat
INPUT SELECTOR na receiveri.

Zvoleny Zariadenia, ktorych zvuk
zdroj je mozné prehravat
vstupného
signalu
VIDEO1 VCR atd. pripojeny
do konektora VIDEO 1.
VIDEO2 Kamkordér a video hra atd.
pripojeny do konektora
VIDEO 2 IN/PORTABLE
AV IN.
BD Blu-ray Disc prehravac atd.
pripojeny do konektora BD.
DVD DVD prehravac atd.
pripojeny do konektora DVD.
SAT Satelitny prijimac atd.
pripojeny do konektora SAT.
TV TVP pripojeny do konektora
TV.
MD/TAPE MD alebo kazetovy deck atd.
pripojeny do konektora
MD/TAPE.
SA-CD/CD  Super Audio CD/CD
prehravac atd. pripojeny
do konektora SA-CD/CD
TUNER Vstavany tuner.
PHONO Gramofén atd. pripojeny
do konektora PHONO.
MULTI IN Zariadenie pripojené
do konektora MULTI
CHANNEL INPUT.
DMPORT Prenosné audio zariadenie

atd. pripojené do adaptéra
DIGITAL MEDIA PORT
pripojeného k receiveru.

HDMII, 2, 3, 4 HDMI zariadenia pripojené
do konektora HDMI IN 1,
HDMI IN 2, HDMI IN 3
alebo HDMI 4.
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2 Zapnite pripojené zariadenie
a spustite prehravanie.

3 stiaganim MASTER VOL +/-
nastavte hlasitost.
MozZete tieZ pouzivat
MASTER VOLUME na receiveri.

Rady

* Hlasitost je mozné nastavovat r6znou rychlostou
zavislosti od rychlosti otd¢ania ovladaca
MASTER VOLUME.

Rychle zvySovanie/zniZovanie hlasitosti: otaCajte
ovladac rychlo.
PresnejSie nastavenie: otacajte ovladac¢ pomaly.

* Hlasitost je mozné nastavovat r6znou rychlostou
podla dizky zatlagenia a pridrzania tlacidla
MASTER VOL +/-na DO.

Rychle zvySovanie/zniZovanie hlasitosti: Zatlacte
a pridrZte tlacidlo.

Presnejsie nastavenie: Tlac¢idlo kratko stlacte

a hned ho uvolnite.

Vypnutie zvuku

Stla¢te MUTING na DO. Funkciu vypnete
opétovnym stlaCenim MUTING na DO
alebo zvySenim hlasitosti oto¢enim
MASTER VOLUME doprava.

Ochrana pred poskodenim
reproduktorov

Pred vypnutim receivera zniZte uroven
hlasitosti.



Reprodukcia zvuku zo Super Audio CD/CD prehravaca

H

* Pokyny sa vztahuji na Super
Audio CD prehrava¢ Sony.

* Podrobnosti pozri tieZ v nivode
na pouzitie Super Audio CD
alebo CD prehravaca.

Mbézete zvolit zvukové pole
vhodné pre dani hudbu.
Podrobnosti pozri str. 62.

a1 B

Zapnite Super Audio CD/CD prehravac
a na nosic polozte disk.

Zapnite receiver.

Stlacanim INPUT SELECTOR A/V zvolte
“SA-CD/CD”.

Pre vyber “SA-CD/CD” mbZete tieZ pouzivat INPUT
SELECTOR na receiveri.

Prehravaijte disk.
Nastavte pozadovanu hlasitost.

Po skonéeni prehravania Super Audio CD/
CD disku vyberte disk a vypnite receiver
aj Super Audio CD/CD prehrava¢.
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Sledovanie DVD/Blu-ray Disc médii

0

* Podrobnosti pozri tieZ v ndvode
na pouZzitie TVP a DVD alebo
Blu-ray Disc prehrdvaca.

* Ak sa nereprodukuje
multikanalovy zvuk,
skontrolujte nasledovné.

sl

&

Zdroj zvuku musi vyhovovat
multikandlovému formétu
(indikator MULTI
CHANNEL DECODING na
prednom paneli musi pocas
prehravania svietit).
Receiver je nutné pripojit

k DVD alebo Blu-ray Disc
prehravacu cez digitalne
prepojenie.

Vystupny digitalny audio
signal z DVD alebo Blu-ray
Disc prehravaca musi byt
spravne nastaveny.

* Ak je to potrebné, nastavte
zvukovy format prehravaného
disku.

* Mozete zvolit zvukové pole
vhodné pre dany film/hudbu.
Podrobnosti pozri str. 62.
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Indikator MULTI CHANNEL DECODING

Zapnite TVP aj DVD alebo Blu-ray Disc
prehravac.

Zapnite receiver.

Stlacanim INPUT SELECTOR A/V zvolte
“DVD” alebo “BD”.

Na vyber “DVD” alebo “BD” mdZete tieZ pouzivat INPUT
SELECTOR na receiveri.

Na TVP nastavte zdroj vstupného signalu
tak, aby sa zobrazil obraz z DVD alebo
Blu-ray Disc prehravaca.

Prehravaijte disk.
Nastavte pozadovanu hlasitost.

Po skonceni prehravania DVD alebo Blu-ray
Disc média vyberte disk a vypnite receiver,
TVP aj DVD alebo Blu-ray Disc prehravac.



Hranie video hier

VIDEO 2 IN/PORTABLE AV IN

1

(1

Podrobnosti pozri tieZ v navode
na pouZzitie TVP a video hry.

N a1 A

Zapnite TVP a video hru.
Zapnite receiver.

Stlacanim INPUT SELECTOR A/V zvolte
“VIDEO 27%,

Na vyber “VIDEO 2% moZete tieZ pouZivat
INPUT SELECTOR na receiveri.

* Ak pripojite video hru do vstupného konektora VIDEO 2 IN/
PORTABLE AV IN na prednom paneli.

Na TVP nastavte zdroj vstupného signalu
tak, aby sa zobrazil obraz z video hry.

Na nosic¢ polozte disk a spustite jeho
prehravanie na hernej konzole video hry.

Nastavte pozadovanu hlasitost.

Po ukonéeni hry vyberte disk a vypnite
receiver, TVP aj hernu konzolu video hry.
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Sledovanie video zaznamu

2
f—— = s
00— C2n
0 — 3
| E—] | E—]
(N 1 Zapnite VCR.
Podrobnosti pozri tieZ v navode . .
na pouzitie TVP a VCR. 2 Zapnite receiver.
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Stlacanim INPUT SELECTOR A/V zvolte
“VIDEO 17*,

Na vyber “VIDEO 1”* moZete tieZ pouZivat
INPUT SELECTOR na receiveri.

* Ak pripojite VCR do konektora VIDEO 1.

Na TVP nastavte zdroj vstupného signalu
tak, aby sa zobrazil obraz z VCR.

Prehravaijte kazetu vo VCR.
Nastavte pozadovanu hlasitost.

Po skonéeni prehravania video zaznamu
vyberte kazetu a vypnite receiver, TVP aj VCR.



Ovladanie zosilnovaca

Nastavenia zvuku
(Menu Audio)

Menu Audio umozZiiuje nastavit zvuk podla
preferencii. V Menu Settings zvolte “Audio”.
Podrobnosti o nastaveni parametrov pozri

“7: Ovladanie receivera pomocou GUI
(Grafické uzivatel'ské rozhranie)” (str. 38).

Parametre Menu Audio

H A/V Sync
(Synchronizacia vystupného
audio a video signalu)
PoloZzka umozniuje nastavit oneskorenie
vystupného audio signélu tak, aby sa
minimalizovalo oneskorenie medzi
vystupnym zvukovym a obrazovym signalom.
Oneskorenie je mozné nastavit od 0 ms do
300 ms v 10 ms krokoch.

Poznamky
« Této funkcia je uZito¢nd, ak pouZivate rozmerné
LCD alebo plazmové monitory alebo projektory.

« Této funkcia nefunguje v nasledovnych pripadoch.

— Ked je zvoleny multikandlovy zdroj vstupného
signélu.
— Je aktivovana funkcia “2ch Analog Direct”.

M Dual Mono
(Vyber jazyka pri digitalnom
vysielani)
Mbzete zvolit jazyk zvuku pri digitdlnom
vysielani. Funkcia je dostupna len pri zdrojoch
signalu Dolby Digital.
* MAIN/SUB
Lavy predny reproduktor bude reprodukovat
hlavny zvuk a sti¢asne bude pravy predny

reproduktor reprodukovat vedlajsi zvuk (jazyk).

* MAIN
Reproduktory budi reprodukovat hlavny
zvuk (jazyk).

* SUB
Reproduktory budui reprodukovat vedlajsi
zvuk (jazyk).

B Decode Priority
(Priorita pri dekédovani
vstupnych digitalnych audio
signalov)
PoloZka umoziiuje nastavenie vstupného
rezimu pre digitalny vstupny signal
do konektorov HDMI IN.
* PCM
Ak je zvoleny signdl z HDMI IN konektora,
na vystup z pripojeného prehravaca su
vyvedené len signaly PCM. Aby
nedochddzalo k vypadkom pri spusteni
prehrdvania, nastavte “PCM”. Ak sa
prijimaju signély v akomkolvek inom
formate, nastavte tito polozku na “AUTO”.
*« AUTO
Automatické prepinanie vstupného reZimu
medzi Dolby Digital, DTS alebo PCM.
Poznamka
Aj ked je “Decode Priority” nastavené na “PCM”,
moZe v zavislosti od daného CD disku pri spusteni
prehravania vypadnit zvuk hned v zaciatku.
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Nastavenia obrazu
(Menu Video)

Na nastavenia obrazu mdZete pouZit Menu
Video. V Menu Settings zvolte “Video”.
Podrobnosti o nastaveni parametrov pozri
“7: Ovladanie receivera pomocou GUI
(Grafické uzivatel'ské rozhranie)” (str. 38).

Parametre Menu Video

H Resolution
(Konverzia video signalu)
Mbozete konvertovat rozliSenie vstupného
anal6gového video signalu.
* DIRECT
* AUTO
* 480i/576i
* 480p/576p
e 720p
* 10801
* 1080p
Podrobnosti o ovladani pozri “Tabulka
konverzie vstupného/vystupného video signalu
klasifikovand podla nastaveni Menu” (str. 34).
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Nastavenia pre HDMI
(Menu HDMI)

Menu HDMI méZete vyuZit na ovladanie
zariadeni pripojenych do konektorov HDMI.
V Menu Settings zvolte “HDMI”. Podrobnosti
o nastaveni parametrov pozri “7: Ovladanie
receivera pomocou GUI (Grafické uzivatelské
rozhranie)” (str. 38).

Parametre Menu HDMI

H Control for HDMI

(Ovladanie cez HDMI)
Moznost zapnit/vypnit zariadenia pripojené
do konektora HDMI pomocou HDMI kébla.
» OFF
* ON
Podrobnosti o ovladani pozri “PouZivanie
funkcie ovladania cez HDMI pri funkcii
“BRAVIA” Sync” (str. 75).

H Audio Out
(Nastavenie zdroja vstupného
audio signalu HDMI)
MbzZete nastavit vystupny audio signdl pre
HDMI vyvedeny z prehravacieho zariadenia
do receivera cez HDMI prepojenie.
* TV+AMP
Zvuk sa reprodukuje z reproduktorov
televizora a reproduktorov pripojenych
k receiveru.

Poznamky

« Kvalita zvuku z prehravacieho zariadenia zavisi
od kvality zvuku TVP, ako napr. pocet kandlov
a vzorkovacej frekvencie atd. Ak TVP disponuje
stereo reproduktormi, zvuk z receivera bude tiez
stereo - rovnaky ako z TVP, aj ked sa bude
prehravat multikandlovy zdroj signélu.

» Ak pripojite receiver k video zariadeniu
(projektoru atd.), zvuk sa nemusi receiverom
reprodukovat. V takomto pripade zvolte
“AMP”.

* Ak zvolite zdroj vstupného signélu, ktorému ste
priradili zdroj vstupného signdlu HDMI, zvuk
sa nebude reprodukovat z TVP.



* AMP
Vystupny HDMI audio signal z prehravacieho
zariadenia je vyvedeny len do reproduktorov
pripojenych k receiveru. Multikandlovy zvuk
sa moZe prehravat v pdvodnom formate.
Poznamka
Audio signdl nie je vyvedeny na vystup
z reproduktorov TVP, ak je “AUDIO OUT”
nastavené na “AMP”.

B Subwoofer Level
(Uroven hlasitosti subwoofera
pre HDMI)
Nastavenie drovne hlasitosti subwoofera na
0 dB alebo +10 dB, ak st na vstupe cez HDMI
prepojenie PCM signaly. Uroveii hlasitosti je
mozné nastavit pre kazdy zdroj vstupného
signdlu HDMI zvlast.
* 0dB
* +10dB
* AUTO
Automatické nastavenie urovne na 0 dB
alebo +10 dB podla danej frekvencie.

|
Nastavenia systému
(Menu System)

Menu System umoZziiuje uzivatel'sky nastavit
receiver. V Menu Settings zvolte “System”.
Podrobnosti o nastaveni parametrov pozri
“7: Ovladanie receivera pomocou GUI
(Grafické uzivatel'ské rozhranie)” (str. 38).

Parametre Menu System

B Screen Saver (Setri¢ obrazovky)
Aktivécia Setrica obrazovky pre Menu GUI
na TVP pripojenom k receiveru.
* ON
Ak 15 mintt nevykonate Ziadnu operéciu,
Setri¢ obrazovky sa aktivuje automaticky.
* OFF
Vypnutie Setri¢a obrazovky.

B Language (Jazyk)

Vyber jazyka pre Menu GUI na TVP
pripojenom k receiveru.

* English

* Espanol

* Francais

* Deutsch
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Priestorovy zvuk

Pouzivanie
predprogramovaného
zvukového pola

o GUI
DISPLAY ) Mggs

OPTIONS

1 Spustite prehravanie zelaného
zdroja zvuku (CD, DVD atd.).

2 sStiaganim GUI MODE zvolte
“GUI ON”.
Na displeji receivera sa zobrazi
“GUI MODE” a na TV obrazovke sa
zobrazi Menu GUI. Ak sana TV
obrazovke nezobrazi Menu GUI,
stlacte MENU.

3 Stlacanim 4/¥ zvolte
“Settings”, potom stlaéte
alebo ».

Na TV obrazovke sa zobrazi prehlad
Menu Settings.

4 stiaéanim +/% zvolte
“SURROUND”, potom stlac¢te
alebo ».

B stiaganim 4/% zvolte
“Sound Field Setup”,
potom stlaéte ().
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6 Stlacanim #/% zvolte zelané
zvukové pole.

Vyber rezimu
Enhanced Surround

1 V kroku 5 zvolte “Enhanced Sur Mode”.

2 Stlaganim 4/% zvolte Zelany
zdokonaleny surround zvuk.

3 Stlacte @.

Poznamka

Zvoleny rezim Enhanced Surround je

mozné aplikovat, len ak ste ako zvukové pole
zvolili “Enhanced Surround” v parametri
“Sound Field Setup”.

Nastavenie Urovne efektu

1 Po zvoleni zvukového pola v kroku 6
stladte @).

2 Stladanim 4/¥ nastavte Groven efektu,
potom stlacte @).
Cim vys3ia hodnota, tym silneji je
surround efekt.
Uroveti efektu je moZné nastavit
v 4 krokoch (50%, 80%, 100%, 150%).

Poznamka
Pri niektorych zvukovych poliach nemusi byt
mozné nastavit troven efektu.



Typy rezimu 2CH

M 2ch Stereo

V tomto reZime je zvuk reprodukovany len
Tavym a pravym prednym reproduktorom.
Zo subwoofera nie je pocut zvuk.
Standardné 2-kanalové (stereo) zvukové
zdroje bez spracovania zvukovym polom
a multikanalové priestorové formaty sa

s vynimkou LFE signdlov zmixuji do

2 kandlov.

Poznamka

V rezime 2CH STEREO nie je zo subwoofera
reprodukovany zvuk. Pre pocivanie 2-kanalovych
(stereo) zvukovych zdrojov z prednych
reproduktorov (lavy/pravy) a subwoofera zvolte
“A.F.D. Auto”.

Ak zdznam neobsahuje nizkofrekvencné signaly
LFE, bude receiver generovat nizkofrekvenény
signél pre vystup do subwoofera, ¢o je vlastne
nizkotonovy efekt pre subwoofer pri 2-kandlovom
signali.

B 2ch Analog Direct

Pri zvolenom zdroji signalu mdZete prepnut
na dvojkandlovy vstupny audio signal. Téato
funkcia umozni reprodukovat vysokokvalitné
anal6gové zdroje zvuku.

Pocas pouZivania tejto funkcie je mozné
nastavit len hlasitost a vyvéaZenie prednych
reproduktorov.
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Ak pripojite Blu-ray Disc prehravaée a iné HD prehravace novej

generacie

Tento receiver podporuje nasledovné zvukové formaty.

Maximalny pocet

Prepojenie prehravacieho zariadenia

Zvukovy format kanalov areceivera
COAXIAL/OPTICAL HDMI

Dolby Digital 5.1 kanalov O O
Dolby Digital EX 6.1 kanalov O

Dolby Digital Plus » 7.1 kandlov X O
Dolby TrueHD ¥ 7.1 kandlov x O
DTS 5.1 kanalov O O
DTS-ES 6.1 kanalov O O
DTS 96/24 5.1 kanalov O O
DTS-HD High Resolution Audio (7.1 kanalov X @)
DTS-HD Master Audio ¥ 7.1 kanalov x O
Multikanalovy Linear PCM &) 7.1 kanélov X O

9 Audio signdl sa vyvedie na vystup v inom formate, ak prehravacie zariadenie dany formét nepodporuje.
Podrobnosti pozri v ndvode na pouZzitie prehravacieho zariadenia.
b)Signély s vy$Sou vzorkovacou frekvenciou nez 96 kHz sa prehraji ako 96 kHz signély.
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Typ rezimu A.F.D.

ReZim Auto Format Direct (A.F.D.) umozni
reprodukciu zvuku vo vysokej kvalite a zvoli
prislusny reZim dekédovania pre poctivanie

2-kanalového zvuku vo formate
multikanalového zvuku.

Rezim A.F.D. Multikanalovy Efekt
zvuk po
dekddovani

A.F.D. AUTO (Automaticka Reprodukcia zvuku presne podla zdznamu/
detekcia) koédovania bez tprav surround efektmi.

Enhanced Surround

Pro Logic I1*

5-kandlovy signal

Vykona sa dekédovanie Dolby Pro Logic II.

Pro Logic IIx*

7-kandlovy signal

Vykona sa dekédovanie Dolby Pro Logic IIx.

Neo:6 Cinema

7-kandlovy signal

Vykona sa dekédovanie DTS Neo:6 Cinema pre
rezim filmu.

Neo:6 Music

7-kanélovy signal

Vykona sa dekdédovanie DTS Neo:6 Music pre rezim
hudby. Nastavenie je idedlne pre Standardné zdroje

stereo zvuku, napriklad CD disky.

Neural-THX

7-kanélovy signal

Nova generécia Neural-THX® Surround. Popri
zdokonaleni spracovania stereo signilu a rydzo
separovanom 5.1-kanalovom surround zvuku je
mozné reprodukovat celopriestorovy 360°

tiez

7.1-kanalovy surround zvuk zdznamu kédovaného

systémom Neural-THX® Surround.

Multi Stereo

(Multi Stereo)

Reprodukcia 2-kandlovych signdlov (lavy/pravy
zo vietkych reproduktorov. V zavislosti od
nastavenia reproduktorov vSak zvuk nemusi byt
reprodukovany z niektorych reproduktorov.

)

*V zavislosti od nastavenia Sablony pre reproduktory sa zobrazi vhodny reZim Enhanced Surround.

Poznamky

« Této funkcia nefunguje v nasledovnych pripadoch.
— Ked je zvoleny multikandlovy zdroj vstupného

signélu.

— Ak st na vstupe signaly DTS-HD so
vzorkovacou frekvenciou viac nez 48 kHz.

— Ak st na vstupe signily Dolby TrueHD so
vzorkovacou frekvenciou viac nez 48 kHz.

— Ak st na vstupe PCM signély so vzorkovacou

frekvenciou viac nez 96 kHz.

— Ak st na vstupe DTS 96/24 signaly.

¢ Neural-THX sa aktivuje ako PCM signdl, ak je na
vstupe niZ§ia vzorkovacia frekvencia nez 48 kHz,
2-kandlovy analégovy alebo Linear PCM signdl.
Spracovanie Neural-THX sa automaticky vypne,
ak je na vstupe iny typ signdlu. Po zapnuti/vypnuti
spracovania SURROUND sa nemusi zachytit

zaciatok toku audio signalu.

Rady

* Formét kddovania prehrdvaného DVD zdznamu je

oznaceny na jeho obale.

* Ak je na vstupe multikandlovy signal, u¢inné je

dekddovanie Dolby Pro Logic IIx.

Ak pripojite subwoofer

Ak z4znam neobsahuje nizkofrekvencné signaly
LFE, bude receiver generovat nizkofrekvencny
signdl pre vystup do subwoofera, ¢o je vlastne
nizkotonovy efekt pre subwoofer pri 2-kanalovom
signdli. Nizkofrekvenény signél sa vSak nebude
generovat, ak je zvolené “Neo:6 Cinema” alebo

“Neo:6 Music”, ked su vsetky reproduktory
nastavené na “LARGE”. Aby sa dosiahol

maximalny efekt v presmerovani hlbokych ténov

systému Dolby Digital, odpori¢ame nastavit
medznu frekvenciu subwoofera ¢o najvyssie.
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Typy rezimu Music/Movie

Jednoduchym vyberom predprogramovanych
reZimov nareceiveri moZete ziskat priestorovy
zvuk. Tieto reZimy vam v pohodli vaSho

domova poskytnu zazitok z nddhernych
a vykonnych zvukov, aké poznéte z prostredia
kinosél a koncertnych miestnosti.

Zvukové pole Zvukové pole Efekt
pre
Filmy Cinema Studio EX A Reprodukcia zvukovych charakteristik produkéného
(Movie) filmového $tudia “Cary Grant Theater” Sony Pictures
Entertainment. Standardny reZim, vhodny pre sledovanie
vicSiny filmov.
Cinema Studio EX B Reprodukcia zvukovych charakteristik produkéného
filmového $tudia “Kim Novak Theater” Sony Pictures
Entertainment. ReZim je idedlny pre sledovanie sci-fi
a ak¢nych filmov, ktoré obsahuji mnozZstvo zvukovych
efektov.
Cinema Studio EX C Reprodukcia zvukovych charakteristik produkéného Studia
Sony Pictures Entertainment. ReZim je idealny pre sledovanie
muzikdlov alebo klasickych filmov, ktoré v zvukovej stope
obsahuji mnozstvo hudby.
V.Multi Dimension Vytvorenie viacerych sad virtudlnych reproduktorov
obklopujicich posluchaca, z jedného paru skutoénych
surround reproduktorov.
Hudbu Hall Reprodukcia s akustikou typickou pre koncertnu sélu.
(Music) Jazz Club Reprodukcia akustiky jazz klubu.
Live Concert Reprodukcia akustiky 300-miestnej saly.
Stadium Reprodukcia prostredia nekrytého Stadiona.
Sports Reprodukcia akustiky Sportového prenosu.
Portable Audio Reprodukcia kvalitného a zvyrazneného zvuku z prenosného
audio zariadenia. ReZim je idedlny pre pocivanie siborov
MP3 a inych komprimovanych audio stiborov.
Slichadla* Headphone (2ch) Tento rezim sa zvoli automaticky, ak pouZzivate slichadla
(Headphone) a zvolite “2ch Stereo” alebo rezim A.F.D. Standardné

2-kandlové (stereo) zvukové zdroje bez spracovania
zvukovym polom a multikanalové priestorové formaty
sa s vynimkou LFE signdlov zmixuju do 2 kanélov.

HeadEhone Theater

Tento rezim sa zvoli automaticky, ak pouZivate slichadla
a zvolite zvukové pole pre film/hudbu. UmoZiiuje pocivat
efekt typicky pre kinosaly pri po¢ivani cez stereo slichadla.

Headphone (Direct)

Vystup analégovych signalov bez spracovania ténovou
charakteristikou, zvukovym polom atd.

Headphone (Multi)

Tento reZim sa zvoli automaticky, ak pouZivate slichadla a je
zvoleny multikanalovy zdroj vstupného signédlu. Na vystupe
z konektorov MULTI CHANNEL INPUT je anal6govy signél
pre predné kanaly.

* Tento reZim zvukového pola moZete zvolit, ak su k receiveru pripojené slichadla.
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Poznamky

* Zvukové polia pre hudbu a filmy nefunguji
v nasledovnych pripadoch.

— Ked je zvoleny multikandlovy zdroj vstupného
signélu.

— Ak st na vstupe signaly DTS-HD so
vzorkovacou frekvenciou viac nez 48 kHz.

— Ak st na vstupe signaly Dolby TrueHD so
vzorkovacou frekvenciou viac nez 48 kHz.

— AKk st na vstupe PCM signaly so vzorkovacou
frekvenciou viac nez 48 kHz.

— Ak st na vstupe DTS 96/24 signaly.

« Efekty vytvdrané virtudlnymi reproduktormi mozu
zapricinit zvySenie Sumu v prehravanom signali.

* Pri pocivani so zvukovymi poliami, ktoré
vytvdraji virtudlne reproduktory, nebudete
schopny zachytit zvuk vychddzajuci priamo
70 skuto¢nych surround reproduktorov.

« Ked zvolite jedno zo zvukovych poli pre hudbu,
subwoofer nebude reprodukovat Ziadny zvuk, ak je
velkost vSetkych reproduktorov v Menu Speaker
nastavend na “LARGE”. Subwoofer vSak bude
reprodukovat zvuk, ak digitdlny vstupny signal
obsahuje signily LFE (Low Frequency Effect -
nizkofrekvencny efekt), alebo ak st predné alebo
surround reproduktory nastavené na “SMALL”,
pripadne ak je zvolené “Portable Audio”.

Rady

* Zvukové polia oznacené znackou
vyuZzivaji technolégiu DCS. Pozri “Slovnik”
(str. 112).

* Ak je zvolené zvukové pole s oznac¢enim
na displeji sa rozsvieti indikator Digital Cinema
Sound.

Vypnutie surround efektu pre
film/hudbu (MOVIE/MUSIC)

V Menu Surround zvolte “2ch Stereo”
alebo “A.F.D. Auto”.

|
Obnovenie vyrobnych

nastaveni zvukovych poli

Na tdto operaciu pouzivajte ovladacie prvky
na receiveri.

1,2

1
2

5 @ooi

| S— | L]

2

Stlacenim POWER vypnite
receiver.

Drzte zatlacené tlacidlo MUSIC

a sucasne stlacte POWER.
Na displeji sa zobrazi “S.F. CLEAR”

a vSetky nastavenia vsetkych zvukovych

poli sa sucasne obnovia na vyrobné
nastavenia.
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|
Reprodukcia surround

efektu pri nizkej hlasitosti
(NIGHT MODE)

Tato funkcia umozZiiuje vytvorit zvukové
prostredie typické pre kinosdly aj pri poctiivani
pri nizkej hlasitosti. Funkcia moZe byt
vyuZivand s ostatnymi zvukovymi poliami.
Pri sledovani filmov neskoro v noci budete
jasne pocut dialégy aj pri nizkej hlasitosti.

2CH/,
ADIRECT A.FD. MOVIE MUSIC

[RESOLUTION wggg SLEEP WSE'E

NIGHT
MODE

*DISPLAY

O

Stlacte NIGHT MODE.

Funkcia NIGHT MODE je aktivovana.
Stla¢anim NIGHT MODE zapinate/vypinate
rezim NIGHT MODE.

Poznamka

Tato funkcia nefunguje v nasledovnych pripadoch.

— Ked je zvoleny multikandlovy zdroj vstupného
signélu.

— Ak st na vstupe signaly Dolby TrueHD
so vzorkovacou frekvenciou viac nez 96 kHz.

— Ak st na vstupe PCM signély so vzorkovacou
frekvenciou viac nez 96 kHz.
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Pokrocilé nastavenie

reproduktorov

Manualne nastavenia
reproduktorov

Jednotlivé reproduktory mdZete nastavit
manudlne. MdZete tieZ nastavit uroven
hlasitosti reproduktorov po dokonceni
automatickej kalibracie.

Nastavenia pomocou
Menu Manual Setup

INEUT NI
RESOLUTION MODE ~ SLEEP ~ MODE

*DISPLAY

*RETURN/
EXIT

Cuenusy— S MENU
21 3 R

1 stiaganim GUI MODE zvolte
“GUI ON”.
Na displeji receivera sa zobrazi
“GUI MODE” a na TV obrazovke sa
zobrazi Menu GUI. Ak sana TV

obrazovke nezobrazi Menu GUI,
stlacte MENU.

2 Stlacéanim 4/¥ zvolte
“Settings”, potom stlaéte
alebo ».

Na TV obrazovke sa zobrazi prehlad
Menu Settings.

3 Stlacanim #/¥ zvolte
“Speaker”, potom stlaéte
alebo ».



4 stiacanim 4/% zvolte
“Manual Setup”, potom stlaéte ().

B stiaéanim 4/4/«/» zvolte
reproduktor, ktory chcete
nastavit.

Stlaéte ().

Stlacanim «/» zvolte
pozadovany parameter.

~N &

8 stiacanim a/¢ vykonaijte
nastavenie.

Parametre Menu Manual Setup

M Level

(Uroven hlasitosti reproduktora)
UmoZiiuje nastavit drovei hlasitosti
jednotlivych reproduktorov (stredovy,
surround Tavy/pravy, surround zadny lavy/
pravy, subwoofer). Hlasitost je moZné nastavit
od —20 dB do +10 dB v 0.5 dB krokoch.
Umoziiuje nastavit vyvaZenie medzi prednym
pravym a lavym reproduktorom. Hlasitost
Tavého predného reproduktora je mozné
nastavit od —10.0 dB do +10.0 dB v 0.5 dB
krokoch. Hlasitost pravého predného
reproduktora je mozné nastavit od —10.0 dB
do +10.0 dB v 0.5 dB krokoch.

H Distance
(Vzdialenost jednotlivych
reproduktorov od miesta
pocuvania/sledovania)
MozZete nastavit vzdialenost jednotlivych
reproduktorov (predny lavy/pravy, stredovy,
surround lavy/pravy, surround zadny lavy/
pravy, subwoofer) od miesta po¢tivania/
sledovania. Vzdialenost je mozné nastavit od
1.00 metra do 10.00 metrov v 0.01 metrovych
krokov.

H Size
(Velkost jednotlivych
reproduktorov)
Umoziuje nastavit velkost jednotlivych
reproduktorov (predny lavy/pravy, stredovy,
surround lavy/pravy, surround zadny lavy/
pravy, subwoofer).

I
e —

* LARGE

Ak pripojite velké reproduktory, ktoré efektivne
reprodukuju hlboké tény, zvolte “LARGE”.
Standardne nastavte prave “LARGE”.
SMALL

Ak je pri multikandlovom priestorovom
zvuku zvuk skresleny, alebo mu chybaji
surround (priestorové) efekty, zvolenim
“SMALL” aktivujete presmerovanie
reprodukcie hlbokych ténov z jednotlivych
kanalov do subwoofera alebo inych

reproduktorov s nastavenim “LARGE”.
Pokracovanie
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Poznamka

Ked zvolite jedno zo zvukovych poli pre hudbu,
subwoofer nebude reprodukovat Ziadny zvuk,

ak je velkost vSetkych reproduktorov nastavena
na “LARGE”. Subwoofer vSak bude reprodukovat
zvuk, ak digitalny vstupny signdl obsahuje signaly
LFE (Low Frequency Effect - nizkofrekvencny
efekt), alebo ak su predné alebo surround
reproduktory nastavené na “SMALL”, pripadne
ak je zvolené “Portable Audio”.

Rady

* Nastavenie “LARGE” a “SMALL” pre kazdy
reproduktor urcuje, ¢i interny zvukovy procesor
umozni reprodukciu hlbokych ténov pomocou
prislusného kanila.
Ked su hlboké tény vynechané z urcitého kanila,
obvod presmerovania hlbokych tonov umozni ich
reprodukciu pomocou subwoofera alebo inych
reproduktorov s nastavenim “LARGE”.
KedZe hlboké tony maji urciti smerovost,
je vhodné (ak je to mozné) nevyuZzivat
presmerovanie reprodukcie hlbokych tonov.
Preto aj ked pouzivate malé reproduktory, mozete
nastavit “LARGE”, ak chcete pocut reprodukciu
hlbokych ténov prave z tychto reproduktorov.
Ak vSak pouZzivate velky reproduktor, ale nechcete
pocuvat hlboké tony z tohto reproduktora, nastavte
ho na “SMALL”.
Ak je celkova drovei zvuku niz8ia ako
pozadovana, nastavte vSetky reproduktory na
“LARGE”. Ak je celkova troveri hlbokych ténov
niz§ia, mozete ju pomocou ekvalizéra zvyraznit.

* Surround zadné reproduktory sa nastavia na
rovnaké nastavenie ako surround reproduktory.

* Ak je nastavenie pre predné reproduktory
nastavené na “SMALL?”, stredovy, surround
a surround zadné reproduktory sa automaticky
tieZ nastavia na “SMALL”.

* Ak nepouZzivate subwoofer, predné reproduktory
sa automaticky nastavia na “LARGE”.
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Nastavenia pomocou
Menu Speaker Pattern

INEUT MoHT
RESOLUTION MODE ~ SLEEP ~ MODE

T Bl 1

RETURN/ OME OPTIONS
EXIT

W |—— MENU

1 Stlacanim GUI MODE zvolte

“GUI ON”.

Na displeji receivera sa zobrazi
“GUI MODE” a na TV obrazovke
sa zobrazi Menu GUI. Ak sana TV
obrazovke nezobrazi Menu GUI,
stlacte MENU.

2 Stlacéanim 4/¥ zvolte

“Settings”, potom stlaéte
alebo ».

Na TV obrazovke sa zobrazi prehlad
Menu Settings.

3 Stlacanim 4/¥ zvolte

“Speaker”, potom stlaéte
alebo ».

4 Stlacanim 4/¥ zvolte

“Speaker Pattern,”
potom stlaéte (4).

Zvolte “Speaker Pattern” podla
pouZivaného systému reproduktorov.
Sablénu reproduktorov nemusite zvolit
po automatickej kalibracii.



B stiaéanim 4/% zvolte zeland 4 stiaéanim +/% zvolte
Sablonu reproduktorov. “Test Tone”, potom stlaéte (3).

B stiaéanim «/» zvolte typ

Nastavenia pomocou Menu testovacieho tonu, potom
Test Tone stlaéte ().
6 stiacanim +/+ zvolte
"‘s%’"% &5 [’% reproduktor, ktory chcete
0511 nastavit, potom stlaéte ().
Postupne v slede bude z jednotlivych
— 2-7 reproduktorov zaznievat testovaci ton.

7 Stlacanim 4/¥ nastavte

—— MENU parameter.
Rady
1 Stlacanim GUI MODE zvolte « Hlasitost vietkych reproduktorov moZete
“GUI ON”. nastavit si¢asne. Stli¢ajte MASTER VOL +/-.

* Pocas nastavovania je nastavovana hodnota

Na displeji receivera sa zobrazi . oo
zobrazena na displeji.

“GUI MODE” a na TV obrazovke sa
zobrazi Menu GUI. Ak sana TV

obrazovke nezobrazi Menu GUI, Ak sa testovaci ton

stlacte MENU. nereprodukuje
¢ Reproduktorové kable mdzu byt nespravne
2 Stlaéanim +/4 zvolte zapojené. Jemnym potiahnutim kablov
“Settings”, potom stlacte skontrolujte spravnost zapojeni.
alebo ». * Reproduktorové kable moZu byt skratované.
Na TV obrazovke sa zobrazi prehlad
Menu Settings. Ak sa testovaci tén
3 L nereprodukuje zo zobrazeného,
Stlacanim 4/% zvolte ale z iného reproduktora
“Speaker”, potom stlacte Sabléna pre nastavenie reproduktorov
alebo ». nezodpoveda pripojenému reproduktoru.

Prekontrolujte Sablonu a prepojenie
reproduktorovych kablov.
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Parametre Menu Test Tone

H Test Tone (Testovaci ton)

* OFF

*« AUTO

Postupne v slede bude z jednotlivych
reproduktorov zaznievat testovaci ton.
L,C,R, SR, SB, SBR, SBL, SL, SW
MobzZete zvolit, z ktorého reproduktora
sa bude reprodukovat testovaci ton.
Niektoré poloZky sa v zavislosti od
nastavenia $ablony reproduktorov nemusia
zobrazit.

B Phase Noise (Fazovy Sum)

* OFF

* L/C,C/R, L/R, R/SL, R/SR, SR/SL,
SR/SBR, SBR/SBL, SR/SB, SBL/SL,
SB/SL, SL/L, L/SR
Postupna reprodukcia testovacieho tonu
70 sparovanych reproduktorov.
Niektoré polozky sa v zavislosti od
nastavenia $ablony reproduktorov nemusia
zobrazit.

B Phase Audio
(Fazovy audio signal)

e OFF

* L/C, C/R, L/R, R/SL, R/SR, SR/SL,
SR/SBR, SBR/SBL, SR/SB, SBL/SL,
SB/SL, SL/L, L/SR
Umoziiuje postupni reprodukciu
2-kanéalového zvuku z prednych kandlov
(namiesto testovacieho ténu) zo
sparovanych reproduktorov stucasne.
Niektoré polozky sa v zavislosti od
nastavenia $ablony reproduktorov nemusia
zobrazit.
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Dalsie parametre Menu Speaker

B Sur Back Assign
(Nastavenie surround zadného
reproduktora(ov))
» OFF
Ak nepripojite surround zadné
reproduktory, nastavte “OFF”.
* BI-AMP
Ak pripojite predné reproduktory pomocou
bi-amp zapojenia, zvolte “BI-AMP”.

Poznamka

Nastavte “Sur Back Assign” na “OFF”, potom
pripojte surround zadny reproduktor k tomuto
receiveru, ak chcete zmenit prepojenie z bi-amp

na prepojenie surround zadnych reproduktorov.

Po pripojeni surround zadnych reproduktorov znova
nastavte reproduktory. Pozri “9: Automaticka
kalibracia vhodnych nastaveni reproduktorov (Auto
Calibration)” (str. 43) alebo “Manualne nastavenia
reproduktorov” (str. 64).

B Crossover Freq
(Medzna frekvencia vyhybiek
reproduktorov)
Parameter umoZiuje nastavit medznd
frekvenciu pre hlboké tony pri
reproduktoroch, ktoré si v Menu Speaker
nastavené na “SMALL”. Po automatickej
kalibrécii sa pre kazdy reproduktor nastavi
namerand medzna frekvencia vyhybiek.
Nastavena hodnota sa nastavi pre jednotlivé
reproduktory, ked nastavite medzna
frekvenciu vyhybiek pomocou
“Crossover Freq” po automatickej kalibracii.



B D.Range Comp |
(Kompresor dynamického Nastavenie ekvalizéra
rozsahu)

PoloZzka umoZiiuje komprimovat dynamicky

rozsah zvukovej stopy. Funkcia moZe byt

uzito¢na pri sledovani filmov neskoro v noci
pri nizkych hlasitostiach. Kompresia
dynamického rozsahu je mozna len pri
zdrojoch signalu kédovanych systémom

Nasledovné parametre umoZiiuji nastavit
zvukovu charakteristiku (droven hlbokych/
vysokych ténov) vSetkych reproduktorov.

Nizke tény Vysoké tony
)

Dolby Digital. Urover___ :
rovefi— i
* OFF ‘ ‘ 4 (dB)
Reprodukcia zvukovej stopy bez kompresie. H
I I I
* AUTO Frekvencia (Hz)
Dynamicky rozsah sa aplikuje automaticky
pri zdrojoch signalu Dolby TrueHD a pri
ostatnych zdrojoch sa nastavi na “OFF”. Poznamka
* STD ) ) L Tato funkcia nefunguje v nasledovnych pripadoch. -
Reprodukcia zvukovej stopy s dynamickym — Ked je zvoleny multikanalovy zdroj vstupného
rozsahom stanovenym technikom signalu. 3
nahravania. — Ak st na vstupe signaly Dolby TrueHD £
e MAX so vzorkovacou frekvenciou viac nez 96 kHz. 8<
Reprodukcia pri maximélnej kompresii — Ak st na vstupe PCM signaly so vzorkovacou o
dynamického rozsahu. frekvenciou viac nez 96 kHz. g
7]
Rady o - o s R % ]
« Kompresor dynamického rozsahu umoziiuje *DISPLAY WIBE 1 g
komprimovat dynamicky rozsah zvukovej stopy na o
zdklade informdcie o dynamickom rozsahu 2 6 o
obsiahnutej v signaloch Dolby Digital. — ™ °
*“STD” je Standardné nastavenie, ale pouZiva iba 8_
mali kompresiu. Odporic¢ame preto nastavenie e ;
“MAX”. Toto nastavenie vyborne komprimuje R @% |—— MENU o
dynamicky rozsah a umoziuje sledovanie filmov §
neskoro v noci pri nizkej Grovni hlasitosti. 1 e . )
Na rozdiel od anal6govych obmedzovacov Stlacanim GUI MODE zvolte
su urovne predvolené a poskytuji velmi “GUI ON”.
prirodzent kompresiu. Na displeji receivera sa zobrazi
. . . “GUI MODE” a na TV obrazovke
\’ rDbl§t3ncgkUd?Jlt( (Je,antky d|,2ky) sa zobrazi Menu GUI. Ak sana TV
(21_ ?Je ngtle ZKy pri nastavovani obrazovke nezobrazi Menu GUI,
vadialenosti. stlagte MENU.
* meter
Vzdialenost sa zobrazuje v metroch. 2 Stlaéanim 4/% zvolte
* feet . “Settings”, potom stlaéte
Vzdialenost sa zobrazuje v stopach. alebo »

Na TV obrazovke sa zobrazi prehlad
Menu Settings.

Pokracovanie
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3 Stlaganim #/+ zvolte “EQ”,
potom stlaéte ().

4 Stlacanim «/% zvolte
reproduktor, ktory chcete
nastavit, potom stlaéte ().

B stlaganim «/+ zvolte “BASS”
alebo “TREBLE”, potom
stlacanim 4/¥ nastavte
parameter.

Rada

Uroveti nizkych a vysokych ténov prednych
reproduktorov moZete nastavit aj ovlada¢mi
TONE MODE a TONE +/- na receiveri.

6 stiagenim @ potvrdite
nastavenie.
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Ovladanie tunera

Prijem FM/AM
rozhlasového vysielania

Vstavany tuner umoZziiuje po¢ivanie
rozhlasového vysielania v pAsmach FM a AM.
Pred prijimanim rozhlasového vysielania
pripojte k receiveru antény pre pdsma FM

a AM (str. 35).

Rada

Krok ladenia pre priame ladenie je nasledovny.
* Pasmo FM 50 kHz

* Pasmo AM 9 kHz

Automatickeé ladenie

ResoLuTion MOBE  sieep  MOBE

*DISPLAY WbE

, - OPTIONS
*RETURN/ *HO OPTIONS
S Cuenoo S MENU
= =0

1 stiaéanim GUI MODE zvolte
“GUI ON”.
Na displeji receivera sa zobrazi
“GUI MODE” a na TV obrazovke
sa zobrazi Menu GUI. Ak sana TV
obrazovke nezobrazi Menu GUI,
stlacte MENU.

2 Stlacanim #/% zvolte “FM”
alebo “AM”, potom stlaéte
alebo ».

Na TV obrazovke sa zobrazi prehlad
Menu FM alebo AM.



3 stlaéanim #/+ zvolte
“Auto Tuning”, potom

stlaéte ().

4 Stlacte 4/%.

Stla¢enim 4 sa ladi smerom nahor;
stlacenim ¥ sa ladi smerom nadol.
Ladenie sa zastavi vZdy po naladeni
nejakej stanice.

Ak je FM stereo prijem
nekvalitny

1 Stladte OPTIONS.

2 Stlacanim 4/% zvolte “FM Mode”,
potom stlaéte ) alebo ».

3 Stlaganim #/¥ zvolte “MONO”
a stladte .

Priame ladenie

Ciselnymi tla¢idlami priamo zadajte
frekvenciu poZadovane;j stanice.

2D
3
=)
:
Q

e I
O r~61—1

*RETURN/
EXIT

o)
Cutentd B MENU

elaun) ajuepejn0

Stlaéanim GUI MODE zvolte
“GUI ON”.

Na displeji receivera sa zobrazi
“GUI MODE” a na TV obrazovke
sa zobrazi Menu GUI. Ak sana TV

obrazovke nezobrazi Menu GUI,
stlac¢te MENU.

Stlacanim 4/¥ zvolte “FM”
alebo “AM”, potom stlaéte
alebo ».

Stlaéanim 4/¥% zvolte
“Direct Tuning”, potom

stlaéte ().

Pokracovanie
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4 stiagenim SHIFT a naslednym
stlaéanim ¢iselnych tlacidiel
zadajte frekvenciu, stlacenim
ju potvrdte.

Priklad 1: FM 102,50 MHz
Zvolte 1 9 0250
Priklad 2: AM 1 350 kHz
Zvolte 1 3% 5% (0

rm: Lrrn

102.50 s

Rada
Po naladeni AM stanice nasmerujte AM

ramovu anténu, aby bol prijem optimélny.

Ak nie je mozné stanicu naladit

Zobrazi sa “— — — .—— MHz” potom sa obnovi
zobrazenie aktuélnej frekvencie.
Skontrolujte, ¢i ste zadali spravnu frekvenciu.
Ak nie, opakujte krok 4. Ak stéle nie je moZné
stanicu naladit, frekvencia sa vo vasej oblasti
nepouziva.
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Ulozenie rozhlasovych stanic

Ulozit mozete az 30 stanic v paisme FM

a 30 stanic v paisme AM. Potom si mdZete
jednoducho naladit stanice, ktoré najcastejSie
pocuvate.

ResoLution MOBE  sieer  MOBE

o) 1
2,
5-7
—.

MENU

1 stiaéanim GUI MODE zvolte
“GUI ON”.
Na displeji receivera sa zobrazi
“GUI MODE” a na TV obrazovke
sa zobrazi Menu GUI. Ak sana TV

obrazovke nezobrazi Menu GUI,
stlacte MENU.

2 stiaéanim +/% zvolte “FM” alebo
“AM”, potom stlaéte (+) alebo ».

3 Pomocou automatického
(str. 70) alebo priameho ladenia
(str. 71) naladte stanicu, ktoru
chcete ulozit.
V pripade nekvalitného prijmu FM stereo
signalu prepnite reZim FM prijmu
(str. 71).

Stlacte OPTIONS.

Stlacanim 4/% zvolte
“Memory”, potom stlaéte ().

Stlacanim 4/¥ zvolte cislo
predvolby.

Stlaéte (3).

Stanica sa uloZi pod zvolené ¢islo
predvolby.
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8 Dalsie stanice ulozite

opakovanim krokov 3 az 7.

Vyvolanie ulozenych stanic

1

2

Opakujte kroky 1 a 2 z ¢asti “Ulozenie
rozhlasovych stanic”.

Stlacanim #/% zvolte pozadovanu
predvolbu.

Predvolbu mdzete zvolit nasledovne:
e Pasmo AM, AM 1 az AM 30

e Pasmo FM, FM 1 az FM 30

Pomenovanie ulozenych stanic

1

2

Zvolte pozadovanu predvolbu, ktoru
chcete pomenovat.

Stlacte OPTIONS, potom zvolte
“Name Input”.

Podrobnosti o pomentvani pozri
“Pomenovanie zdrojov vstupného signilu”
(str. 84).

Poznamka

Ak pomenujete RDS stanicu a naladite ju, namiesto
zadaného nazvu sa zobrazi nazov stanice vysielany
programovou sluzbou (PS). (Nie je moZné zmenit
ndzov stanice vysielany programovou sluzbou (PS).
Zadany nazov sa prepise ndzvom stanice
vysielanym programovou sluZbou.)

Radio Data System (RDS)

Receiver dokédze vyuzivat systém RDS (Radio
Data System), ktory umoZiiuje v rozhlasovom

pasme FM vysielat spolu so signdlom
rozhlasovej stanice eSte dalSie informécie.
Informaciu RDS mozZete zobrazit.

Poznamky
* Funkcie RDS st dostupné len pre FM stanice.

* Nie vSetky FM stanice poskytuji sluzby systému
RDS a nie vSetky RDS stanice poskytuji rovnaké
druhy sluZzieb. Ak vam je systém RDS nezniamy,
zistite si prehlad rozhlasovych stanic vo vaSom

regione, ktoré poskytuji sluzby RDS.

Prijem RDS vysielania

Pomocou priameho ladenia
(str. 71), automatického ladenia

(str. 70) alebo vyvolanim ulozenej

stanice (str. 72) zvolte stanicu
z pasma FM.

Ak naladite stanicu poskytujicu RDS sluzby,
na displeji sa zobrazi indikdtor “RDS” a ndzov

stanice.

Poznamka
RDS nemusi pracovat spravne, ak je prijimany

signdl slaby, alebo ak naladena stanica informacie

RDS nevysiela spravne.
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Zobrazenie RDS informacii

Pocas prijmu RDS stanice stlacajte
DISPLAY na receiveri.

Po kaZdom stlaceni tlacidla sa bude zobrazena
RDS informaécia na displeji cyklicky menit
nasledovne:

Nézov stanice — Frekvencia — Indikécia
typu programua) —» Indikécia Radio Text” —
Indikacia aktudlneho ¢asu (24-hodinovy
rezim) — Aktudlne aplikované zvukové pole
— Urovet hlasitosti

OTyp prijimaného programu.

D Textové spravy vysielané RDS stanicou.

Poznamky

» Ak dojde k vysielaniu nidzovych hlasenti,
na displeji bude blikat “ALARM”.

* Ak hldsenie obsahuje 9 a viac znakov, bude
na displeji rolovat.

* Ak stanica neposkytuje prislusni RDS sluzbu,
na displeji sa zobrazi “NO XXXX”
(napr. “NO TEXT”).

Indikacia typu Popis

programu

POPM Popularna hudba

ROCK M Rockova hudba

EASYM Nenaro¢na hudba

LIGHT M InStrumentalna, vokalna
a zborova hudba

CLASSICS Vystipenia velkych orchestrov,
komorna hudba, opera atd.

OTHER M Hudba, ktord nepatri do Ziadnej
kategorie, napr. Rhythm & Blues
a Reggae

WEATHER Pocasie

FINANCE Informécie o burzach
a obchodovani atd.

CHILDREN Programy pre deti

SOCIAL Programy o Iudoch
a spoloc¢enskych udalostiach

RELIGION NaboZenské programy

PHONE IN Programy s telefonickymi
rozhovormi posluchacov

TRAVEL Programy o cestovani. Nie v§ak
dopravné hlasenia TP/TA.

LEISURE Programy o aktivitach vo volnom
Case, napr. o zéhradkarstve,
rybérstve, vareni atd.

JAZZ Jazzova hudba

COUNTRY Country hudba

NATION M Programy s populdrnou hudbou
krajiny alebo regionu

OLDIES Evergreeny (staré hity)

FOLKM Ludova hudba

DOCUMENT  Dokumentirne programy

NONE Ostatné programy nedefinované

vysSie

Popis typov programov

Indikacia typu Popis

programu

NEWS Spravy

AFFAIRS Aktudlne udalosti nepatriace
do sprav

INFO Programy poskytujice
Sirokospektralne informacie
vratane spotrebitelskych
a lekérskych rad

SPORT Sportové programy

EDUCATE Vzdelavacie programy
a programy typu “urob si sim”

DRAMA Rozhlasové hry a seridly

CULTURE Programy o narodnej alebo
miestnej kultire, ako aj pre
narodnostné mensiny

SCIENCE Programy o prirodnych vedéach
a technoldgiach

VARIED Dal3ie typy programov,

napr. rozhovory s osobnostami,
panelové hry a komédie

745«



Poznamka
V zavislosti od pripojeného zariadenia
nemusi funkcia ovladania cez HDMI fungovat.

Ovladanie cez HDMI

(COntro| for HDM') Pozri navod na pouZitie pripojeného zariadenia.

Pouzivanie funkcie
ovladania cez HDMI pri
funkcii “BRAVIA” Sync

Aby bolo moZné pouZivat funkciu “BRAVIA” Sync,
podla nasledovného popisu nastavte funkciu
ovladania cez HDMLI. Po pripojeni zariadeni Sony,
ktoré st kompatibilné s funkciou ovladania cez
HDMI pomocou HDMI kébla (nedoddvany) sa
nasledovnym spdsobom zjednodusi ovladanie
funkecii:

¢ One-Touch Play (Prehravanie jedinym
stlacenim): Pri prehravani zo zariadenia ako
DVD/Blu-ray Disc prehravac sa receiver aj
TVP automaticky zapne a zvoli sa spravny
zdroj vstupného signalu HDMI.

System Audio Control (Ovladanie zvuku
systému): Pocas sledovania TVP moZete
zvolit, ¢i sa bude zvuk reprodukovat

z reproduktorov TVP alebo reproduktorov
pripojenych k receiveru.

System Power Off (Vypnutie systému): Ked
vypnete TVP, automaticky sa sic¢asne vypne
aj tento receiver a pripojené zariadenia.

Funkcia ovladania cez HDMI je Standard pre
vzéajomnu riadiacu funkciu vyuZivany
systémom HDMI CEC (Consumer Electronics
Control) pre HDMI rozhranie (Multimedialne
rozhranie s vysokym rozliSenim).

Funkcia ovladania cez HDMI
nefunguje v nasledovnych
pripadoch:

* Ked prepojite tento receiver so zariadenim,
ktoré nie je kompatibilné s funkciou
ovladania cez HDMI Sony.

» Ked prepojite tento receiver a iné zariadenia
inym neZ HDMI prepojenim.

Odporiacame pripojit receiver k produktom
disponujicim funkciou “BRAVIA” Sync.
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Pripojenie TVP a inych zariadeni

Pred pripajanim kablov odpojte sietovi $ntiru.

Reprodukcia surround zvuku

z TVP vysielaného

v multikanalovom formate
Surround zvuk z TVP vysielany

v multikandlovom formate moZete reprodukovat
cez reproduktory pripojené k tomuto receiveru.
Prepojte vystupny konektor OPTICAL na
TVP s konektorom OPTICAL IN na receiveri.

Satelitny prijima¢, Set-top box

Blu-ray Disc prehrava¢

DVD prehravaé

Audio/video
signaly HOMI

Audio/video QUTPUT

signaly
()

Audio/video @

signaly
G
Je

SURROUND BACK

‘R. .L‘
T " SURROUND — ¥

suRroun:

ASSIGNABLE (NPUT

suRRounD| suR

SPEAKERS _IMPEDANCE USE 4-16Q

OUTPUT

DIGITAL
(OPTICAL

E

Audio signaly

INPUT

Audio/video
T signaly

TVP atd.

O HDMI kabel (nedodavany)
Odporicame pouzivat HDMI kabel Sony.

@ Opticky digitalny kabel (nedodavany)?
© Audio kabel (nedodavany)?

&) Pripojte minimalne jeden z audio kablov (@ alebo @).
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Priprava na funkciu
ovladania cez HDMI

Tento receiver podporuje funkciu ovladania
cez HDMI - Easy Setting (Jednoduché
nastavenie).
Tato funkcia je dostupna len na niektorych
typoch TVP. Ak vykondte nastavenia
ovladania cez HDMI - Easy Setting na TVP,
nastavenia ovlddania cez HDMI sa na tomto
receiveri podla toho upravia automaticky.
V reZime ovladdania cez HDMI - Easy Setting
na displeji blikd “SCANNING”. Na receiveri
sa automaticky prepne zdroj vstupného
signalu na zdroj vstupného signdlu HDMI.
Po dokonceni nastavenia sa na displeji zobrazi
“COMPLETE”.
Podrobnosti pozri v ndvode na pouZzitie TVP.
Ak TVP nie je kompatibilny s funkciou
ovladania cez HDMI - Easy Setting, vykonajte
nasledovny postup. Podobnosti o nastaveni
TVP a pripojenych zariadeni pozri v ndvode
na pouZitie prislusnych zariadeni.
1 Receiver musi byt pripojeny k TVP
a zariadeniam (kompatibilnym s funkciou
ovladania cez HDMI) cez HDMI prepojenie.
2 Zapnite receiver, TVP a pripojené zariadenia.
3 Zapnite prislusni funkciu ovlddania cez
HDMI pre tento receiver aj TVP. Pozri
“Nastavenie funkcie ovladania cez HDMI”
(str. 78).
Ked je Menu receivera zobrazené na TV
obrazovke v reZime zobrazovania Menu
na obrazovke, stlicanim GUI MODE zvolte
“GUI OFF”, aby sa zvolil rezim
zobrazovania Menu na displeji, potom
overte zobrazeny obrazovy signdl zo
zariadenia pripojeného k receiveru na TV
obrazovke.
Podrobnosti o nastaveni TVP pozri
v navode na pouzitie TVP.
4 Zvolte zdroj vstupného signalu HDMI
na receiveri aj TVP tak, aby zodpovedal
vstupnému konektoru HDMI pripojeného
zariadenia a aby sa zobrazil obraz
z pripojeného zariadenia.

5 Zapnite funkciu ovladania cez HDMI
na pripojenom zariadeni.
Ak je uz funkcia ovladania cez HDMI
na pripojenom zariadeni zapnutd, nie je
potrebné menit jej nastavenie.

6 Zopakujte kroky 4 a 5 pri inych
zariadeniach, pri ktorych chcete pouzivat
funkciu ovladdania cez HDMI.

Poznamky

» Ak odpojite a znova zapojite kibel HDMI,
zopakujte uvedené kroky 1 az 6.

* Funkcie One-Touch Play a System Audio Control
nie je mozné vykonat pocas prevadzky funkcie
ovladania cez HDMI - Easy Setting.

* Pred vykonanim funkcie ovliddania cez HDMI -
Easy Setting na TVP zapnite TVP, pripojené
zariadenia aj receiver.

* Ak prehréavacie zariadenia po vykonani nastaveni
ovladania cez HDMI - Easy Setting nefunguju,
skontrolujte nastavenie ovladania cez HDMI
na TVP.

Ak pripojené zariadenia nie st kompatibilné
s funkciou ovladania cez HDMI - Easy Setting,
musite funkciu ovladania cez HDMI pre pripojené
zariadenia zapniit eSte pred nastavenim ovladania
cez HDMI - Easy Setting na TVP.
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Nastavenie funkcie oviadania
cez HDMI

INPUT NIGHT
[RESOLUTION MODE ~ SLEEP  MODE

o T
DISPLAY WAbE

eRETURN _*HOME OPTIONS
EXIT

Ciieno S8 MENU

1 stiaganim GUI MODE zvolte
“GUI ON”.
Na displeji receivera sa zobrazi
“GUI MODE” a na TV obrazovke
sa zobrazi Menu GUI. Ak sana TV
obrazovke nezobrazi Menu GUI,
stlacte MENU.

2 stlaganim 4/% zvolte
“Settings”, potom stlaéte
alebo ».

Na TV obrazovke sa zobrazi prehlad
Menu Settings.

3 stlaganim 4/ zvolte “HDMI”,
potom stlaéte () alebo ».

4 stiaganim 4/% zvolte
“Control for HDMI”,
potom stlaéte ().

B stiaéanim 4/+ zvolte “ON”,
potom stlaéte ().

Funkcia ovladania cez HDMI je zapnuta.
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Sledovanie DVD diskov
(One-Touch Play)

Jednoduchou operaciou mdZzete reprodukovat
zvuk a sledovat obraz zo zariadeni pripojenych
k receiveru pomocou HDMI prepojenia.

Spustite prehravanie
na pripojenom zariadeni.

Receiver aj TVP sa automaticky zapnd a zvoli
sa vhodny zdroj vstupného signdlu HDMI.

Sledovanie DVD disku
jednoduchou operaciou
Pripojené zariadenie (DVD/Blu-ray Disc
prehravac) mozete zvolit aj pomocou Menu
na TVP. V takomto pripade sa na receiveri aj
TVP zvoli vhodny zdroj vstupného signalu
HDMIL

Poznamka
V zavislosti od TVP sa nemusi zobrazit zaciatok
programu na disku.



Reprodukcia zvuku z TVP
cez reproduktory
pripojené k receiveru
(System Audio Control)

Reproduktory pripojené k receiveru budu
vdaka jednoduchej operacii reprodukovat
zvuk TVP.

Funkciu System Audio Control tieZ moZete

ovladat cez Menu TVP. Podrobnosti pozri

v navode na pouzitie TVP.

Ked je funkcia System Audio Control zapnutd,

receiver sa automaticky zapne a zvoli sa na

flom vhodny zdroj vstupného signalu.

Zvuk z TVP sa reprodukuje reproduktormi

pripojenymi k receiveru a sucasne sa

minimalizuje drovei hlasitosti na TVP.

Funkciu System Audio Control mozZete tieZ

pouZivat nasledovne:

» Ak zapnete receiver, ked je TVP zapnuty,
funkcia System Audio Control sa
automaticky zapne a zvuk z TVP sa bude
reprodukovat reproduktormi pripojenymi
k receiveru. Ak vSak vypnete receiver, zvuk
sa bude reprodukovat reproduktormi TVP.

* Hlasitost receivera moZete nastavovat
nastavovanim hlasitosti na TVP.

Poznamky

» Ak funkcia System Audio Control nefunguje podla
nastavenia na TVP, pozri ndvod na pouZitie TVP.

* Ak je “Control for HDMI” nastavené na “ON”,
nastavenia “Audio Out” v Menu HDMI sa
nastavia automaticky podla nastaveni
System Audio Control.

* Ak pripojite TVP nedisponujiici funkciou
System Audio Control, funkcia System Audio
Control nebude fungovat.

* Ak TVP zapnete skor ako receiver, zvuk TVP
sa chvilu nebude reprodukovat.

Vypnutie receivera spolu
s TVP (System Power Off)

Ked vypnete TVP tla¢idlom POWER na DO
od TVP, automaticky sa vypne aj tento
receiver a pripojené zariadenia.

Na vypnutie TVP mdZete pouzivat aj DO
receivera.

1
THEATRE AnseTue AV 1/ 0 7O \
0 9 OO Ao
SYSTEM STANDBY
SHIFT TV AVP

TV

] e
P | 2
=lznis

Stlaéte TV a nasledne AV I/().

TVP, receiver a zariadenia pripojené cez
konektor HDMI sa vypnu.

Poznamky

* Pred pouZivanim funkcie System Power Off nastavte
funkciu Standby Synchro na TVP na “ON”.
Podrobnosti pozri v navode na pouzitie TVP.

* V zavislosti od podmienok sa pripojené zariadenia
nemusia vypniut. Podrobnosti pozri v ndvode
na pouzitie pripojenych zariadeni.
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DalSie operacie

Konverzia vstupnych
analégovych video
signalov

Tento receiver dokédze konvertovat rozliSenie
anal6gového vstupného video signalu.

2CH/
ADIRECT A.FD. MOVIE MUSIC

INPUT NIGHT
[RESOLUTION MODE ~ SLEEP ~ MODE

RESOLUTION

*DISPLAY WobE

Stlacajte RESOLUTION.

Po kazdom stlaceni sa rozliSenie vystupného
signilu zmeni.

Mbzete tieZ pouzit “Resolution” v Menu
Video.
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Reprodukcia zvukového/
obrazového signalu

zo zariadeni pripojenych
do adaptéra DIGITAL
MEDIA PORT

Adaptér DIGITAL MEDIA PORT sldZi na
reprodukciu zvukového/obrazového signalu
z prenosného zdroja audio/video signdlu alebo
PC, ak ho pripojite k adaptéru DIGITAL
MEDIA PORT.

Podrobnosti o pripojeni adaptéra DIGITAL
MEDIA PORT pozri “Pripojenie zariadeni so
vstupnymi/vystupnymi digitdlnymi audio
konektormi” (str. 20).

V ponuke spolo¢nosti Sony su nasledovné

adaptéry DIGITAL MEDIA PORT:

* Bezdrotovy Bluetooth™ audio adaptér
TDM-BT1

* Adaptér TDM-NW1/NW10 DIGITAL
MEDIA PORT

* Bezdrotovy siefovy audio klient TDM-NC1

» Adaptér TDM-iP1/iP10/iP50 DIGITAL
MEDIA PORT

* Adaptér TDM-MP10 DIGITAL MEDIA
PORT

Adaptér DIGITAL MEDIA PORT je volitelny
produkt.

Poznamky

* Nepripajajte iny adaptér nez DIGITAL MEDIA
PORT.

* Pred pripojenim adaptéra DIGITAL MEDIA
PORT vypnite receiver pomocou DO.

* Adaptér DIGITAL MEDIA PORT neprip4jajte/
neodpédjajte, ked je receiver zapnuty.

*V zévislosti od typu adaptéra DIGITAL MEDIA
PORT sa na vystup mdZe vyviest aj video signal.

* Dostupnost adaptérov DIGITAL MEDIA PORT
v predaji zavisi od danej krajiny.



Vyber oviadacieho zobrazenia 3 stiaste @ alebo ».

na ovladanie zariadenia Zariadenie pripojené do adaptéra
pripojeného do adaptéra DIGITAL MI:;DIA POR:I: sa sprlst}lpnl
DIGITAL MEDIA PORT a /zobrazerhne I?MPORT sa zmeni na
nazov zariadenia.
V zdvislosti od pouZivaného adaptéra Na TV obrazovke sa zobrazi kategoria
DIGITAL MEDIA PORT mbZete pomocou zariadenia pripojen¢ho do adaptéra
Menu GUI zvolit ovladacie zobrazenie. DIGITAL MEDIA PORT.
Pri niektorych adaptéroch (napr. TDM-BT1 Poznamka
alebo TDM-NW1) je ovladacie zobrazenie Na TV obrazovke sa zobrazuje ikona
nemenné a nie je ho moZné menit v reprezentujlca rozpoznané zariadenie. Ak sa
zobrazeni GUL. zariadenie pripojené k adaptéru nespristupni,
na TV obrazovke je zobrazené “DMPORT”.
ResoLuTion MOBE  steep  MOBE 1
s s =iy 4 stiagenim OPTIONS zobrazte
O “Function List”.

B stiaéanim #/% zvolte
“DMPORT Control”,
potom stlaéte () alebo ».

MENU V tomto Menu moZete zvolit nasledovné
= =) rezimy:
* System GUI
1 Stlacanim GUI MODE zvolte Tento reZim je ureny pre adaptéry
“GUI ON”. TDM-iP1 a TDM-NC1. V zobrazeni

Na displeji receivera sa zobrazi GUI receivera sa zobrazi zoznam

“GUI MODE” a na TV obrazovke skladieb. MoZete zvolit Zeland skladbu

sa zobrazi Menu GUL Ak sa na TV aprehrat ju v jednotlivych zobrazeniach -
obrazovke nezobrazi Menu GUI, GUL [w]
stlacte MENU. * Adapter GUI 2.
Tento reZim je ureny pre adaptéry o
2 stlaéanim #/% zvolte “Music”, TDM-iP1 a TDM-NC1. Na TV S
potom stlaéte alebo ». obrazovke sa zobrazi Menu pre adaptér. @
° [\'§
Vedla “Music” sa zobrazi “DMPORT”. iPod %

Tento reZim je mozné zvolit, len ak je
pripojeny adaptér TDM-iP1.

Ak nie je zobrazené “DMPORT Control”,

ovladanie daného zariadenia pozri v jeho
navode na pouZitie.
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Ovladanie zariadenia pripojeného
do adaptéra DIGITAL MEDIA PORT

Ovladanie adaptéra TDM-iP1/
TDM-iP50/TDM-NC1 pomocou
Menu GUI receivera

1V kroku 5 v &asti “Vyber
ovladacieho zobrazenia na
ovladanie zariadenia pripojeného
do adaptéra DIGITAL MEDIA
PORT?” (str. 81) musi byt zvolené
“System GUI”.

2 Zvolte polozku v prehlade
poloziek zobrazenom
v zobrazeni GUI a prehrajte ju.

V pripade produktov iPod

Music —— Playlists > Playlist > Track

I— Artists > Artist > Album > Track

— Albums > Album > Track

— Songs > Track

— Genres > Genre > Artist > Alboum > Track
I— Composers > Composer > Album > Track
L Audiobooks > Track

Video —— Movies > Content
— TV Shows > Episode > Content
I— Music Videos > Artist > Content

I— Video Playlists > Video Playlist > Content

L Video Podcast > Episode > Content

V pripade klientov siete
(Network Client)
Music surfin? > Album® > Track
Playlist®) > Playlist > Track
Web Radio® > Station > Program

Music Library®) > Album > Track

3 Zobrazuje sa len pri pripojeni na server M-crew
Server.

b)Zobrazuje sa len pri pripojeni na iny DLNA server

nez server M-crew Server.
c)Zobrazuje sa ako “Genre”, “Artist” alebo
“Album” podla nastavenia “List Mode”.

825K

Ovladanie adaptéra TDM-iP1/
iP50 alebo TDM-NC1 pomocou
Menu pre adaptér

V kroku 5 v ¢asti “Vyber ovladacieho zobrazenia
na ovladanie zariadenia pripojeného do adaptéra
DIGITAL MEDIA PORT” (str. 81) musi byt
zvolené “Adapter GUI”.

Podrobnosti o ovladani adaptéra pomocou
Menu GUI pre adaptér pozri v ndvode na
pouZzitie pouzivaného adaptéra.

Ovladanie adaptéra TDM-iP1/
iP50 pomocou Menu iPod

V kroku 5 v Casti “Vyber ovladacieho
zobrazenia na ovladanie zariadenia
pripojeného do adaptéra DIGITAL MEDIA
PORT” (str. 81) musi byt zvolené “iPod”.
Podrobnosti o ovladani prehravaca iPod pozri
v ndvode na pouZitie prehrdvaca iPod.

Prehravanie zvolenej skladby

Pocas prehravania zvolenej skladby sa
zobrazenie meni podla pripojeného adaptéra
DIGITAL MEDIA PORT.

TDM-iP1

TDM-NC1




Zariadenia pripojené do adaptéra DIGITAL
MEDIA PORT mézete tieZ ovladat pomocou
nasledovnych tla¢idiel ovladania prehravania
na DO receivera.

Stlacenim DMPORT na DO spristupnite
ovladanie v reZime DMPORT.

Pre Vykonaijte
Prehravanie Stlacte B
Pozastavenie Stlaéte I1. Opdtovnym

stla¢enim tlacidla
obnovite prehravanie.

Zastavenie Stlacte W.*

Vyhladanie zaciatku Stlacte 4.
skladby pocas
prehravania/vyhladanie

zaciatku predchddzajicej

skladby

Vyhladanie zaciatku Stlacte PPl
nasledujucej skladby

Prepnutie na predosly ~ Stlacte <.

album

Prepnutie na dalsi album Stlacte e#.

Posuv vzad/vpred Stladte <d/PP**

* Ked je pripojeny adaptér TDM-iP1, receiver sa
prepne do rezimu pozastavenia po stla¢eni H.

*#* Zrychleny posuv vzad/vpred pocas zatlacenia
a pridrzania tlaCidla </pp».

Volitelné parametre v rezimoch
prehravania

H Repeat Mode (len TDM-iP1/iP50)
Opakované prehravanie jednej alebo vietkych
skladieb.
* Off

Vypnutie reZimu opakovaného prehravania.
* One

Opakované prehravanie jednej skladby.
e All

Opakované prehravanie vsetkych skladieb.

W Shuffle (len TDM-iP1)
Prehravanie vSetkych skladieb v ndhodnom
poradi.
» Off
Vypnutie reZimu ndhodného prehravania.
e Albums
Prehrévanie vSetkych skladieb v danom
albume v ndhodnom poradi.
* Songs
Prehrévanie vSetkych skladieb v prie¢inku
“Songs” v ndhodnom poradi.

H List Mode (len TDM-NC1)
Vyber rozsahu prehravanych skladieb.
* Genre

Prehravanie skladieb daného Zanra.
* Artist

Prehrévanie skladieb daného interpreta.
* Album

Prehravanie skladieb daného albumu.

Rada
ReZim List Mode je moZné pouZivat s Menu
Function List, aj ked je zobrazeny zoznam.

Zoznam hlaseni pre
DIGITAL MEDIA PORT

Zobrazené Popis

hlasenie

No Adapter Nie je pripojeny adaptér.

No Device K adaptéru nie je pripojené
Ziadne zariadenie.

No Audio NenaSiel sa Ziadny audio
stbor.

Loading Nacitavajui sa data.

No Server* K dispozicii nie je Ziadny
pripojeny server.

No Track* NenaSla sa Ziadna skladba.

No Item* Nenasla sa Ziadna poloZka.

Connecting* Pripajanie k serveru.

Configuring* Nastavuje sa siet.

Warning* Skontrolujte displej adaptéra
DIGITAL MEDIA PORT.

Party Mode* Zariadenie je prave v reZime
“Guest”.

Searching* Vyhladavanie servera.

* Len TDM-NCI.
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Pomenovanie zdrojov Prepinanie medzi digitalnym
vstupného signalu a analégovym audio
Pre pomenovanie zdrojov signalu je mozné Slgné|0m (|NPUT MODE)

pouZit az 8 znakov a takyto nazov zobrazit.

Je to vhodné pre priradenie nazvov Ak pripojite zariadenia do vstupnych
pripojenym zariadeniam. digitalnych aj analégovych audio konektorov
nareceiveri, moZete nemenne nastavit vstupny
zvukovy reZim pre niektoré z nich, podla
B S — '%'E signalu, ktory chcete sledovat.

INPUT NIGHT
[RESOLUTION MODE ~ SLEEP  MODE

I
THEATRE RMSETUP AV 1/ & 170

SYSTEM STANI v:r
SHIFr TV AMP

[rocor] [roecd] !
- il

1 zvorte polozku, ktoru chcete

D.TUNING]|
pomenovat. i i i

. Ay . > =/== +0/10 «ENT/MEM «CLEAR
Pomenovat moZete nasledovné polozky. w H [vous| [soms]
* Pozicia automatickej kalibracie (str. 49)

e Zdroje vstupného signélu (str. 49)

° Predvol’by (str. 72) A%FHE(’?T AFD. MOVIE  MUSIC
- ResoLuTION MOBE  steep  MOBE
2 stlagte OPTIONS. o o )

: SESR] 2

Zvolte “Name Input” a stlaéte (3).

Na obrazovke sa zobrazi jednoducha
klavesnica.

SRETURN,  © oPTIONS
EXIT ToOLS

1 Stlaéte tiagidlo pre vyber
zdroja vstupného signalu.
MozZete tiez pouzivat
INPUT SELECTOR na receiveri.

4 Stlacanim #/%/«/» zvolte znak, 2 Stlacanim INPUT MODE zvorlte

potom stlaéte (2. vstupny zvukovy rezm.
5 Zvoleny vstupny zvukovy reZim bude

Zvolenim [Finish] potvrdite indikovany na TV obrazovke.
nazov.

Zadany nazov sa uloZi.

ZruSenie pomenovania zdroja
vstupného signalu
Zvolte [Cancel].

84



Vstupné zvukové rezimy

*« AUTO

Ak st vykonané digitilne aj analégové
prepojenia, prioritu maji digitdlne audio
signaly.

Ak su vykonané viaceré digitdlne
prepojenia, pred audio signalmi

z konektorov COAXIAL a OPTICAL ma
prioritu audio signél z konektora HDMI.
AKk nie st na vstupe digitdlne audio signly,
zvolia sa analdgové audio signdly.
ANALOG

Aktivovanie analégovych audio signilov
vstupujucich do vstupnych konektorov
AUDIO IN (L/R).

Poznamky

* Niektoré vstupné zvukové rezimy nemusi byt
mozné v zavislosti od vstupného signalu nastavit.

* Ak zvolite zdroj signalu HDMI alebo DMPORT,
na displeji sa zobrazi “------ ” anie je mozné zvolit iné
vstupné zvukové rezimy. Zvolte iny zdroj vstupného
signalu neZ zdroj signdlu HDMI a DMPORT a potom
nastavte vstupny zvukovy rezim.

* Ak pouZzivate funkciu “2ch Analog Direct”,
alebo ak je zvoleny multikandlovy zdroj vstupného
signalu, vstupny zvukovy reZim sa nastavi na
“ANALOG”. Nie je mozné zvolit iné vstupné
zvukové rezimy.

Reprodukcia zvukového/
obrazového signalu z inych
zdrojov vstupného signalu

Video a/alebo audio signdl mdzete priradit
inému zdroju vstupného signalu.

Priklad: Prepojte konektor OPTICAL OUT
na DVD prehravaci s konektorom OPTICAL
VIDEO 1 IN na receiveri, ak chcete z DVD
prehravaca priviest na vstup len digitilny
opticky audio signal.

Prepojte zloZzkovy video konektor na DVD
prehravaci s konektorom COMPONENT
VIDEO COMPO 1 IN na receiveri, ak chcete
z DVD prehravac priviest na vstup video
signdl. Priradte video a/alebo audio signal
vstupnému konektoru DVD pomocou

“Input Assign” v Menu Input.

2CH/,
ADIRECT A.FD. MOVIE  MUSIC
INPUT NIGHT
[RESOLUTION MODE ~ SLEEP  MODE

o )l
DISPLAY E

eRETURN, _*HOME OPTIONS
EXIT

MENU C T I N |

o
= =0 &

(1]

1 stacanim GUIMODE zvolte 3
“GUI ON”. 5.

:)

(1]

Na displeji receivera sa zobrazi “GUI
MODE” a na TV obrazovke sa zobrazi
Menu GUI. Ak sa na TV obrazovke
nezobrazi Menu GUI, stlacte MENU.

Pokracovanie
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Stlaéanim #/% zvolte “Input”,
potom stlaéte () alebo ».

Stlacanim 4/% zvolte nazov
zdroja signalu, ktory chcete
priradit.

Stlacte OPTIONS, potom zvolte
“Input Assign” a stlaéte (3).

Zvolte audio a/alebo video
signal, ktory chcete priradit
zdroju vstupného signalu
zvolenému v kroku 3 pomocou
#/%/«/%, potom stlaéte ().

Stlacenim RETURN/EXIT &%
potvrdte nastavenie.



Nazovzdroja
signalu

VIDEO1

VIDEO2

BD

DvD

SAT

MD/
TAPE

SA-CD/ MULTIIN
cD

Priraditelné
vstupné video
konektory

Videol:
Kompozitny

©)

Video2:
Kompozitny

BD: Kompozitny

DVD:
Kompozitny

O

SAT: Kompozitny

HDMI1

HDMI2

HDMI3

HDMI4

Zlozkovy 1

Zlozkovy 2

Zlozkovy 3

Ziadny

O|O0|0|O0|O|0|0O|0

O|O0|0|0|0O|0|0O|0

O|O0|0|O0|0O|0|0O|0

Priraditelné
vstupné audio
konektory

Videol: OPT

O|O0|0|0|0|0O|0O|0O|0O

Video2: OPT

O

MD/TAPE: OPT

O|O0|O0|O|0O|0O|0O|0|0O|0O]|0O

O|O0|0|0|0|0|0O|0|0|0]|0

BD: COAX

O|O0|0|O0|0|0O|0O|0O|O|0|0O|0

DVD: COAX

O

SA-CD/CD:
COAX

O|0O| 0O

O|0|0

O|O|0|0|0O|0|0O|0|0O|0|0O|0O|0O|0O|0

O|O0|0|0

(@)
|

Analégové

©)

©)

©)

©)

O

O

O —

Poznamky

« Nie je mozné priradit optické signaly zo zdroja vstupného signalu pre vstupné optické konektory na receiveri
a nie je mozné priradit koaxidlne signaly zo zdroja vstupného signélu pre vstupné koaxidlne konektory

na receiveri.

* Ak priradite zdroj vstupného digitilneho audio signélu, nastavenie INPUT MODE sa m6Ze zmenit

automaticky.
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Zmena zobrazeni

na displeji

Prepinanim zobrazenej informacie na displeji
moZete zobrazit aktudlne zvolené zvukové
pole atd.

2CH/,
ADIRECT A.ED. MOVIE  MUSIC

ResoLuTion MOBE  sieep Mo

= MR

*DISPLAY

DISPLAY — GUI MODE

*RETURN/ *HOME OPTIONS
EXIT TOOLS

Stlacajte DISPLAY.

Po kazdom stlaceni tlacidla DISPLAY

sa zobrazenie cyklicky meni nasledovne.
Zvoleny nazov zdroja vstupného signélua) —
Povodny ndzov zdroja vstupného signalu —
Typ zvukového pola — Uroveii hlasitosti —
Informaécie o toku

Rada

Zobrazenie nie je mozné zmenit, ked je na displeji
zobrazené “GUI MODE”. StlacCanim GUI MODE
zvolte “GUI OFF”.

Pasmo FM a AM

Nazov stanice® alebo vytvoreny ndzov
stanice® — Frekvencia — Indikacia typu
programub) — Indikdcia Radio Text? —»
Indik4cia aktudlneho ¢asu (24-hodinovy
rezim)® — Typ zvukového pola — Uroveii
hlasitosti

) Indexovy nazov sa zobrazi len vtedy, ak ste
prislusné zariadenie (zdroj signalu) alebo uloZend
stanicu pomenovali (str. 72, 84). Indexovy nazov
sa nezobrazi, ak ste do nazvu zadali len medzery,
alebo je ndzov totoZny s nazvom zdroja signalu.

YLen pocas prijmu RDS stanice (str. 73).

Poznamka
Pri niektorych jazykoch sa nemusia zobrazit znaky/
interpunkéné znamienka.
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Indikatory na displeji
(4] (5]

LFE COAXIOPT| llmil D +EX TrueH
MULTIIN] DTS -HDMSTR HI RES
(t](c)(r] | THDMI| [DMPORT[ANALOGI|

(s s (s8]

[20

il

SLEEP:

Funkcia Néazov Funkcia
Rozsvieti sa vtedy, ak je @ 0a b/ “D0 D sa rozsvieti, ked
pripojeny subwoofer 0a D EX/ receiver dekdduje signaly
a na konektor SUBWOOFER Da D+ vo formate Dolby Digital.
je vyvedeny audio signal. Ked 0d TrueHD “D0 D EX” sa rozsvieti, ked
indikator svieti, receiver receiver dekoduje signaly
vytvara signaly pre subwoofer vo formate Dolby Digital
z nizkofrekvencnych zloziek Surround EX.
signélov (LFE) “00 D+ sa rozsvieti, ked
zaznamenanych na receiver dekdduje signaly
prehrdvanom disku alebo vo formate Dolby Digital Plus.
nizkofrekvencné zlozky “0d TrueHD” sa rozsvieti, ked
prednych reproduktorov. receiver dekoduje signaly
LFE Rozsvieti sa pri prehravani ;O for’mate Dolby TrueHD.
. . . ) oznamka
disku, ktory obsahuje kanal . PR .
; A Pri prehravani disku vo formate
LFE (nizkofrekvencny efekt) .. . ,
" . Dolby Digital musia byt
a zvuk kandla LFE sa prave P -
dukui vykonané digitdlne prepojenia -
reprodukuye. a INPUT MODE mus{ byt
COAX Rozsvieti sa, ak digitalny signal nastavené na “AUTO” (str. 84). E‘
vstupuje cez konektor ~ . : - o pry
COAXIAL a ked je INPUT [6] Neural-THX fgfg'{)&:ﬁ;ﬁ;‘;if%ﬂﬁuﬁ b
MODE nastavené na “AUTO”. P o
na vstupny signal. <]
(4] oPT Rozsvieti sa, ak digitalny signal DTS/ “DTS” sa rozsvieti, ked receiver o
vstupuje cez konektor DTS-ES/ dekoduje signaly DTS. (23
OPTICAL a ked je INPUT « » S ()
L " DTS 96/24 DTS-ES” sa rozsvieti, ked
MODE nastavené na “AUTO”. . P
receiver dekoduje signaly
DTS-ES.
“DTS 96/24” sa rozsvieti, ked
receiver dekoduje signaly DTS
96 kHz/24 bit.
Poznamka
Pri prehravani disku vo formate
DTS musia byt vykonané
digitalne prepojenia
a INPUT MODE musi byt
nastavené na “AUTO”
(str. 84).
D.RANGE Rozsvieti sa, ked je aktivovana

kompresia dynamického rozsahu.

Pokracovanie
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Nazov Funkcia Nazov Funkcia
[9] SP A/SP B/  Svieti podla prave zvolenych ANALOG Svieti, ked
SP A+B reproduktorov (str. 42). —INPUT MODE je nastavené
Ani jeden indikator sa vSak na “AUTO” a na vstupe do
nerozsvieti, ak su reproduktory konektorov COAXIAL,
vypnuté, alebo st pripojené OPTICAL alebo HDMlI nie je
slichadla. Ziadny digitalny signal.
SLEEP Roz,svie,tivsa, ak ie aktivovany - i?ggﬁﬁ%%]aje nastavenc
Vypinact casovac. — Je aktivovana funkcia
[11] A.DIRECT Rozsvieti sa, ked receiver “2ch Analog Direct”.
spracuva mgn}aly A/na_log’Dlrect 21 DMPORT Svieti, ked je pripojeny adaptér
(priamy analogovy signal). DIGITAL MEDIA PORT a je
[12 Indikatory  Rozsvecujii sa, ked receiver zvolené “DMPORT”.
pre tuner ladi rozhlasové stanice atd. 22 MULTI IN Rozsvieti sa, ked je zvoleny
MEM Svieti, ak je aktivovana nejaka multikandlovy zdroj vstupného
pamitova funkcia, signalu.
napr. Preset Memory atd. HDMI Rozsvieti sa, ked receiver zisti
0a Py “D0 PL” sa rozsvieti pri zariadenie pripojené do
oa PL I aplikovani spracovania Dolby konektora HDMI IN.
OO PLIbc Pro Logic receiverom na dva Indikatory  Pismend (L, C, R atd.) indikuju
analy pre ziskame oddeiencho prehravanych préve prehravany kanal.
vystupu stredového a surround kanalov Policka okolo pismen
kandlov. i e A . .
“00 PL 11" sa rozsvieti pri zndzorfiuji spdsob zmixovania
lik . . (zaloZeny na nastaveni
apuxovani spracovama - reproduktorov) zdroja signélu
dekodérom Dolby Pro Logic II. receiverom.
“00 PL IIx” sa rozsvieti, ked L Predny l’av.’
je aktivny dekodér Dolby Pro R Pre dn§ prazy
Loglf: [Ix. s . (o Stredovy (mono)
Ani jeden indikator sa vSak SL Surround [avy
nerozsvieti, ak sa nepouZivaji SR Surround praz}’/
stredovy ani surroun d S Surround (monofonick4 alebo
reprodukory a tlatidlom surround zlozky dosiahnuté
A.F.D. je zvolené zvukové ) y cosia
'1 o spracovanim Pro Logic)
pofe. SBL Surround zadny lavy
BI-AMP Svieti, ked je “Sur Back Assign” SBR Surround zadny pravy
nastavené na “BI-AMP”. SB Surround zadné (surround
— - , zadné zlozky dosiahnuté
EQ ROZS\.'le,tl sa, ked je aktivny 6.1-kandlovym dekodovanim)
ekvalizér. Priklad:
NEO:6 Svieti, ked je aktivny dekodér Formét zaznamu
DTS Neo:6 Cinema/Music. (Predny/Surround): 3/2.1
- Ak je Sablona pre reproduktory
DTS-HD “DTS-HD MSTR” sarozsvieti, nastavend na “3/0.1” (str. 96)
MSTR/ ked receiver dekoduje signaly Zvukové pole: A.F.D. AUTO
DTS-HD HI  DTS-HD Master Audio.
RES “DTS-HD HI RES” sa (sw]
rozsvieti, ked receiver
dekdduje signaly DTS-HD IE]
High Resolution. SL SR
LPCM Rozsvieti sa, ked sa zistia

signaly Linear PCM.
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Vypinaci ¢asovaé

Receiver je moZzné nastavit tak, aby
sa po urcitom ¢ase sam vypol.

2CH/
ADIRECT A.FD. MOVIE MUSIC

INPUT NIGHT
[RESOLUTION MODE MODE

SLEEP

*DISPLAY

SLEEP

Stlagajte SLEEP.

Po kazdom stlaceni tlacidla SLEEP sa
zobrazenie cyklicky meni nasledovne:

0:30:00 — 1:00:00 — 1:30:00 — 2:00:00
— OFF

Ak je aktivovany vypinaci ¢asovaé, na displeji
svieti “SLEEP”.

Rada

Zostavajuci ¢as do vypnutia skontrolujete stlacenim
SLEEP pred vypnutim receivera. Na displeji sa
zobrazi zostavajuci ¢as do vypnutia zariadenia.

Ak znova stlacite SLEEP, vypinaci ¢asovac sa
deaktivuje.

|
Nahravanie pomocou
receivera

Pomocou receivera moZzete nahravat z video/
audio zariadenia. Podrobnosti pozri v ndvode
na pouZitie prislusného zariadenia.

I
THEATRE RMSETUP AV |/ & 170

SYSTEM STANDBY-
SHIFT TV AMP

o [ ovo
.4 WIDE [t 1
= MD/ [SA-CD/|

+9 D.TUNING]

Tunen [Ty [

0 -ENT/MEM «CLEAR

lo=/== «0/1
o] ] ] o

2CH/
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Nahravanie na MD disk/audio
kazetu

Pomocou receivera mdzete nahravat

na audiokazetu alebo MiniDisc. Dalgie
podrobnosti pozri v ndvodoch na pouZitie
kazetového alebo MD decku.

1 Sstlaéte prislusné tlacidlo pre
vyber zdroja vstupného signalu
zodpovedajlice prehravaciemu
zariadeniu.

MbzZete tieZ pouZivat
INPUT SELECTOR na receiveri.

2 Pripravte zariadenie na
prehravanie.

Napriklad do CD prehravaca vlozte CD disk.

3 Pripravte zariadenie
na nahravanie.
Do nahravacieho decku vloZte kazetu
alebo MD disk, na ktory chcete nahravat
a nastavte droven nahravania.

4 Na nahravacom decku spustite
nahravanie a na prehravacom
zariadeni spustite prehravanie.

Poznamky

* Nastavenia zvuku neovplyvnia vystup signilu
z konektorov MD/TAPE OUT.

* Na vystup nie je vyvedeny vstupny audio signal
z konektorov MULTI CHANNEL INPUT.

Nahravanie digitalneho
zvukového signalu

Prehréavacie zariadenie pripojte do vstupného
digitalneho audio konektora (OPTICAL IN),
nahravacie zariadenie pripojte do konektora
OPTICAL MD/TAPE OUT.
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Nahravanie na zaznamové
médium

1 Stlaéte prislugné tiagidlo pre
vyber zdroja vstupného signalu
zodpovedajuce prehravaciemu
zariadeniu.

MozZete tieZ pouzivat
INPUT SELECTOR na receiveri.

2 Pripravte zariadenie na
prehravanie.

Napriklad do VCR vloZte video kazetu,
z ktorej cheete nahravat.

3 Pripravte zariadenie na
nahravanie.

Do nahravacieho zariadenia (VIDEO 1)
vlozZte videokazetu atd'., na ktoru chcete
nahravat.

4 Na nahravacom zariadeni
spustite nahravanie a na
prehravacom zariadeni spustite
prehravanie.

Poznamky

* Niektoré zdroje signdlu obsahujt ochranné signély
proti kopirovaniu. V takomto pripade nebude
mozné nahravat pozadovany zdroj signélu.

* Na vystup nie je vyvedeny vstupny audio signal
z konektorov MULTI CHANNEL INPUT.

* Na vystup z vystupného analégového konektora
(pre nahrdvanie) je vyvedeny len vstupny
analogovy signal.

* Na vystup z vystupného digitalneho konektora (pre
nahrévanie) je vyvedeny len vstupny digitdlny
signal.

* HDMI zvukovy signdl nie je moZné nahravat.



Bi-amp zapojenie

Ak nepripojite surround zadné reproduktory,
konektory SPEAKERS SURROUND BACK
mdZete vyuZit pre predné reproduktory na
zapojenie bi-amp.

Pripojenie reproduktorov

Predny reproduktor (R) Predny reproduktor (L)

Hi Hi
] e e (+)
Lo QLO

elloel

T ZSURROUND — T

SPE/ERS_INPEDANNZ

Prepojte konektory Lo (alebo Hi) na prednych
reproduktoroch s konektormi SPEAKERS
FRONT A a konektory Hi (alebo Lo) na
prednych reproduktoroch s konektormi
SURROUND BACK SPEAKERS.

Zlozte kovové prepojovacie prvky nasadené
na konektoroch Hi/Lo na reproduktoroch.
Inak sa moze receiver poskodit.

Nastavenie reproduktorov

V Menu Speaker nastavte

“Sur Back Assign” na “BI-AMP”.

Ak nastavite “Sur Back Assign”

na “BI-AMP”, na vystup z konektorov
SPEAKERS FRONT A aj SPEAKERS
SURROUND BACK bude vyvedeny rovnaky
signal.

Poznamky

* Na zapojenie bi-amp nie je mozZné pouZit
konektory SPEAKERS FRONT B.

* “Sur Back Assign” nastavte na “BI-AMP” este
pred vykonanim automatickej kalibrécie.

* Ak nastavite “Sur Back Assign” na “BI-AMP”,
nastavenie urovne hlasitosti, vyvaZenia
a ekvalizéra pre surround zadné reproduktory
nebudu funk¢né a pouZijui sa nastavenia pre predné
reproduktory.

* Signal vyvedeny na vystup z konektorov
PRE OUT bude mat rovnaké nastavenia ako signal
pre konektory SPEAKERS.

* Ak nastavite “Speaker Pattern” na nastavenie so
surround zadnymi reproduktormi, nie je mozné
nastavit “Sur Back Assign” na “BI-AMP”.
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|
Pouzivanie bez pripojenia
k TVP

Receiver mozete ovladat pomocou displeja,

ak nepouzivate GUI, ked nie je pripojeny TVP.
Stla¢enim GUI MODE zobrazte na
displeji “GUI OFF”.

Ked je na displeji zobrazené “GUI MODE”,

pomocou GUI sa nastavi zobrazovanie Menu
na TV obrazovke.

Navigacia v ponukach Menu
na displeji

|
THEATRE RMSETUP AV |/ & 170

S 2.070

2CH/,
ADIRECT A.FD. MOVIE MUSIC
et NIGHT
[RESOLUTION MODE ~ SLEEP ~ MODE

*DISPLAY _ MODE

«RETURN/ _*HOME OPTIONS
EXIT TO0LS

(€W &=

b

Stlacte AMP.

N

Stlacte MENU.

3 stiaganim +/% zvolte
pozadované Menu.

945

Stlaéenim () alebo » zobrazte
Menu.

B stiaéanim 4/% zvolte
parameter, ktory chcete
nastavovat.

6 stiagenim @ alebo » potvrdte
parameter.

7 stiaéanim 4/% zvolte
pozadované nastavenie.

8 stiagenim @ potvrdite
nastavenie.

Obnovenie predchadzajuceho
zobrazenia
Stlacte .

Vypnutie Menu
Stlagte MENU.

Poznamka

Niektoré parametre a nastavenia mdzu byt

na displeji zobrazené nevyrazne. Znamena to,
Ze su nedostupné, alebo sa nedaji menit.



Prehlad ponitkk Menu

V jednotlivych ponukidch Menu st dostupné
nasledovné volby. Podrobnosti o navigacii
v ponukdch Menu pozri str. 94.

Menu Parametre Nastavenia Vyrobné
[Displej] [Displej] nastavenie
Auto Calibration Spustenie automatickej kalibracie
[<AUTO CAL>] [A.CAL START]
Typ kalibracie FULL FLAT, ENGINEER, FULL
[CAL TYPE] FRONT REF, OFF FLAT
Pozicia POS 3,POS 2, POS 1 POS 1
[POSITION]
Pomenovanie zdrojov vstupného  Podrobnosti pozri “Pomenovanie
signdlu [NAME IN] zdrojov vstupného signalu” (str. 84).
Level Testovaci tén OFF, FIX HEEY, AUTO HEEY OFF
[<LEVEL>] [TEST TONE]
Fazovy Sum OFF, FL/FR, FL/SR, SL/FL, SB/SL, OFF
[P. NOISE] SBL/SL, SBR/SBL, SR/SB, SR/SBR,
SR/SL, FR/SR, FR/SL, CNT/FR,
FL/CNT
Fazovy audio signal OFF, FL/FR, FL/SR, SL/FL, SB/SL, OFF
[P. AUDIO] SBL/SL, SBR/SBL, SR/SB, SR/SBR,
SR/SL, FR/SR, FR/SL, CNT/FR,
FL/CNT
Uroveti hlasitosti predného lavého FL -10.0 dB az FL +10.0 dB FL 0dB
reproduktora [FL LEVEL] (0.5 dB kroky)
Urovet hlasitosti predného FR -10.0 dB az FR +10.0 dB FR 0dB -
pravého reproduktora [FR LEVEL] (0.5 dB kroky) o
Urovet hlasitosti stredového CNT -20.0 dB az CNT +10.0 dB CNT 0dB %"
reproduktora [CNT LEVEL] (0.5 dB kroky) o
Uroveti hlasitosti surround lavého SL -20.0 dB az SL +10.0 dB SL0OdB -g
reproduktora [SL LEVEL] (0.5 dB kroky) (]
D
Uroveti hlasitosti surround pravého SR -20.0 dB aZ SR +10.0 dB SR 0dB %
reproduktora [SR LEVEL] (0.5 dB kroky)
Uroveii hlasitosti surround zadného  SB -20.0 dB aZ SB +10.0 dB SB 0dB
reproduktora® [SB LEVEL] (0.5 dB kroky)
Uroveti hlasitosti surround SBL -20.0 dB az SBL +10.0 dB SBL 0 dB
zadného lavého reproduktorac) (0.5 dB kroky)
[SBL LEVEL]
Uroveii hlasitosti surround SBR -20.0 dB az SBR +10.0 dB SBR 0 dB
zadného pravého reproduktorac) (0.5 dB kroky)
[SBR LEVEL]
Uroveii hlasitosti subwoofera SW -20.0 dB az SW +10.0 dB SW 0 dB
[SW LEVEL] (0.5 dB kroky)
Kompresor dynamického rozsahu COMP. MAX, COMP. STD, COMP.
[D. RANGE] COMP. AUTO, COMP. OFF AUTO
Pokracovanie

955K



Menu Parametre Nastavenia Vyrobné
[Displej] [Displej] nastavenie
Speaker Sabléna pre reproduktory 3/4.1,3/4,3/3.1, 3/3,2/4.1, 2/4, 3/2.1,  3/4.1
[<SPEAKER>] [SP PATTERN] 3/2,2/3.1, 2/3, 2/2.1, 2/2, 3/0.1, 3/0,
2/0.1, 2/0
Predné reproduktory LARGE, SMALL LARGE
[FRT SP]
Stredovy reproduktor LARGE, SMALL LARGE
[CNT SP]
Surround reproduktory LARGE, SMALL LARGE
[SUR SP]
Vyber Bi-amp zapojenia ON, OFF OFF
reproduktorov [BI-AMP SP]
Vzdialenost predného lavého FL 1.00 m az FL 10.00 m FL 3.00 m
reproduktora (0.01 m kroky)
[FL DIST.]
Vzdialenost predného pravého FR 1.00 m az FR 10.00 m FR 3.00 m
reproduktora [FR DIST.] (0.01 m kroky)
Vzdialenost stredového CNT 1.00 m az CNT 10.00 m CNT3.00m
reproduktora [CNT DIST.] (0.01 m kroky)
Vzdialenost surround lavého SL 1.00 m az SL 10.00 m SL 3.00 m
reproduktora [SL DIST.] (0.01 m kroky)
Vzdialenost surround pravého SR 1.00 m az SR 10.00 m SR 3.00 m
reproduktora [SR DIST.] (0.01 m kroky)
Vzdialenost surround zadného SB 1.00 m az SB 10.00 m SB 3.00 m
reproduktora [SB DIST.] (0.01 m kroky)
Vzdialenost surround zadného SBL 1.00 m az SBL 10.00 m SBL3.00m
Tavého reproduktora [SBL DIST.] (0.01 m kroky)
Vzdialenost surround zadného SBR 1.00 m aZ SBR 10.00 m SBR3.00m
pravého reproduktora [SBR DIST.] (0.01 m kroky)
Vzdialenost subwoofera SW 1.00 m az SW 10.00 m SW 3.00 m
[SW DIST.] (0.01 m kroky)
Jednotky dizky FEET, METER METER
[DIST. UNIT]
Medzné frekvencia vyhybiek CROSS 40 Hz az CROSS 200 Hz CROSS
prednych reproduktorovb) 120 Hz
[FRT CROSS]
Medzna frekvencia vyhybky CROSS 40 Hz az CROSS 200 Hz CROSS
stredového reproduktorab) 120 Hz
[CNT CROSS]
Medzna frekvencia vyhzbiek CROSS 40 Hz az CROSS 200 Hz CROSS
surround reproduktorov ) 120 Hz
[SUR CROSS]
Impedancia reproduktorov 8 Ohm, 4 Ohm 8 Ohm

[SP IMP.]
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Menu Parametre Nastavenia Vyrobné
[Displej] [Displej] nastavenie
Surround Vyber zvukového pola Podrobnosti pozri “Priestorovy zvuk”
[<SURROUND>] [S.F. SELECT] (str. 58).
Zdokonaleny surround reZim PLIIY, PLIIx?, NEO6 CIN, NEO6 PLIIx
[E.SUR MODE] MUS, NEURAL-THX
Urovet efektu EFCT. 150%, EFCT. 100%, EFCT.
[EFFECT] EFCT. 80%, EFCT. 50% 100%
EQ Uroveii nizkych ténov prednych ~ FRT B. -10 dB aZ FRT B. +10 dB FRT B.
[<EQ>] reproduktorov [FRT BASS] (1 dB kroky) 0dB
Uroveii vysokych ténov prednych FRT T. -10 dB az FRT T. +10 dB FRTT.
reproduktorov [FRT TREBLE] (1 dB kroky) 0dB
Uroveti nizkych ténov stredového CNT B. -10 dB az CNT B. +10 dB CNT B.
reproduktora [CNT BASS] (1 dB kroky) 0dB
Uroveti vysokych ténov CNTT.-10dB azCNTT. +10 dB CNTT.
stredového reproduktora (1 dB kroky) 0dB
[CNT TREBLE]
Uroveti nizkych ténov surround ~ SUR B. -10 dB a7 SUR B. +10 dB SUR B.
reproduktorov [SUR BASS] (1 dB kroky) 0dB
Uroveti vysokych ténov surround  SUR T. -10 dB az SUR T. +10 dB SURT.
reproduktorov [SUR TREBLE] (1 dB kroky) 0dB
Tuner Rezim prijmu v pasme FM STEREO, MONO STEREO
[<TUNER>] [FM MODE]
Pomenovanie uloZenych stanic Podrobnosti pozri
[NAME IN] “Pomenovanie uloZenych stanic” (str. 73).
Audio Synchronizicia vystupného audio 0 az 300 ms 0 ms
[<AUDIO>] a video signdlu [A/V SYNC] (10 ms kroky)
Vyber jazyka pri digitdilnom MAIN/SUB, MAIN, SUB MAIN
vysielani [DUAL MONO]
Priorita pri dekédovani vstupnych DEC. AUTO, DEC. PCM DEC.
digitalnych audio signalov AUTO
[DEC. PRIO]
Priradenie zdroja vstupného audio Podrobnosti pozri “Reprodukcia
signalu [A. ASSIGN] zvukového/obrazového signdlu z inych
zdrojov vstupného signalu” (str. 85).
Video Konverzia video signalov DIRECT, AUTO, 480/576i, 480/576p, AUTO
[<VIDEO>] [RESOLUTION] 720p, 10801, 1080p
Priradenie zdroja vstupného video Podrobnosti pozri “Reprodukcia
signalu [V. ASSIGN] zvukového/obrazového signalu z inych
zdrojov vstupného signalu” (str. 85).
HDMI Ovladanie cez HDMI CTRL ON, CTRL OFF CTRL OFF
[<HDMI>] (Control for HDMI) [CTRL: HDMI]
Nastavenie zdroja vstupného audio AMP, TV+AMP AMP
signdlu HDMI [AUDIO OUT]
Uroveii hlasitosti subwoofera SW AUTO, SW +10 dB, SW 0 dB SW AUTO
pre HDMI [SW LEVEL]
Pokracovanie

975K

req

aloeiado als




Menu Parametre Nastavenia Vyrobné

[Displej] [Displej] nastavenie
System Pomenovanie zdrojov vstupného  Podrobnosti pozri “Pomenovanie
[<SYSTEM>] signalu zdrojov vstupného signalu” (str. 84).
[NAME IN]
Jas displeja 100% DOWN, 60% DOWN, 0% DOWN
[DIMMER] 0% DOWN

) mEn reprezentuje reproduktorovy kanal (FL, FR, CNT, SL, SR, SB, SBL, SBR, SW).
5 Toto nastavenie nie je dostupné, ked su reproduktory nastavené na “LARGE”.
) V zévislosti od nastavenia Sablony pre reproduktory sa zobrazi vhodny rezim Enhanced Surround.
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Automaticka kalibracia

Podrobnosti o automatickej kalibréacii pozri
“9: Automaticka kalibrécia vhodnych
nastaveni reproduktorov (Auto Calibration)”
(str. 43). Pred automatickou kalibraciou
pozri “Pred vykonanim automatickej
kalibracie” (str. 43).

Na receiveri

1 Stlaganim GUI MODE zvolte “GUI OFF”.

2 Stlatte AMP.
Spristupni sa ovladanie receivera.

3 Stladte MENU.

4 Stlacanim 4/% zvolte “<AUTO CAL>”,
potom stlacte @).

5 Stlaganim 4/% zvolte “A.CAL START”,
potom stlatenim &) spustite meranie.
Meranie sa spusti do piatich sektind.
Zobrazuje sa odpocitavanie.

Poznamka
Pocas odpocitavania merand z6nu opustite,
aby sa nenarusilo meranie.

6 Meranie sa spusti.
Meranie trvé cca 30 sekind. Pockajte,
kym sa meranie nedokonci.

ZruSenie automatickej
kalibracie
Meranie sa zrusi, ak vykonate nasledovné:.
— Stlagite I/(), tlacidla pre vyber zdroja
vstupného signalu alebo MUTING.
— Stla¢ite SPEAKERS (OFF/A/B/A+B)
na receiveri.
— Zmenite droven hlasitosti.
— Pripojite slichadla.
— Stla¢ite GUI MODE.

Rady

* Pocas automatickej kalibracie nie si mozné iné
operdacie, neZ zapnutie/vypnutie receivera.

* V nasledovnych situdcidch sa meranie nemusi
vykonat spravne, alebo nie je mozné vykonat
automaticku kalibréciu.

— AKk st pripojené Specidlne reproduktory,
napr. dipdlové.

Potvrdenie/ulozenie
automatickej kalibracie, ked' je
vypnuté GUI

1 Potvrdte vysledky merania.
Po dokonceni merania sa ozve pipnutie
a vysledky merania sa zobrazia na displeji.

Vysledky
merania

Displej Popis

Ked sa proces COMPLETE Pokracujte
merania krokom 2.

o
dokon¢il D
sprivne o
P ®
Ked proces E- Pozri “Prehlad .g
merania zZlyhd HIEE:EB hliseni po o
merani Y
. (2]
automatickou o
kalibréciou”
(str. 48).
Pokracovanie
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2 Stlacanim #/% zvolte polozku, potom
stlaéte @).

Polozka Popis

RETRY Opitovné vykonanie
automatickej kalibracie.

SAVE EXIT UlozZenie vysledkov merania

a ukoncenie procesu.

WARN CHECK Zobrazenie vystraznych
hlaseni tykajicich sa
vysledkov merania. Pozri
“Prehlad hlaseni po merani
automatickou kalibraciou”
(str. 48).

PHASE INFO. Zobrazenie fazy kazdého
reproduktora (vo fadze/mimo
fazy). Pozri “Ak zvolite
“PHASE INFO.”” (str. 100).

DIST. INFO. Zobrazenie vysledkov
merania vzdialenosti

reproduktora.

LEVEL INFO. Zobrazenie vysledkov
merania trovne reproduktora.

EXIT Ukoncenie procesu merania
bez uloZenia vysledkov.

3 V kroku 2 zvolte “SAVE EXIT.
Vysledky merania sa uloZia.

4 Stlacanim #/¥ zvolte typ automatickej
kalibracie, potom stladte ).

Typ Popis

automatickej

kalibracie

FULL FLAT Meranie frekvencie
z jednotlivychreproduktorov
bez tprav.

ENGINEER Nastavenie frekvenc¢nych
charakteristik tak, aby
zodpovedali Standardne;j
posluchovej miestnosti Sony.

FRONT REF Nastavenie charakteristik
vSetkych reproduktorov
podla charakteristik
prednych reproduktorov.

OFF Vypnutie funkcie Auto

Calibration EQ.
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Rada

Velkost reproduktora (LARGE/SMALL) sa urcuje
podla nizkofrekvenénych charakteristik. Vysledky
merania sa moZzu lisit v zavislosti od polohy
kalibracného mikrofénu a reproduktorov a tvaru
miestnosti. Odporicame vysledky merania
dodrZziavat. Tieto nastavenia v§ak mdZete zmenit

v Menu Speaker. Najskor uloZte vysledky merania,
az potom ich skiste zmenit.

Ak zvolite “PHASE INFO.”
Mbzete skontrolovat fazu jednotlivych
reproduktorov (vo faze/mimo fazy).

Stla¢anim #/¥ zvolte reproduktor, potom
stlacenim &) obnovte stav z kroku 1

v Casti “Potvrdenie/ulozenie automatickej
kalibracie, ked je vypnuté GUI”.

Displej Popis

HEE+ IN Reproduktor je vo faze.

HEE* OUT Reproduktor nie je vo fize.
Polarita “+” a “~” reproduktora
mozZe byt zamenend. V zavislosti
od reproduktorov sa vSak na
displeji modze zobrazit “OUT”,

aj ked st reproduktory zapojené
spravne. Je to spdsobené
$pecifikdciou reproduktorov.

V tomto pripade moZete
pokraCovat v pouZivani receivera.

HEE*———-  Nie si pripojené Ziadne

reproduktory.

* [l M je oznacenie kanala reproduktora.
FL Predny Tavy

FR Predny pravy

CNT  Stredovy

SL Surround Tavy

SR Surround pravy

SB Surround zadny

SBL  Surround zadny lavy

SBR  Surround zadny pravy

SwW Subwoofer

Rada

V zavislosti od pozicie subwoofera sa vysledky
merania polarity mozu liSit. Ak vSak budete receiver
pouZivat s takouto hodnotou, nespdsobi to Ziadny
problém.



Viyber typu zvukového pola

Podrobnosti o zvukovych poliach pozri
“Pouzivanie predprogramovaného zvukového
pola” (str. 58).

Stlacajte 2CH/A.DIRECT, A.F.D.,
MOVIE alebo MUSIC.

Zvolené zvukové pole bude indikované

na displeji.

Vyber rezimu
Enhanced Surround

1 Stladte AMP.
2 Stlagte MENU.

3 Stlaganim 4/¥ zvolte
“<SURROUND>", potom stlacte
alebo ».

4 Sstlaganim +/% zvolte “E.SUR MODE”,
potom stlaéte ) alebo ».

5 Stlaganim #/¥ zvolte zelany
zdokonaleny surround rezim, potom

stlacte @).

Poznamka

Zvoleny zdokonaleny surround reZim
(Enhanced Surround) je mozné

aplikovat, len ak ste stlicanim A.F.D. zvolili
“E.SURROUND”.

Reprodukcia zvuku bez iiprav
(ANALOG DIRECT)

Stlacanim 2CH/A.DIRECT zvolte
“A.DIRECT”.

Prijem FM/AM rozhlasového
vysielania

Podrobnosti o radiu pozri “Ovladanie tunera”
(str. 70).

Naladenie rozhlasovych stanic

1 Stlaganim TUNER prepnite pasmo
FM alebo AM.
MoZete tieZ pouzivat INPUT SELECTOR
na receiveri.

2 Stladte TUNING + alebo TUNING —.
Stlacenim TUNING + sa ladi smerom
nahor; stlaCenim TUNING - sa ladi
smerom nadol. Ladenie sa zastavi vzdy
po naladeni nejake;j stanice.

MbozZete tieZ stlacenim TUNING MODE
na receiveri zvolit “AUTO” a potom
ota¢anim TUNING +/- zvolit stanice.

Priame ladenie (Direct tuning)

1 Po zvoleni pasma FM alebo AM stladte
SHIFT a nasledne D. TUNING.

2 Sstlacanim giselnych tlagidiel zadajte
frekvenciu a stla¢enim () ju potvrdte.
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Ulozenie rozhlasovych stanic

1 Zvolte stanicu, ktoru chcete ulozit.

Podrobnosti o ovlddani pozri “Naladenie
rozhlasovych stanic” (str. 101).

2 stlagte SHIFT a nasledne
ENT/MEM.
Na niekolko sekund sa na displeji zobrazi

“MEM”. Kroky 3 az 4 vykonajte pred
zhasnutim “MEM”.

3 stiaganim PRESET + alebo
PRESET - zvolte Cislo predvolby,
pod ktoré sa stanica ulozi.

Ulozit mozete az 30 stanic v paisme FM
a 30 stanic v pasme AM. Ak indikator
“MEM” zhasne skor, ako zvolite ¢islo

predvolby, zopakujte postup znova od
kroku 2.

4 stiacte SHIFT a nasledne
ENT/MEM.

Stanica sa ulozi pod zvolené ¢islo
predvolby. Ak indikator “MEM” zhasne
skor, ako stlacite ENT/MEM, zopakujte
postup znova od kroku 2.

B Dalsie stanice ulozite
opakovanim krokov 1 az 4.

Vyber predvolby

1 Stlaganim TUNER prepnite pasmo
FM alebo AM.

2 Stlacanim PRESET +alebo PRESET —
naladte pozadovanu predvolbu
s ulozenou stanicou.
UloZend stanicu mdZete zvolit aj stlacenim
SHIFT a néslednym stlaanim Zelanych
¢iselnych tlacidiel. Potom stlacenim
volbu potvrdite.
Mozete tieZ stlicanim TUNING MODE
na receiveri zvolit “PRESET” a potom
otaanim TUNING +/- zvolit Zelané
predvolby.
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Pouzivanie dialkového ovladania

(DO)

Ovladanie jednotlivych
zariadeni pomocou DO

Ked naprogramujete dialkové ovladanie na
ovladanie nasledovnych zariadeni Sony alebo
zariadeni inych vyrobcov, mdZete na ich
ovladanie pouzivat tie tlacidl4, ktoré su
oznacené krizkom. Niektorymi tlacidlami

sa vSak nemusi dat vaSe zariadenie ovladat.
Ak chcete zmenit obsah prehladu zdrojov
vstupného signalu tak, aby zodpovedal vasim
konkrétnym zariadeniam, pozri
“Programovanie dialkového ovladania”

(str. 104).



Prehlad tlaéidiel sliziacich na oviadanie jednotlivych zariadeni

Zariadenie TVP VCR DVD Bluray HDD PSX Video Terminal DSS Digitdlny Kazetovy DAT CD
digitalnej (UC) satelitny/
terestrialny

prehra-  Disc  rekordér cD
vac, DVD/ prehra-

prehra- kablovej

deck A/B deck prehra-
vaé, MD DIGITAL

Zariade-

nie

VHS vaé vaé,LD TV (UC) prijimaé MEDIA
Tlacidlo kombo prehra- (EURO) PORT
vaé
AV IO e o6 o o e o o [ [} [ [
Ciselné tlacidl o O [ ] [ ] e o o [ J [ ] [ J [ J [ J [ J
(rezim SHIFT)
TVINPUT, WDE @
(rezim SHIFT)
-/ (reZimSHIFT) @ @ [ [} e o o [ J [ J [
ENT/MEM e o o ° e o o e o ® ®
(rezim SHIFT)
CLEAR [ ) [} e o [ J
(rezim SHIFT)
DISPLAY o O [ J [ ] e o o [ J [ ]
RETURNEXITS™S @ o [ ] e o o [ [ ] [ J [ ]
OPTIONS/TOOLS @ o [} e o [ [ J
e, (), e o6 o [} e o [ ) [} [ )
MENU, HOME
/> e o o [ e o o ) e e )
/o [ ) [ ) [} e o [ ([
<4<TUNING -, o O [ ] [ ] e o o [ J [ J [ J [ J
»»/TUNING +
DISC SKIP oY o
| N ] e 6 o [} e o o [ ) [ [ ([
MUTING, [ J
MASTER VOL +/-,
TV VOL 4/~
PRESET +/-, e 0o o ) ® [ 1 e o ®
TV CH +/-
BD/DVD TOP [ J [ J [
MENU, BD/DVD
MENU
FI,F2 [ J [ J
®Len DVD prehravad.
®Len LD prehravac.
9Len Video CD.

9Len mechanika B kazetového decku.
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Programovanie
dialkového ovladania

DO mbzete uzivatel'sky prispdsobit tak, aby

vyhovovalo zariadeniam pripojenym

k receiveru. DO mdZete naprogramovat aj tak,

aby ovladalo zariadenia inych vyrobcov nez

Sony a tiez zariadeni Sony, ktoré DO

Standardne nedokdZe ovladat.

Nizsie uvedeny priklad je vzorovym prikladom,

ked je do konektorov VIDEO 1 IN na receiveri

pripojeny VCR iného vyrobcu neZ Sony.

Skor neZ za¢nete, uvedomte si nasledovné:

— Nie je moZné zmenit nastavenia pre zdroj
vstupného signalu PHONO.

— DO dokéze ovladat len zariadenia
prijimajuice infracervené bezdrdtové
ovladacie signaly.

Pri tejto operacii musi byt receiver zapnuty

a DO musite smerovat na receiver.

1—\_\

!
THEATRE RMSETUP A%i/(‘) I/:Q
]

TEM STANDBY:

2 3 .4 *
; -
DTUNING
{T/MEM « CLEAR

N
o - -

4

2CH/,
ADIRECT A.FD. MOVIE MUSIC

1 Zatlaéte a pridrite RM SET UP,
potom stlaéte AV /().

Tlac¢idlo RM SET UP blika.

1045¢

2 Kym blika tlac¢idlo RM SET UP,
stlacte tlacidlo vyberu zdroja
vstupného signalu (vratane TV)
toho zariadenia, ktoré chcete
ovladat.

Napriklad: Ak chcete ovladat VCR
pripojeny do konektorov VIDEO 1 IN,
stlacte VIDEOL1.

Tlacidla RM SET UP a SHIFT sa
rozsvietia. Zvolené tlacidlo pre vyber
zdroja vstupného signdlu (VIDEO1)
blika.

Ak stlacite tlacidlo pre zariadenie, pre
ktoré nemdZete naprogramovat DO (napr.
DMPORT atd.), tla¢idlo RM SET UP
bude blikat.

3 Giselnymi tlagidlami zadajte
kéd (alebo jeden z kédov,
ak existuje viacero kdédov)
zodpovedajuci zariadeniu/
vyrobcovi zariadenia, ktoré
chcete ovladat.

Tlacidlo pre vyber zdroja vstupného
signélu zvolené v kroku 2 (VIDEO1)
bude svietit. (Tlac¢idlo RM SET UP
a SHIFT svieti.)

Poznamka
Pre TVP st funkéné len 500-kové kody.

4 stiagte ENT/MEM.

Akonéhle sa kéd overi, RM SET UP
dvakrat pomaly zablika a DO
automaticky vypne reZim programovania.
Tlacidlo pre vyber zdroja vstupného
signdlu zhasne.

ZruSenie programovania
V ktoromkolvek kroku stlaéte RM SET UP.



Kédy zodpovedajuce
zariadeniam/vyrobcom
zariadeni

Ciselné kédy uvedené v tabulkdch umoznia
ovladat zariadenia inych vyrobcov nez Sony,
ale tieZ zariadeni Sony, ktoré DO Standardne
nedokdze ovladat. KedZe signaly DO, ktoré
zariadenie akceptuje st v zavislosti od modelu
aroku vyroby zariadenia r6zne, moZu byt
zariadeniu priradené viaceré kody.

Ak zariadenie na niektory kod nereaguje,
skuste zadat iny kod.

Poznamky

* Kddy st stanovené na zdklade najaktudlnejsich
dostupnych informadcii o jednotlivych znackach.
MozZe sa stat, Ze zariadenie nezareaguje na Ziadny
z uvedenych kédov.

* Pri pouzivani DO na ovladanie urcitého zariadenia
nemusia byt vSetky tlacidla pre vyber zdroja
signdlu funkéné.

Ovladanie MD decku

Vyrobca Koéd(y)
SONY 301
DENON 302
JvC 303
KENWOOD 304

Ovladanie kazetového decku

Vyrobca Koéd(y)

SONY 201, 202

DENON 204, 205
KENWOOD 206, 207, 208, 209
NAKAMICHI 210
PANASONIC 216

PHILIPS 211,212
PIONEER 213,214
TECHNICS 215,216
YAMAHA 217,218

Ovladanie LD prehravaca

Ovladanie CD prehravaéa Vyrobca Kod(y)

SONY 601, 602, 603
Vyrobca Kod(y) PIONEER 606
SONY 101, 102, 103
DENON 104, 123 . . . ..
e 105,106,107 Ovladanie Video CD prehravaca
KENWOOD 108, 109, 110 Vyrobca Kaod(y)
MAGNAVOX 111,116 SONY 605
MARANTZ 116
ONKYO 112, 113, 114 Ovladanie HDD rekordéra
PANASONIC 115 _ _
PHILIPS 116 Vyrobca Kod(y)
PIONEER 117 SONY 307, 308, 309
TECHNICS 115,118,119
YAMAHA 120, 121, 122
Ovladanie DAT decku
Vyrobca Koéd(y)
SONY 203
PIONEER 219

Pokracovanie
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Ovladanie VCR

Ovladanie DVD prehravaca

Vyrobca Kod(y) Vyrobca Koéd(y)
SONY 701,702, 703,704,705, SONY 401, 402, 403
706 BROKSONIC 424
AIWA* 710, 750, 757, 758 DENON 205
AKAI 707,708, 709, 759 HITACHI 216
BLAUPUNKT 740 ™VC 115,423
EMERSON ;{é %%),713,714,715, MITSUBISHI 710
FISHER 717,718,719, 720 ORITRON 417
GENERAL 731,722,730 PANASONIC 406, 408, 425
ELECTRIC(GE) PHILIPS 407
GOLDSTAR/LG 723,753 PIONEER 409, 410
GRUNDIG 724 RCA 414
HITACHI 722,725,729, 741 SAMSUNG 416, 422
ITT/NOKIA 717 TOSHIBA 404, 421
IVC 726,727,728, 736 ZENITH 418, 420
MAGNAVOX 730, 731, 738
MITSUBISHI/MGA 732,733, 734,735 Ovladanie DVD rekordéra
NEC 736 _ _
PANASONIC 729,730,737, 738,739, Vyrobca Kod(y)
740 SONY 401, 402, 403
PHILIPS 729, 730, 731
PIONEER 729 Ovladanie TVP
RCA/PROSCAN 722,729,730,731,741,
747 Vyrobca Kéd(y)
SAMSUNG 742,743,744, 745 SONY 501
SANYO 717, 720, 746 AIWA 501, 536, 539
SHARP 748, 749 AKAI 503
TELEFUNKEN 751,752 AOC 503
TOSHIBA 747,756 CENTURION 566
ZENITH 754 CORONADO 517
CURTIS-MATHES 503, 551, 566, 567
* Ak VCR AIWA nereaguje ani po zadani kédu pre DAYTRON 517,566
AIWA, zadajte kod Sony. DAEWOO 504,505, 506,507, 515,
544
FISHER 508, 545
FUNAI 548
FUJITSU 528
GOLDSTAR/LG 503,512,515,517,534,
544,556, 568
GRUNDIG 511,533, 534
HITACHI 503,513,514,515,517,
519, 544, 557, 571
ITT/NOKIA 521,522
J.C.PENNY 503, 510, 566
JVC 516, 552
KMC 517
MAGNAVOX 503,515,517,518, 544,
MARANTZ 527
MITSUBISHI/MGA
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503,519,527, 544, 566,
568




Vyrobca Kéd(y) Vyrobca Kéd(y)
NEC 503,517,520, 540, 544, RCA/PROSCAN 866, 871
334, 566 BITA/HITACHI 868
NORDMENDE 530, 558 HUGHES i
NOKIA 21,522, 573, 575 JVC/Echostar/Dish 873
PANASONIC 509, 524, 553, 559, 572 Network
PHILIPS 515, 518, 557, 570, 571 MITSUBISHI 872
PHILCO 503,504, 514, 517,518 SAMSUNG 875
PIONEER 309,525,526 540,531, TOSHIBA 869, 870
PORTLAND 503 . C .
QUASAR 509,575 Ovladanie kablovej TV
RADIO SHACK 503, 510, 527, 565, 567 Vyrobca Kod(y)
RCA/PROSCAN 503, 510, 523, 529, 544 SONY 821, 822, 823
SAMSUNG 503,515,517, 531,532, HAMLIN/REGAL 836, 837, 838, 839, 840
22‘3" g‘é‘é’ 555669’ 557,562, JERROLD/G 1/ 806, 807, 808, 809, 810,
» 566, MOTOROLA 811,812, 813, 814, 819
SAMPO 566 JERROLD 830, 831
SABA 530, 537, 547, 549, 558 OAK TIRITRTT
SANYO 508, 545, 546, 560, 567 PANASONIC 816,826, 832, 833, 834,
SCOTT 503, 566
SEARS 503,508,510,517, 518, PHILIPS 830, 831
551 PIONEER 828, 829
SHARP 517, 535, 550, 561, 565 RCA 205
SYLVANIA 503, 518, 566 SCIENTIFIC ATLANTA _ 815, 816, 817
THOMSON 530, 537, 547, 549 TOCOM/PHILIPS 830, 831
TOSHIBA 535, 530, 540, 541, 551 —ENITH 26527
TELEFUNKEN ggg 537,538, 547, 549,
TEKNIKA 517,518, 567 Ovladanie Blu-ray Disc rekordéra
WARDS 503, 517, 566 Viroboa )
YORK 566 SONY 310,311,312
ZENITH 542, 543, 567
gfgg%ﬁ%:@m 203,509,310, 54 Ovladanie konzoly PSX
LOEWE 515, 534, 556 Virobea R53G)
SONY 313,314, 315

Ovladanie satelitného prijimaca

Ovladanie DVD/VHS COMBO

Vyrobca

Kéd(y)

SONY

411

Ovladanie DVD/HDD COMBO

Vyrobca

Kod(y)

Vyrobca Koéd(y)

SONY 801, 802, 803, 804, 824,
825, 865

AMSTRAD 845, 846

BskyB 862

GENERAL 866

ELECTRIC(GE)

GRUNDIG 859, 860

HUMAX 846, 847

THOMSON 857, 861, 864, 876

PACE 848, 849, 850, 852, 862,
863, 864

PANASONIC 818, 855

PHILIPS 856,857, 858, 859, 860,
864, 874

NOKIA 851, 853, 854, 864

SONY

401, 402, 403
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Automatické vykonanie
série povelov
(Macro Play)

Funkcia Macro Play umozZiiuje spojit niekolko
povelov do jedného sledu vo forme jedného
prikazu.

DO poskytuje 2 makro zoznamy (MACRO 1
a MACRO 2). Pre kazdy zoznam mozZete zadat
az 20 povelov.

Poznamka
Ak nastavujete funkciu Macro Play, vymerite batérie
za nové.
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Naprogramovanie série povelov

1,5 o

THEATRE RMSETUP AV |/ &

SYSTEM STANI v:r
SHIFT TV AMP

AMP

2
2 3 P .5 e
° D/ SA-CD/|
. 9 ).

2CH/
ADIRECT A.FD. MOVIE MUSIC

ResoLuTIoN MOBE  steep i

*DISPLAY

EE >

INING — UNING +

=) 3
(=)

=
=

TV VOL TV_CH
MASTERVOL PRESET

*MUTING || - .i.

1,3 (e

1 stlatte MACRO 1 alebo
MACRO 2 na viac nez 1 sekundu
pocas zatlacenia RM SET UP.
Tlac¢idlo RM SET UP blika a jedno
z tlacidiel pre vyber zdroja vstupného
signalu svieti (vyrobné nastavenie je,
ze svieti tla¢idlo VIDEOL1).

2 stlaéte prislusné tlacidlo pre

vyber zdroja vstupného signalu,
ktorému chcete priradit jednu
z nasledovnych operacii.

Zvolené tlacidlo pre vyber zdroja
vstupného signélu sa rozsvieti.



3 stiacte tlagidlo pre operaciu,

ktoru chcete vykonat za
ucelom naucenia funkcie
nasledovnym sp6sobom.

Stlacte Operacie, ktoré sa
budu programovat’

| 8 NIR Vykonanie opericie

> <<, tlacidla.

<, P

Tladidlo pre ~ Prepnutie zdroja

vyber zdroja
signalu na viac
nez 1 sekundu

vstupného signalu.

MACRO 1 alebo Vytvorenie 1-sekundového

MACRO 2 intervalu. Ak chcete
vytvorit dlhsi interval,
stlacajte MACRO 1 alebo
MACRO 2.

Tlacidlo pre vyber zdroja vstupného
signalu zvolené v kroku 2 dvakrét zablika
a potom bude svietit.

Opakujte kroky 2 a 3. Ak chcete
priradit iny povel pre to isté
zariadenie, zopakujte krok 3.

Stlacenim RM SET UP ukongcite
programovanie.

Rada

Ak tlacidlo RM SET UP v kroku 1 patkrat
zablika a programovanie makra sa nespusti,
vymeiite batérie za nové.

ZruSenie programovania
Stlacte RM SET UP. Ak nestlacite Ziadne
tlacidlo 60 sekiind, nastavenia sa zrusia.
Platit bude predosly prikaz.

Spustenie funkcie Macro Play

1

2

Stlacte AMP.
Tlacidlo AMP sa rozsvieti a zhasne.

Stlacenim MACRO 1 alebo MACRO 2
spustite makro.

Makro sa spusti a v stanovenom poradi

sa vykonaju priradené povely. Pocas
odosielania povelov blik4 tla¢idlo AMP

a tlac¢idlo RM SET UP svieti. Po odoslani
povelov tlacidla RM SET UP a AMP
zhasnu.

Vymazanie naprogramovaného
makra

1

Pre zruSenie nastavenia makra stlaéte
MACRO 1 alebo MACRO 2 na viac nez

1 sekundu pocas zatlac¢enia RM SET UP.
Tlacidlo RM SET UP blika.

Stla¢te RM SET UP.
Nastavenia ulozené vo forme makra
sa vymazu.
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Nastavenie ovladacich
kddov, ktoré nie su
ulozené v pamati DO
Ak nejaky ovladaci kdéd nie je uloZzeny

v pamiti DO, je moZné pomocou funkcie
Learning (u¢enie) takyto k6d DO “naucit”.

Poznamka
Ak nastavujete receiver na ucenie prikazov
dialkového ovladania, vymeriite batérie za nové.

1,6

1 THEATRE RMSETUP AV I/ O

17

Q)

'SYSTEM STAN v:r

3 SHIFT AMP
. TV INPUT]

i
i

WIDE
saccor

D.TUNING
foupor
M ¢ CLEAR

HDMI4

2CH/,
ADIRECT A.FD. MOVIE MUSIC
/e

Priklad priradenia ¢iselného tlacidla 1 pre
VIDEO 1 na DO:

1 Zatlagte a pridrite RM SET UP,
potom stlacte THEATRE.
Tlacidlo RM SET UP sa rozsvieti.

2 Sstlaéte tlagidlo pre vyber zdroja
vstupného signalu (napr.
VIDEO 1), pre ktoré chcete
pouzit funkciu ucenia.

Tlacidlo pre vyber zdroja vstupného
signalu blik4. (Tlagidlo RM SET UP
svieti.)
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3 Stlaéte SHIFT a nasledne
Ciselné tlacidlo (napr. tlacidlo 1),
ktoré chcete pouzit ako tlacidlo
VIDEO 1.

Tlacidlo pre vyber zdroja vstupného
signalu zvolené v kroku 2 bude svietit.
(Tla¢idlo RM SET UP svieti.)

4 Nasmerujte prijimaé kédov DO
smerom k prijimacu/vysiela¢u
na DO, od ktorého chcete toto
DO “ugit”.

Kym druhé DO prijima signal, tlacidlo
pre vyber zdroja vstupného signilu
zvolené v kroku 2 zhasne.

©° 000 900 00o0nn
o[20(5)s3) aamei T
000 0~%00L000000

Cca5cm-10cm

5 Tiagidlo RM SET UP 2-krat
zablika a ucenie je dokonéené.
Ak nebolo ucenie uspesné, tlacidlo

RM SET UP 5-krét zablika. Zopakujte
postup znova od kroku 2.

6 stiagenim RM SET UP ukonéite
ucenie.
Rady
* Ak kapacita paméte pre uloZenie ovladacich kédov
dosiahne urcity limit, tlac¢idlo RM SET UP 10-krat
zablika a uCenie sa ukon¢i.

* Ak tlac¢idlo RM SET UP v kroku 1 zablika patkrat
a ucenie sa nespusti, vymeiite batérie za nové.

ZruSenie procesu ucenia
Stlacte RM SET UP. Ak nestladite ziadne
tlacidlo 60 sekiind, nastavenia sa zruSia.



Pouzivanie “nauc¢eného” |

povelu Vymazanie obsahu
Ak chcete pouzit nau¢eny povel, stlacte A
tla¢idlo s nau¢enym povelom. pamate DO

ZrusSenie “nauc¢eného” kédu 1 »

1 Zatlaéte a pridrzte RM SET UP, potom G
stlagte THEATRE. - 1 !2

2 Stlacte tlagidlo pre vyber zdroja
vstupného signalu (napr. VIDEO 1),
pre ktoré chcete zrusit nastavenie.
Tlacidlo pre vyber zdroja vstupného
signalu blika. (Tlacidlo RM SET UP

svieti.)

3 Stlacte I/d) na viac nez 1 sekundu. ADRECT AED. MOVE  MUSIC
Tlacidlo pre vyber zdroja vstupného nesowumon WGBL  sieer WOEL
signalu dvakrat zablika. <oiseLAY T

4 Pre zrugenie uloZzeného nastavenia
stlacte tlacidlo pre vyber zdroja
vstupného signalu.

Tlacidlo RM SET UP dvakrat zablika

a zrusenie je dokoncené. PR @' E
Ak nebolo zrusenie uspesné, tlacidlo

RM SET UP zablika pitkrat. Zopakujte &= G}
postup znova od kroku 2. = (C3]

DISC SKIP

TVVOL TV CH
MASTERVOL PRESET

eMuTING || -

1,2 _QV@_
B o5

1 Najskor zatlacte a pridrzte
MASTER VOL —, potom stlacte
I/() a nasledne stlaéte AV I/O).
Tla¢idlo RM SET UP trikrat zablika.

2 Uvolnite tlac¢idla.

Cely obsah pamite DO (t.j. vSetky
naprogramované udaje) sa vymaze.
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Dalsie informacie

Slovnik

B Audio signal s vysokym
datovym tokom

Ide o audio format kompresnej metody

(DTS-HD Master Audio, Dolby TrueHD atd.),

¢o je format s vysokym datovym tokom

pouZivany najmi pri nahravani zdznamu na

Blu-ray Disc médié atd.

H Cinema Studio EX

ReZim surround zvuku, ktory mdZeme
povaZovat za kompilaciu technoldgie Digital
Cinema Sound, poskytuje zvuk rovnaky ako
v kinoséle pomocou nasledovnych

3 technoldgii: “Virtual Multi Dimensions”,
“Screen Depth Matching” a “Cinema Studio
Reverberation”.

“Virtual Multi Dimensions” vytvori zo
skutoénych reproduktorov az 7.1 kanalov

a v pohodli vasho domova tak ziskate
nadherny a vykonny zvuk, aky poznite

z prostredia kinosal a koncertnych miestnosti.
“Screen Depth Matching” reprodukuje
potlacené vysoké frekvencie a vytvara dojem,
Ze vo filme je zvuk reprodukovany priamo

z vnutra TV obrazovky (podobne ako

v kinoséle spoza platna). Tento efekt sa potom
prida do prednych a stredového kanéla.
“Cinema Studio Reverberation” reprodukuje
zvuk typicky pre najmodernejSie kinosaly

a nahravacie $tidid, vratane Stadii Sony
Pictures Entertainment. Podla typu $tudii je
mozné zvolit tri reZimy A/B/C.

H Deep Color (Deep Colour)

Video signal, pri ktorom sa zvyraznila
informacia o farebnej hibke signalu
prechadzajiceho cez konektor HDMI.
Mnozstvo farieb, ktoré je mozné vyjadrit

na 1 pixel pri aktudlnom konektore HDMI je
24 bit (16 777 216 farieb). Ak vSak receiver
podporuje prenos Deep Color (Deep Colour),
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mnoZstvo farieb, ktoré je moZné vyjadrit

na 1 pixel bude 36 bit (atd.).

poctom bitov reprodukovat lepsie, je mozné
plynulejsie zobrazovat aktivne zmeny farieb
v obraze.

H Digital Cinema Sound (DCS)
Jedine¢na technoldgia reprodukcie zvuku uréend
pre domdce kino vyvinuta spolo¢nostou Sony

v spolupréci so Sony Pictures Entertainment,
aby sa v pohodli vaSho domova dosiahol zaZitok
z nadhernych a vykonnych zvukov, aké poznate
z prostredia kinosél a koncertnych miestnosti.
Technolégia “Digital Cinema Sound” spolu

s procesorom DSP (Digital signal processor)

a zmeranymi Gdajmi vytvara v pohodli vasho
domova zvukové polia presne podla zimerov
tvorcov filmu.

H Dolby Digital

Technolégia kédovania/dekddovania zvuku
vyvinuta spolo¢nostou Dolby Laboratories,
Inc. Pozostava z prednych (Lavy/Pravy),
stredového, surround (Lavy/Pravy) kandlov

a kanala pre subwoofer. Ide o zvukovy
Standard pri DVD video zdzname znameho
tieZ pod ndzvom 5.1-kanalovy surround zvuk.

H Dolby Digital Plus

Systém Dolby Digital Plus poskytuje flexibilitu
a ucinnost, aby produkoval viac kanalov
posobivého surround zvuku pre video média

s vysokym rozliSenim. Jeho vysoka kédovacia
ucinnost spristupni az 7.1-kandlovy
vysokokvalitny zvuk bez nepriaznivych vplyvov
na zvySovanie ceny video a audio zariadeni.

H Dolby Digital Surround EX
Akusticka technolégia vyvinutd spolo¢nostou
Dolby Laboratories, Inc. Surround zadny
kanal je maticou rozdeleny na pravy a lavy
surround kandl, takZe je mozZné zvuk
reprodukovat cez 6.1 kandlov. Obzvlast akéné
scény sa reprodukuju s dynamickej$im

a realistickej$im zvukom.



H Dolby Pro Logic I

Tato technol6gia konvertuje 2-kanalovy stereo
zvukovy zdznam do 5.1 kandlov ur¢enych na
prehravanie. Dostupny je rezim pre film
(MOVIE) a hudbu (MUSIC) (pre stereo zvuk).
Staré filmy kédované v tradi¢nom stereo
formate je moZné reprodukovat cez
5.1-kandlovy surround zvuk.

Rezim GAME je vhodny pre video hry.

H Dolby Pro Logic lIx

Technoldgia pre prehravanie 7.1 kanédlov
(alebo 6.1 kanalov). Spolu so zvukom
kédovanym do formatu Dolby Digital
Surround EX, je mozné zvuk kédovany do
5.1 kandalov Dolby Digital reprodukovat

cez 7.1 (alebo 6.1) kandlov. NavySe je mozné
existujuci stereo zdznam tieZ reprodukovat
cez 7.1 (alebo 6.1) kanalov.

H Dolby Surround

(Dolby Pro Logic)
Technoldgia spracovania zvuku vyvinuta
spolo¢nostou Dolby Laboratories, Inc.
Stredovy a mono surround kandl je maticou
rozdeleny na dva stereo kanaly. Zvuk sa
reprodukuje ako Stvorkandlovy surround zvuk.
Je to najbeznejSia metdda spracovania zvuku
pri DVD video zazname.

M Dolby TrueHD

Dolby TrueHD je bezstratové audio
technoldgia Dolby vyvinuta pre optické disky.
Audio signél Dolby TrueHD je v kaZzdom bite
identicky s origindlnymi $tidiovymi Master
zdznamami a poskytuje Spickovu kvalitu
zvuku s aZ 8 kandlmi s parametrami 96 kHz/
24 bit a aZ 6 kanalmi s parametrami 192 kHz/
24 bit. Spolu s video signdlom vo vysokom
rozliSeni pontika bezprecedentny zaZzitok

zo sledovania doméceho kina.

B DTS 96/24

Format digitalneho zvuku vo vysokej kvalite.
Zvuk sa nahréava pri vzorkovacej frekvencii

a datovom toku 96 kHz/24 bit, ¢o je maximum
pri DVD video zazname. Pocet kanalov zavisi
od zaznamu.

B DTS Digital Surround

Technolégia kédovania/dekddovania
digitalneho zvuku pre kind vyvinuta
spolo¢nostou DTS, Inc. Komprimuje zvuk

v mensej mierne neZ technolégia Dolby Digital,
¢im sa zvysi kvalita reprodukcie zvuku.

B DTS-ES

Formait pre 6.1 prehravanych kanalov
obsahujuicich informéciu pre surround zadny
kanal. Dostupné st dvareZimy, “Discrete 6.1
s oddelenym zaznamom vSetkych kanélov

a “Matrix 6.1”, pri ktorom sa maticou rozdeli
surround zadny kanal na lavy a pravy surround
kanal. Systém je idedlny pre prehravanie
zvukovych stop filmov.

B DTS-HD

Audio format, ktory rozsiruje bezny format
DTS Digital Surround.

Tento forméat pozostdva z jadra a pripony a jadro
je DTS Digital Surround-kompatibilné.
Dostupné su dva druhy formatu DTS-HD:
DTS-HD High Resolution Audio a DTS-HD
Master Audio. DTS-HD High Resolution Audio
disponuje maximalnou prenosovou rychlostou
6 Mb/s so stratovou kompresiou (Lossy)

a DTS-HD High Resolution Audio poskytuje
maximalnu vzorkovaciu frekvenciu 96 kHz

a maximalne 7.1 kandlov. DTS-HD Master
Audio disponuje maximalnou prenosovou
rychlostou 24,5 Mb/s, vyuZiva bezstratovi
kompresiu (Lossless) a DTS-HD Master Audio
poskytuje maximalnu vzorkovaciu frekvenciu
192 kHz a maximélne 7.1 kanalov.

H DTS Neo:6

Tato technoldgia konvertuje 2-kanalovy stereo
zvukovy zdznam do 7 kanalov urcenych

na prehravanie. Podla zdroja prehravania

a preferencii je mozné zvolit dva reZimy,
CINEMA pre filmy a MUSIC pre stereo zvuk
(napr. hudba).

Pokracovanie
113«

Jul aisjeq

alIoew.o




B HDMI (High-Definition
Multimedia Interface -
Multimedialne rozhranie
s vysokym rozliSenim)

HDMI (High-Definition Multimedia Interface)

je rozhranie podporujtice obrazové a zvukové

signaly pri jednom digitdlnom zapojeni, ¢o vam
umozni sledovat vysokokvalitny digitilny obraz
aj zvuk. HDMI $pecifikacie si kompatibilné

s technolégiou HDCP (High-bandwidth Digital

Contents Protection - Ochrana Sirokopasmovych

prenosov digitidlneho zdznamu), ktora sliZi na

ochranu proti kopirovaniu a obsahuje kédovaciu
technoldgiu pre digitalne video signaly.

B Kompozitny video signal
Standardny formét pre prenos video signdlu.
Jasova Y a farebna C zloZka signdlu

sa prenasaju spolu.

B LFE (Nizkofrekvenény efekt)
Nizkofrekvencné zvukové efekty vyvedené
na vystup do subwoofera v reZimoch Dolby
Digital alebo DTS atd. Pridanim hlbokych
ténov s frekvenciami v rozsahu 20 az 120 Hz
sa zvuk stiva vyraznejsi.

B Medzna frekvencia vyhybiek
Frekvencia, pri ktorej sa prelinaju frekvencie
dvoch reproduktorov.

M Neural-THX

Systém Neural-THX Surround® pozdvihuje
surround zvuk na novu troven. Této nova
prevratna technoldgia vytvara bohaty a kvalitny
vnemovy detail surround zvuku vo forméte, ktory
je plne kompatibilny so stereo signdlom.
Technoldgia Neural-THX Surround redukuje Sirku
péasma potrebného pre vysielatelov, aby poskytla
realistickd, multikanalovi surround prezentéciu a
spristupnila podporu

7.1-kandlového zvuku pri hrani hier a sledovani
filmov. Odhalenim zvukovych detailov filmov,
hudby a hier, ktoré sa pri inych prehravacich
systémoch beZne stratia, ziska poslucha¢ zazitky z
hlbokych okolitych a jemnych detailov filmov,
hudby a hier. Vdaka tejto technoldgii, ktord
vyuZivaji zvukovi technici uZ pri tvorbe
programov a jej integrovaniu do prehrdvacich
zariadeni je Neural-THX Surround prislubom
posluchacskych zazitkov, ktoré si verné povodne
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namixovanému zvuku. Systém Neural-THX
Surround sa zvolil ako oficidlny vysielaci surround
zvukovy formét pre XM satelitné rozhlasové
vysielanie “XM HD Surround” a tieZ pre iné
popredné FM/HD rozhlasové stanice na celom
svete. DalSie informacie ndjdete na web-stranke
www.neuralsurround.com.

B PCM (Pulse Code Modulation
- Pulzna kédova modulacia)

Metdda konverzie analégového zvuku

na digitalny, aby sa umoZnilo po¢tivanie

digitalneho zvuku.

B Prekladany signal (Interlace)
Metéda riadkovania, pri ktorej sa zobrazuje
polovica riadkov obrazu na klasickej TV
obrazovke alebo monitore kazda 1/60 sekundy.
Najskor sa zobrazia vSetky neparne riadky

a potom sa do medzery medzi nimi zobrazia
vSetky parne riadky.

733t}

17 pri “4801” znamena “Interlace - Prekladany”.

H Progresivny signal (Progressive)
Oproti prekladanému formatu, pri ktorom sa
zobrazuju najskor neparne a potom parne riadky,
dokaze progresivny format reprodukovat

v sekvencii vSetky ziskavané riadky.

p” pri “480p” znamena “Progressive
- Progresivny”.

H x.v.Color (x.v.Colour)

Technoldgia x.v.Color (x.v.Colour) vyvinutd
spolo¢nostou Sony je zlucitelna so
Standardom xvYCC (eXtended Video YCC).
Je to obchodna znacka spolo¢nosti Sony.
xvYCC je medzindrodny Standard pre farebny
priestor vo video signali.

Tento Standard dokaZze reprodukovat SirSiu
farebnu $kalu neZ sa bezne vyuZiva pri
vysielacom Standarde.

B Zlozkovy video signal

Formét prenosu video signalu tromi
samostatnymi zlozkami signalu: jasovd Y,
farebna Pb a farebna Pr. Vysokokvalitny
obrazovy signél akym je format DVD video
alebo HDTYV sa prendsa vernejsie.

Tri konektory su farebne rozliSené - zeleny,
modry a Cerveny.



|
Bezpeénostné upozornenia

Bezpecnost

V pripade vniknutia akéhokolvek predmetu
alebo kvapaliny do zariadenia, odpojte
zariadenie od elektrickej siete a pred dalSim
pouZivanim ho nechajte prekontrolovat

Vv autorizovanom servise.

Zdroje napajania

* Pred pouzivanim zariadenia skontrolujte,

¢i sa prevadzkové napitie zariadenia zhoduje
s napdtim v miestnej elektrickej sieti.
Prevadzkové napitie je vyznacené na Stitku
na zadnej strane zariadenia.

Zariadenie je pod stalym napétim, kym je
siefova $ntira v elektrickej zasuvke, aj ked je
samotné zariadenie vypnuté.

Ak nebudete zariadenie dlhsi ¢as pouZivat,
odpojte sietovu $niiru zo zasuvky.

Pri odpéjani siefovej $niry tahajte za
koncovku. Nikdy netahajte za samotni
$nuru.

Vymenu sietovej Sniry smie vykonat len
opravnena osoba v autorizovanom servise.

Narast teploty vo vnutri
zariadenia

Zariadenie sa pocas prevadzky zahrieva.
Nejde o poruchu. Ak pouZivate zariadenie pri
zvySenej hlasitosti dlhSi Cas, spodnd, vrchna
a bo¢né steny zariadenia sa postupne
zahrievaju. Aby nedoslo k popéleniu,
nedotykajte sa povrchu zariadenia.

Umiestnenie

» Zariadenie umiestnite na miesto

s dostato¢nou cirkuldciou vzduchu,

aby sa prediSlo jeho zahrievaniu, ¢im
prediZite Zivotnost jednotlivych asti
zariadenia.

Zariadenie neumiestiiujte do blizkosti
zdrojov tepla, alebo na miesta vystavené
priamemu slne¢nému Ziareniu, nadmerne;j
prasnosti alebo mechanickym otrasom.

Na povrch zariadenia nekladte ni¢, ¢o by
mohlo zakryt ventilacné otvory a nasledne
tak spdsobit poruchu zariadenia.
Zariadenie neumiestiiujte do blizkosti inych
zariadeni (napr. TVP, VCR alebo kazetovy
deck). (Ak je receiver v blizkosti TVP, VCR
alebo kazetového decku, mdze vznikat Sum
a kvalita obrazu sa mozZe zhorsit. Plati to
obzvlast ak pouZivate internd anténu.

Z tohto dovodu odporti¢ame pouZivat
externd anténu.)

Pri umiestiiovani zariadenia budte opatrni,
kedZe pri umiestneni zariadenia na $pecialne
povrchovo upravenud podlahu (voskovand,
olejovant, lestenu atd.) mdze dojst

k poskodeniu povrchu.

Prevadzka

Pred pripajanim ostatnych zariadeni
zariadenie vypnite a odpojte ho od elektrickej
siete.

Cistenie

Povrch zariadenia, panel a ovladacie prvky
Cistite jemnou handrickou mierne navlhcenou
v slabom roztoku Cistiaceho prostriedku.
Nepouzivajte Ziadne drsné handricky,
praskové prostriedky alebo rozpustadla ako
lieh alebo benzin.

Ak méte akékolvek otazky alebo problémy

tykajuce sa zariadenia, kontaktujte
najblizsieho predajcu Sony.
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Z jedného z prednych reproduktorov
nepocut zvuk.

RieSenie problémov

Ak sa pocas pouZzivania zariadenia vyskytne
akykolvek problém, pokiste sa ho vyriesit
pomocou nizsie uvedeného prehladu.

Ak nejaky problém pretrvéva, obréfte sa na
najblizsieho predajcu Sony.

Zvuk

Nie je pocut zvuk, bez ohladu na
zvolené zariadenie, alebo pocut
len slaby zvuk.

* Skontrolujte, ¢i st reproduktory
a zariadenia pripojené spravne.

* Skontrolujte, ¢i st reproduktorové kéble
spravne pripojené.

« Skontrolujte, ¢i st receiver a vSetky
ostatné zariadenia zapnuté.

« Skontrolujte, ¢i nie je ovlaida¢ MASTER
VOLUME nastaveny na VOL —o dB.
Skiste nastavit cca VOL —40.0 dB.

« Skontrolujte, ¢i nie je prepinac
SPEAKERS (OFF/A/B/A+B) nastaveny
na “OFF” (str. 42).

¢ Stlaenim MUTING na DO zruste
vypnutie zvuku.

» Skontrolujte, ¢i ste na receiveri zvolili
spravny zdroj vstupného signalu
ovladacom INPUT SELECTOR.

* Skontrolujte, ¢i nie su pripojené slichadla.

» Ak pocut len slaby zvuk, skontrolujte, ¢i
nie je aktivovany rezim NIGHT MODE
(str. 64).

» Aktivoval sa ochranny systém receivera.
Vypnite receiver, odstréiite skrat a znova
receiver zapnite.

Zo zvoleného zariadenia nie je pocut
zvuk.

* Skontrolujte, ¢i je zariadenie spravne
pripojené do prislu§nych vstupnych audio
konektorov.

« Skontrolujte, ¢i st koncovky kablov
pouzivanych na prepojenie tiplne zasunuté
v konektoroch zariadenia aj receivera.
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* Do konektora PHONES pripojte slichadla
a skontrolujte, ¢i zvuk pocut spravne.
Ak aj v slichadlach pocujete len jeden
kandl, zariadenie nemusi byt k receiveru
pripojené spravne. Skontrolujte, ¢i st
koncovky kablov pouZivanych na
prepojenie uplne zasunuté v konektoroch
zariadenia aj receivera. Ak v slichadlach
pocujete obidva kanély, predny
reproduktor nemusi byt k receiveru
pripojeny spravne. Skontrolujte
prepojenie predného reproduktora,

ktory nehra.

Skontrolujte, ¢i ste pripojili obidva
konektory L a R. PouZite audio kabel
(nedodavany).

Nie je pocut zvuk z dvojkanalovych
analégovych zdrojov signalu.

* Skontrolujte, ¢i je INPUT MODE
nastavené na “ANALOG” (str. 85).

Nie je pocut zvuk z digitalneho zdroja
signalu (zo zariadeni pripojenych do
konektorov COAXIAL alebo OPTICAL).

* Skontrolujte, ¢i nie je INPUT MODE
nastavené na “ANALOG” (str. 85).

« Skontrolujte, ¢i sa nepouziva funkcia
“2ch Analog Direct”.

* Skontrolujte, ¢i zvoleny vstupny
audio (digitalny) konektor nie je priradeny
inym zdrojom vstupného signalu
v “Input Assign” v Menu Input (str. 85).

Lavy a pravy kanal st nevyvazené,
alebo su zamenené.

« Skontrolujte, ¢i st reproduktory
a zariadenia pripojené spravne.

* Nastavte parametre vyvdZenia
v Menu Speaker.



Je pocut Sum alebo hluk.

* Skontrolujte, ¢i st reproduktory
a zariadenia pripojené spravne.

» Skontrolujte, ¢i st prepojovacie kable
umiestnené dalej od transformatora alebo
motora a vo vzdialenosti najmenej 3 metre
od TVP alebo Ziarivky.

* Premiestnite audio zariadenia dalej
od TVP.

» Skontrolujte, ¢i ste uzemnili konektor
 SIGNAL GND (len ak je pripojeny
gramof6n).

» Konektory a koncovky kablov su
znecistené. Vycistite ich jemnou
handri¢kou mierne navlh¢enou v liehu.

Zo stredového/surround/surround
zadnych reproduktorov nepocut zvuk,
alebo pocut len slaby zvuk.
 Zvolte rezim “Cinema Studio EX”
(str. 62).
* Nastavte trovei hlasitosti reproduktorov
(str. 64).

Zo zadnych surround reproduktorov
nepocut zvuk.

* Niektoré disky neobsahuju informéciu
Dolby Digital Surround EX, aj ked sa
na obale nachadza logo Dolby Digital
Surround EX.

Zo subwoofera nie je pocut zvuk.

* Skontrolujte, ¢i je subwoofer spravne
pripojeny.

» Skontrolujte, ¢i je subwoofer zapnuty.

* Ak st vSetky reproduktory nastavené na
“LARGE” a je zvolené “Neo:6 Cinema”
alebo “Neo:6 Music”, subwoofer
nereprodukuje Ziadny zvuk.

Nedari sa vytvorit priestorovy efekt.
* Skontrolujte, ¢i je funkcia zvukového pola
zapnuta (stlac¢te MOVIE alebo MUSIC).
 Zvukové polia nepracuju pri signaloch
so vzorkovacou frekvenciou vy$Sou nez
48 kHz.

Multikanalovy zvuk Dolby Digital alebo
DTS sa nereprodukuje.
« Skontrolujte, ¢i je prehravany DVD disk
atd. vo forméte Dolby Digital alebo DTS.
* Po pripojeni DVD prehravaca atd.
do vstupnych digitalnych konektorov
receivera skontrolujte audio nastavenie
(nastavenie digitalneho audio vystupu)
pripojeného zariadenia.

Nahravanie nie je mozné.
« Skontrolujte, ¢i st zariadenia zapojené
spravne (str. 19).
* Pomocou INPUT SELECTOR zvolte
prislus$né zdrojové zariadenie (str. 49).

Indikator MULTI CHANNEL DECODING
nesvieti namodro.

» Skontrolujte, Ci je prehravacie zariadenie
spravne pripojené do digitdlneho
konektora a ¢i je na receiveri zvoleny
spravny zdroj vstupného signalu.

* Skontrolujte, ¢i zdroj prehravaného
zaznamu zodpovedd multikandlovému
formatu.

« Skontrolujte, ¢i je prehravacie zariadenie
nastavené pre multikanalovy zvuk.

* Skontrolujte, ¢i zvoleny vstupny audio
(digitalny) konektor nie je priradeny
inym zdrojom vstupného signalu
v “Input Assign” v Menu Input (str. 85).

Nepocut zvuk zo zariadenia
pripojeného do adaptéra
DIGITAL MEDIA PORT.

* Nastavte hlasitost na receiveri.

» Adaptér DIGITAL MEDIA PORT a/alebo -

zariadenie nie je pripojené spravne.
Vypnite receiver a odpojte a znova zapojte
adaptér DIGITAL MEDIA PORT a/alebo
zariadenie.

 Skontrolujte, ¢i je adaptér DIGITAL
MEDIA PORT a/alebo zariadenie
kompatibilné s tymto receiverom.

Pokracovanie
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Obraz

HDMI

Na TV obrazovke/monitore sa
nezobrazil ziadny obraz, alebo obraz
nie je kvalitny.
e Zvolte prislusny vstup na receiveri
(str. 49).
* Nastavte TVP do prislu§ného vstupného
rezimu.
* Premiestnite audio zariadenia dalej
od TVP.
e Priradte zdroj vstupného zloZkového
video signdlu spravne.
* Vstupny signdl by mal byt rovnaky ako
zdroj vstupného signdlu, ak konvertujete

vstupny signdl tymto receiverom (str. 32).

Obrazovy signal z konektorov
COMPONENT VIDEO OUT je
nespravny.

* Ked sa vyvedie signdl na vystup
z konektora VIDEO, vstupny video
signdl v inom formate nez 480p sa
neprijima. Privedte na vstup zlozkovy
video signél 480i.

* Ak st na vystup vyvedené vstupné
zlozkové signély v inom forméte neZ
480p, pouzite konektor COMPONENT
VIDEO MONITOR OUT a nastavte
“Resoution” na “DIRECT”.

Nahravanie nie je mozné.
* Skontrolujte, ¢i st zariadenia zapojené
spravne (str. 24).
* Pomocou INPUT SELECTOR zvolte
prislu$né zdrojové zariadenie (str. 49).

Na TV obrazovke sa nezobrazi GUI.
¢ Stlacanim GUI MODE zvolte “GUI ON”.
Ak sana TV obrazovke nezobrazi
Menu GUI, stlacte MENU.

* Skontrolujte, ¢i je TVP spravne pripojeny.
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Vstupny zvukovy signal na konektore
HDMI sa nereprodukuje z reproduktorov
receivera ani TVP.

* Skontrolujte HDMI prepojenie (str. 76).

* Nie je moZné pocuvat zvuk zo Super Audio
CD prehravaca cez HDMI prepojenie.

* V zavislosti od prehravacieho zariadenia
bude mozno potrebné jeho nastavenie.
Podrobnosti pozri v ndvode na pouZitie
prislusného zariadenia.

* Ak chcete sledovat obraz alebo pociivat
zvuk pocas prenosu Deep Color (Deep
Colour), pouzivajte prepojovaci kdbel
pre HDMI konektor vhodny pre
vysokorychlostny prenos (HDMI kébel
ver. 1.3a, kategoria 2).

Vstupny obrazovy signal z konektora
HDMI sa nezobrazuje na TVP.

* Skontrolujte HDMI prepojenie (str. 76).

* V zavislosti od prehravacieho zariadenia
bude mozno potrebné jeho nastavenie.
Podrobnosti pozri v ndvode na pouZitie
prislusného zariadenia.

» Ak chcete sledovat obraz alebo pocuvat
zvuk pocas prenosu Deep Color (Deep
Colour), pouZivajte prepojovaci kébel
pre HDMI konektor vhodny pre
vysokorychlostny prenos (HDMI kébel
ver. 1.3a, kategoria 2).



Funkcia ovladania cez HDMI nefunguje. DO od TVP sa neda pouzit na ovladanie
* Skontrolujte HDMI prepojenie (str. 76). pripojeného zariadenia, ked pouzivate
» Skontrolujte, ¢i je “Control for HDMI” funkciu ovladania cez HDMI.
nastavené na “ON” v Menu HDML. * Zmeiite zdroj vstupného signélu na
« Zistite, &i je pripojené zariadenie receiveri na zdroj vstupného signilu
kompatibilné s funkciou ovladania cez HDMILI, do ktorého je dané zariadenia
HDML pripojené.
* Skontrolujte nastavenie funkcie ovladania
cez HDMI na pripojenom zariadeni. Pozri Tuner
navod na pouZitie pripojeného zariadenia.

* Zopakujte postup z asti “Priprava na FM prijem je nekvalitny.
funkciu ovladania cez HDMI”, ak zmenite » Na prepojenie externej FM antény
HDMI prepojenie, pripojite/odpojite s receiverom pouZzite 75 Ohm koaxialny
siefovu $nuru, alebo ak ddjde k vypadku kébel (nedodévany) (pozri obrazok nizsie).
napéjania (str. 77). Ak k receiveru pripojite externd anténu,
uzemnite ho, aby bol chrineny pred
Receiver ani TVP nereprodukuje poskodenim bleskom. Uzemilovaci kdbel
ziadny zvuk pocas pouzivania funkcie nepripajajte na potrubie s rozvodom plynu.
System Audio Control.
* Zistite, ¢i je pripojeny TVP kompatibilny Externa FM anténa

s funkciou System Audio Control.

* Ak TVP nedisponuje funkciou System
Audio Control, v Menu HDMI zmerite
nastavenia “Audio Out” na
— “TV+AMP”, ak chcete reprodukovat

zvuk cez reproduktory TVP aj
reproduktory pripojené k tomuto 150 coMAL
receiveru.

— “AMP”, ak chcete reprodukovat zvuk
len cez reproduktory pripojené k tomuto
receiveru.

* Ak nie je mozZné reprodukovat zvuk zo
zariadenia pripojeného k tomuto receiveru
— Zmeiite zdroj vstupného signalu na

receiveri na HDMI, ak chcete sledovat
program zo zariadenia pripojeného cez
HDMI prepojenie k tomuto receiveru.

— Prepnite predvolbu na TVP, ak chcete
sledovat TV vysielanie.

— Zvolte zariadenie alebo zdroj vstupného
signdlu, ak sledujete program zo
zariadenia pripojeného k TVP.
Podrobnosti o tejto operacii pozri
v navode na pouzitie TVP.

Uzemnovaci kabel
+» (nedodavany)

(39— =P Uzemnenie

Pokracovanie
1195«

Jul aisjeq

alIoew.o




Rozhlasové stanice nie je mozné
naladit.
« Skontrolujte, ¢i st spravne pripojené
antény. Nasmerujte antény, alebo

v pripade potreby pripojte externu anténu.

* Anténu pre satelitné rozhlasové vysielanie
umiestnite dalej od reproduktorovych
kablov a sietovej Snidry, aby nedochadzalo
k ruseniu a Sumu.

* Signal stanice je prili§ slaby (pri
automatickom ladeni).

PouZite priame ladenie.
» Skontrolujte, Ci ste spravne nastavili krok

ladenia (pri priamom ladeni v pdsme AM).

* V pamiti nie st uloZené Ziadne stanice,
alebo sa vymazali (ak vyvolavate uloZené
stanice). UloZte stanice (str. 72).

* Stlaenim DISPLAY zobrazte na displeji
frekvenciu stanice.

RDS nepracuje.
* Naladte FM RDS stanicu.
» Zvolte stanicu s kvalitnej$im signalom.

Pozadovana RDS informéacia sa
nezobrazi.

» Kontaktujte rozhlasovu stanicu a zistite,
¢i prave poskytuji pozadovanu sluzbu.
Ak 4no, sluzba moZe byt doasne mimo
prevadzky.
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Dialkové ovladanie

Dialkové ovladanie (DO) nefunguije.

* Vysiela¢ DO smerujte na senzor na
receiveri.

* Odstraite vSetky prekazky medzi DO
a receiverom.

* Ak st batérie v DO slabé, vymeriite
ich za nové.

* Prikazové reZimy DO a receivera musia
byt rovnaké. Ak prikazovy reZim receivera
nie je zhodny s prikazovym reZimom DO,
DO nedokaze ovladat receiver (str. 37).

* Skontrolujte, ¢i ste na DO stlacili spravne
tlacidlo pre vyber zdroja vstupného
signalu.

¢ Ak ovladate naprogramované zariadenie
iného vyrobcu nez Sony, dialkové
ovladanie nemusi v zavislosti od modelu
a vyrobcu zariadenia spravne fungovat.

Chybové hlasenia

Ak dojde k poruche, zobrazi sa na displeji
hlasenie. Hlasenie informuje o stave
zariadenia. Nasledovny prehlad mdZe pomoct
vyrieSit problém. Ak problém pretrvava,
obratte sa na najblizSieho predajcu Sony.

PROTECTOR
Reproduktory st zataZené nepovolenym
prudovym zataZenim, alebo je horny panel
receivera nie¢im zakryty. Receiver sa po par
sekundéach automaticky vypne. Skontrolujte
zapojenie reproduktorov a znova zapnite
receiver.

Iné hlasenia pozri “Prehlad hldseni po merani
automatickou kalibraciou” (str. 48) a “Zoznam
hlaseni pre DIGITAL MEDIA PORT”

(str. 83).



Vymazanie paméte receivera

Vymazanie

Pozri

Vsetkych uloZenych nastaveni str. 36

Upravenych zvukovych poli

str. 63

Technické udaje

Zosilfiovaé
Vystupny vykon

Menovity vystupny vykon v reZime Stereo
(8 Ohm, 20 Hz — 20 kHz, celkové harmonické

skreslenie (dalej THD) 0,09%):
100 W + 100 W

Referencny vystupny vykon v reZime Stereo

(4 Ohm, 20 Hz — 20 kHz, THD 0,15%):

85W+85W
Referencny vystupny vykon
(8 Ohm, 1 kHz, THD 0,7%)

FRONT?): LIOW+ 110 W
CENTER?: 110 W
SURROUND?: LIOW+ 110 W
SURROUND BACK?:

1HOW + 110 W

Referencny vystupny vykon
(4 Ohm, 1 kHz, THD 0,7%)

FRONT?): 100 W + 100 W
CENTER?: 100 W
SURROUND?: 100 W + 100 W
SURROUND BACK?:

100 W + 100 W

DV zavislosti od nastavenia zvukovych poli
a zdrojov zvukového signalu nemusi byt

na vystupe Ziadny zvukovy signal.
DMerané v nasledovnych podmienkach:

Napdjanie: Striedavé napitie (AC) 230 V, 50 Hz

Frekvencny rozsah

PHONO Krivka ekvalizéra RIAA
+0,5 dB
Analégovy 10 Hz - 100 kHz

+3 dB (s vypnutym

zvukovym polom
a ekvalizérom)
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Vstup
PHONO Citlivost: 2,5 mV

Impedancia: 50 kOhm
Odstup signdl - Sum
(dalej S/N)¥: 90 dB
(A, 20 kHz LPF)¥
Citlivost: 150 mV/50 kOhm
SIN?: 100 dB
(A, 20 kHz LPR)?
Digitalny (Koaxidlny)

Impedancia: 75 Ohm

S/N: 96 dB

(A, 20 kHz LPF)¥
Digitalny (Opticky)

S/N: 96 dB

(A, 20 kHz LPF)¥

Analégovy

Vystup (analégovy)
AUDIO OUT Napitie: 150 mV/1 kOhm
SUBWOOFER  Napiitie: 2 V/1 kOhm
Ekvalizér

Urovne zisku +10 dB, 1 dB krok

JINPUT SHORT (Vstup nakratko)
(s vypnutym zvukovym polom a ekvalizérom).
“Stabilizovan siet.

Tuner - pasmo FM

Ladiaci rozsah 87,5 - 108,0 MHz
Anténa FM dr6tové anténa
Anténové konektory 75 Ohm, asymetricky

Medzifrekvencia 10,7 MHz

Tuner - pasmo AM
Ladiaci rozsah
(krok ladenia 9 kHz)
531 -1 602 kHz

Anténa Ramova anténa
Medzifrekvencia 450 kHz
Video
Vstupy/Vystupy
Video: 1 Vs8-8, 75 Ohm
COMPONENT VIDEO:

Y: 1 Vs-§,75 Ohm
Pg/Cg: 0,7 V§-§, 75 Ohm
Pg/Cg: 0,7 V§-§, 75 Ohm
80 MHz, HD prechod
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HDMI Video
Vstup/Vystup (blok HDMI opakovaca)

640 x 480p@60 Hz

720 x 480p@59,94/60 Hz
1280 x 720p@59,94/60 Hz
1920 x 1080i@59,94/60 Hz
1920 x 1080p@59,94/60 Hz
720 x 576p@50 Hz

1280 x 720p@50 Hz

1920 x 1080i@50 Hz

1920 x 1080p@50 Hz

1920 x 1080p@24 Hz

VSeobecne
Napédjanie Striedavé napitie (AC)
230V, 50/60 Hz
Vystupné napitie (DIGITAL MEDIA PORT)
DC OUT: 5V,0,7 A MAX
Prikon 360 W
Prikon (v pohotovostnom reZime)
0,7 W (pri nastaveni
“Control for HDMI”
na “OFF”)
Rozmery (3irka/vyska/hlbka) (cca)
430 x 157,5 x 388 mm
Vrétane pre¢nievajicich
Casti a ovladacich prvkov

Hmotnost (cca) 12,5 kg

Dodavané prisluSenstvo
Navod na pouZitie (tento navod)

Navod na jednoduché nastavenie (1)

Prehlad Menu GUI (1)

Kalibracny mikrofén (ECM-AC2) (1)

FM drétova anténa (1)

AM ramova anténa (1)

Sietova Sndra (1)

Dialkové ovladanie (DO) (RM-AALO18) (1)
Dialkové ovladanie (DO) (RM-AAUO039) (1)
Batérie R6 (velkost AA) (4)

Pravo na zmeny vyhradené.



Index

Cislice

2 kanaly 59

2ch Analog Direct 59
4Q 42

5.1 kandlov 14

7.1 kandlov 15

8Q 42

A

A.F.D. (rezim) 61

A/V Sync 55, 97

AM 70, 88, 101

Audio 55, 97

Auto Calibration 43, 95, 99
Auto Tuning 70, 101

B

BI-AMP 68

Bi-amp zapojenie 93

Blu-ray Disc prehrava¢ 26, 52

Cc

CD prehrava¢ 20, 23, 51
Cinema Studio EX (rezim) 62
Crossover Freq 68

D

D.Range Comp
(Kompresor dynamického rozsahu) 69
DCAC (Digital Cinema Auto Calibration) 43
DCS 62
DIGITAL MEDIA PORT 10, 14, 20, 80
Dialkové ovladanie 10—14, 37, 102—111
Direct Tuning 71, 101
Displej 89
Distance 65
Distance Unit 69, 96
Dolby Digital EX 60
DTS Neo:6 (Cinema, Music) 61
Dual Mono 55, 97
DVD prehravaé¢ 26, 28, 52
DVD rekordér 31

E

Enhanced Setup 49
EQ 69, 97

EQ Curve 49
Ekvalizér 69

F
FM 70, 88, 101

G

GUI (Grafické uzivatelské rozhranie) 18, 38

H

HDMI 56, 97

Hlasenia
Auto Calibration 48
DIGITAL MEDIA PORT 83
Chybové hlasenia 120

Impedancia reproduktorov 41, 96

Indikdtor MULTI CHANNEL DECODING 52
Input 49

Input Assign 86

INPUT MODE 84

INPUT SELECTOR 51, 52, 53, 54

iPod 81, 82

K

Konektor & SIGNAL GND 23
Konektory HDMI 9, 25
Konverzia na vysSie rozliSenie 32

L
Ladenie 70, 71, 72, 101
Level 65, 69

LFE (Nizkofrekvenc¢ny efekt) 89
List Mode 83
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M

Manual Setup 64, 65

MASTER VOLUME 38, 51, 52, 53, 54
Movie 62

Music 62

N

Nahravanie 91

Name Input 84

Nastavenie zisku (Nizke/Vysoké tény) 69
Nastavenie zvukového pola 58

Network Client 82

Neural-THX 61

NIGHT MODE 64

(0

One-Touch Play 78

Ovladanie cez HDMI (Control for HDMI)
Priprava 77
Zapojenie 76

P
Phase Audio (Fazovy audio signil) 68, 95
Phase Noise (Fazovy Sum) 68, 95
PHONES 8
PLII 61
PLIIx 61
Position (Pozicia)

(Automaticka kalibracia) 49, 95
Predvolby 72, 102
Priorita dekédovania 55, 97
Prikazovy reZzim 37
PROTECTOR 120

Q
Quick Setup 45
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R

RDS 73

Reset 36, 63

ReZim 2ch Stereo 59

Rezim Enhanced Surround 58, 101
RezimFM 71, 97

Rozlisenie 56, 80, 97

S

Screen Saver 57
Sietova Snira 36
Slichadla (Nastavenia) 62
Speaker 41, 68, 96
Speaker Pattern
(Sabléna pre reproduktory) 66, 96
SPEAKERS (OFF/A/B/A+B) 8, 42
Super Audio CD prehravaé 20, 22, 23, 51
Sur Back Assign 68
Surround 97
System 57, 98
System Audio Control 79
System Power Off 79

T

Test Tone (Testovaci ton) 67, 68, 95
Tuner 70
Tuner (Nastavenia) 97

U

Uroveti efektu 97

Vv
VCR 31, 54
Video 56, 97
Video hra 53
Vymazanie
DO 111
Pamit 36
Zvukové pole 63
Vypinaci ¢asova¢ 91
Vypnutie zvuku 50
Vyber typu kalibracie 47, 95, 100
Vyber zvukového pola 58, 101



Z
Zapojenia
Antény 35
Audio zariadenia 19
Reproduktory 16
Video zariadenia 24
Zmena zobrazeni na displeji 88
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Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni
(Plati v Europskej unii a ostatnych eurépskych krajinach so
zavedenym separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, Ze s vyrobkom neméze byt

nakladané ako s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné ho dorucit do

vyhradeného zberného miesta na recyklaciu elekirozariadeni. Tym, ze

zaistite spravne zneSkodnenie, pomozete zabranit potencionalnemu
_ negativnemu vplyvu na zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by
v opa¢nom pripade hrozilo pri nespravnom nakladani s tymto vyrobkom. Recyklacia
materidlov pomaha uchovavat prirodné zdroje. Pre ziskanie dalSich podrobnych informacii
o recyklacii tohoto vyrobku kontaktujte prosim va§ miestny alebo obecny urad, miestnu
sluzbu pre zber domového odpadu alebo predajiiu, kde ste vyrobok zakupili.





